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OssZEFOGLALO e A tanulmény a Délvidéki Magyarsig cimi napilap torténe-
tét vizsgalja 1941 és 1944 kozott, mégpedig a Délvidék visszacsatolasit kovetd
politikai, tarsadalmi és eszmetorténeti Ssszefiiggésekbe 4gyazva. Bemutatja a
lap elézményét (Délmagyarorszdg), névvéltoztatdsinak koriilményeit, szer-
kesztdi és kiaddi strukedrdjit, valamint a szerkeszt8ség személyi osszetéelének
valtozasait (Dedk Imre, Csuka Janos, Tiller-Timar Ferenc, Bogner Jézsef).
A dolgozat elemzi a lap programadé irdsait, ideoldgiai onmeghatdrozdsat és
a ,Szent Istvan-i gondolat” értelmezését, tovibb4 feltarja, miként konstrualta
meg a kisebbségi sorsbdl ,.felszabadult” délvidéki magyarsdg identitdsat és tor-
ténelmi szerepfelfogdsit. — A szerzd kiilon figyelmet fordit a kisebbségi évek
sajtotapasztalatinak retorikai és erkolesi tokévé alakitdsara, valamint arra, mi-
ként jelent meg a lap hasdbjain a nemzetépités, a keresztény-nemzeti eszme-
rendszer, illetve a nemzetiségekkel valé egytittélés kérdése. A tanulmény saj-
tétorténeti és eszmetorténeti megkozelitésben vizsgélja a Délvidéki Magyarsig
miikodését, s egytittal hozzdjérul a bacskai magyar nyilvdnossdg mésodik vildg-
héboru alatti térténetének drnyaltabb megértéséhez.!

* Elvea tanulmdny koézlésének megtisztel lehetdségével, tiszta szivbél gratuldlunk
dllandé szerz8nknek, dr. Mék Ferencnek hetvenedik sziiletésnapja alkalmabol —
erdt, egészséget, sok boldogsigot és még nagyon sok egytittmikddési alkalmat
kivinva az tinnepeltnek és lapunknak egyarint.
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KuLrcsszavak e Délmagyarorszag, Délvidéki Magyarsag,
délvidéki sajtétorténet, kisebbségi lét,
visszacsatolds, keresztény-nemzeti ideol6gia,
Szent Istvan-i gondolat, nemzetépités,
1941-1944

»A délvidéki magyar djsdgird teljesitette meg-
bizatdsdt, nem menekiilt a feleldsség eldl.”

A kirdlyi délszlav allam széthulldsée, és a Délvidék Magyarorszaghoz torténd
visszacsatoldsdt kovetd napokban, 1941. augusztus 2-dn dr. Dedk Imre fele-
18s szerkesztd feliigyeletével Szabadkdn megjelent a Délmagyarorszdg cimi
keresztény politikai napilap. Céljit és feladatdt A szerkeszzd alairdssal megje-
lent Kdszonté cim programadd irasban igy fogalmazta meg: a mai napon az
6lombetik szirnyain Gj magyar napilapot kiildiink szét a Délvidéken. A la-
pot azok az ismert Ujsdgirok irjak, akiket az olvasék mar a kisebbségi sorsban
megtanultak tisztelni, akik eddigi palydjuk sordn megismerték az anyaorszég-
tol elszakitott délvidéki magyarsag gondjait, problémait és megprébéltata-
sait. Megfogalmazdsa szerint a Délmagyarorszdg legfontosabb feladatinak
tekinti, hogy a délvidéki magyarsdg nagy csaladjat tovabbra is 6sszetartsa, ve-
zetdi mogott felsorakoztassa, és alkalmassa tegye az 4j feladatok vallalasdra is.
»A kozel negyedszézad alatt, amigidegen éghajlat ala kényszeriltiink, megta-
nultunk sok mindent, s ami hasznos és bevélt életrendszertinkben, azt 4&tmen-
tettitk a visszacsatoldskor.” A megszerzett tapasztalatok vezérlik és lelkesitik
6ket, amikor az olvasék asztaldra teszik Délvidék magyarsaganak gonddal és
kell6 felkésziltséggel irott lapjat, a Délmagyarorszdgot.

»A megbizatasunk — irta a szerkeszt8 —, hogy a lap hasébjain terjesz-
sziik tovébbra is azt a békés, megértd szellemet, amely egymds mellé
allitote tisztvisel8t és iparost, kereskeddt és foldmiivest, kérgeskezii
napszdmost ¢s bolti szolgat, varrdlanyt és gépirdlanyt. Mindenki a
testvériink volt, és a jov6ben is mindenkit a testvériinknek akarunk
hinni és tudni. Testvér a sz6 legnemesebb értelmében, barit a legtelje-
sebb &szinteséggel.”

Kiegyensulyozott, nyugodt lélekkel néznek az alkoté munka elé.
»Ha a kisebbségi sorsban ez a keresztény nagylelkiiség és megértés

jutott kifejezésre munkdnkban, akkor ma, amikor visszakeriltiink
szeretd Edesanyank, Magyarorszag kebelére, még inkdbb ebben a szel-
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lemben kell tevékenykedniink. A mi kereszténységiink nem a tiirel-
metlenséget, nem az egyenetlenséget és széthtizést jelenti, hanem az
alkotd, teremté kereszténységet, amely soha nem veszi feleslegesen aj-
kéra Isten dldott nevét. A kereszténységet nem hasznaljuk fel céljaink-
ra, nem hivalkodunk vele, mert mindig keresztényi életet éltiink, ez jut
kifejezésre maganéletiinkben, tirsadalmi érintkezésiinkben, egyesiileti
tevékenységiinkben. Magyarsigunkban is ugyanez a gondolat vezérel”

A magyarsdghoz valé tartozis nem jelenti azt, hogy elzarkéznak a velik
egyiitt ¢é16 nemzetiségekedl, ,hiitlenek lennénk a szentistvani gondolathoz” —
olvashaté a Kdszontd soraiban —, ha a Délvidéken ¢16 nem magyar népektsl
mereven elzdrkéznanak. A Délmagyarorszdg valéséggal misszidt érez a tor-
ténelmi kapcsolatok dpoldsdra, gyarapitdsdra és gazdagitdsdra. ,Koszontjitk
az olvasét, és azzal a kérelemmel juttatjuk el a Délmagyarorszdg els6 szamait,
hogy fogadjak szeretettel, j6 szivvel, mint ahogy minden sora a keresztény
magyar ember hitével és lelkesedésével készil” (Délmagyarorszdg 1941. au-
gusztus 2.: 3). A szabadkai hirlap — hétfé kivételével — naponta megjelent,
hétkoéznap 12, vasirnap és innepnap 20 oldalon. Vasarnapi melléklete volt
az M. Czabafy Ilus szerkesztésében megjelend, kis méret(i, négyoldalas gyer-
meklap, a Kismagyarok Lapja.

A hirlap harmadik szdéma azonban mér Délvidéki Magyarsdg cimmel je-
lent meg, bonyodalmak tamadtak ugyanis a név koriil, ,,a Szegeden megjelend
Délmagyarorszig lapkiadd . t. kifogast emelt a szabadkai Délmagyarorszag
ellen”. Ezért a Dedk Imre szerkesztette szabadkai lap a tovédbbiakban Délvidéki
Magyarsdg cimen jelent meg (Délvidéki Magyarsdg 1941. augusztus s.: 7).
A hirlap maga koré gytjtotre Bicska legjelesebb irdit és jsagirdit, kiadhiva-
talt és fidkszerkesztéséget nyitottak Bajan, Zomborban és Ujvidéken. 1941.
augusztus 31-én Az djsdg és az olvasé cimi szerkesztdségi osszefoglaloban
iredk:

»A Délvidéki Magyarsagot az a lelkes 4jsdgirogirda késziti, amelynek
minden tagja a kisebbség soraiban tanulta meg az tjsdgkészitést és sze-
retettel, rajongassal dolgozik a lapesindlés koriiltekintést igénylé mun-
kajaban. Ontudatos, és lelkes magyar elhatirozdssal késziil a Délvidéki
Magyarsig minden szdma, amelynek feladata: a kozonséget idejében
tdjékoztatni az eseményekrol. A felszabadult Délvidék magyarsdgédnak
gondolatat és érzéseit titkrozi vissza a Délvidéki Magyarsdg, amelyet
keresztény meggy6z8déssel és hittel készitiink. A délvidéki magyar
Ujsdgir6 soha nem irt le mast, mint ami a meggy6z8dése, és amikor
az olvasé kézbe veszi a Délvidéki Magyarsagot, tudja, hogy nyiltan és
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6szintén beszélnek vele. Magyar nemzeti és keresztény szellem irdnyi-
totta a miltban ténykedésiiket és irdnyit most is, amikor 1ij feladatokra
villalkozunk. A mi magyarsigunk nem gyiilolkodé magyarsig, és a mi
kereszténységiink nem a tiirelmetlen kereszténység. Az a kiegyensiilyo-
zottsdg, folényes nyugalom és biztonsdg, amely dtsegitett a kisebbségi sors
megprébiltatdsain, irinyitja most is minden cselekedetiinker. Hisszik,
hogy az elmult hénap elegendd id6 volt arra, hogy az olvasék megis-
merjék a Délvidéki Magyarsag iranyelveit, tisztiban legyenek célkitd-
zéseivel, és megszeressék a lapot.”

Sucr..essti : M. Usabafy Hus Szabadka, 1941 augusztus 10

KORMANYZS UR KIADTA A PARANCSOT

Kormidnyzd ar kladia a parancsol: — Orosz Milddn wvBz a magvar hodsereg.
Katondim! Kexdjétek mee a harcot! Molotav nr bdnatdban kesereg...

‘A gyBrelem Moszkva felé vezessen, Nincs Vealom, pusrtulnl hell! — Deldtha,
Hozy nemzetem végre nyuzodt lohessen! oHaltt Hae — M a magyart megbdullefll '

A Kismagyarok Lapjinak 1941. augusztus 10-ei cimoldala
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Jelezték: 4ldozatkész munkajukért hasonld, kozvetlen Oszinteséget és
szeretetet varnak az olvasokedl. A szerkeszt8ség cimére érkezd levelekbdl ki-
tinik: a megszolitottak 6rommel fogadték a lapot.

»A délvidéki magyar csalddok kedvenc lapja lett a Délvidéki Magyar-
sag, amely minden hdzba be akar jutni, minden tanyan hirdetni akarja
a magyar sz4t, a magyar kultdra hitét és erejét. A Délvidéki Magyarsdg
megerdsodésének egyik jele, hogy a vidéki fidkszerkesztéségek és ki-
adé6hivatalok sorra megnyilnak, hogy az olvasét még kozelebb hozzuk
lapunkhoz” (Délvidéki Magyarsdg 194 1. augusztus 31.: 6).

A Délvidéki Magyarsdg a kora reggeli drdkban Bécska minden vérosédban
és falujaban kaphaté volt.

1941. oktéber 16-4n véltozas tortént a lapkiadd hivatalban, Csuka Jénost
nevezték ki felel8s szerkesztdnek, Dedk Imre pedig a felel8s kiadé tisztséget
vallalta. A lap Magunkrél cimi beszdmoldjaban tdjékoztatta a kozonséget:

»Az olvas6 a mai lap homlokan 4j nevekkel, de egyben régi ismer6sok-
kel talalkozik. A Délvidéki Magyarsdg felelds szerkesztdje Csuka Janos
lett, aki eddig is szerkesztette lapunkat, mig dr. Dedk Imre, aki annyi
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szeretettel és megértéssel vallalta a lapkiadds novekedd gondjait, meg-
marad kiadénak. Mint szerkesztd Magyari Domokos jegyzi a lapot,
aki eddig segédszerkesztéként szerepelt. Fémunkatars dr. Tiller-Timar
Ferenc, a lap kiilpolitikai részének szerkesztéje. Lapunkon szerepld ;-
sdgirok régi, kiprobalt harcosai a délvidéki magyar ujsigirdsnak.”

Tovébbi hirom szerkesztéségi munkatdrs is hatalmas tarsadalmi és tor-
ténelmi tapasztalattal rendelkezik, ,két évtizedet meghaladé idén keresztiil
harcoltak a toll nemes ¢s elkophatatlan fegyverével a magyar tgyért”. A ko-
vetkezetes magyar munka, amelyet eddig is végeztek, biztositéka annak, hogy
tovabbra is szinvonalas, jol értesiilt, magyar és keresztény nemzeti érzéstol at-
hatott lapot szerkesztenek ¢és juttatnak el az olvaséhoz.

»-Nem hasznot hajt6, nyerészkedni akard vallalkozok lapja a Délvidé-
ki Magyarsag — olvashaté a szerkesztéség tdjékoztatdjaban —, hanem
izz6, lelkes magyaroké, akik az olvasétdl kapott minden fillére a lap
tovabbi fejlesztésére forditanak. Elénk, tijékozott, mindenrdl elsének
beszdmolé lapot készitiink, s amikor bejelentjiik szerkesztdinket, igé-
retet tesziink, hogy az eddigi szellemben, az eddigi kitartassal 4llunk
az olvasé rendelkezésére és szolgaljuk szent és olthatatlan hittel ma-
gyar tigytinket” (Délvidéki Magyarsdg 1941. oktdber 16.: 6).

1942. marcius 10-én felelds szerkeszt8ként mar dr. Tiller Ferenc jegyezte
alapot, Bogner Jozsef pedig felelds kiadoként jelent meg a Délvidéki Magyar-
sdgnal, 4m néhiny héttel késdbb, 1942. méjus 1-jén Bogner Jozsefet nevezték
ki felel8s szerkesztének és felelds kiadonak. A véltozdst maga Bogner J6zsef
a lap Szerkesztés és feleldsség cimli tdjékoztatdjéban igy fogalmazta meg: a
Keresztény Sajt6 Szovetkezet méjus elsejével atvette a Délvidéki Magyarsag
nyomddjdt, s ezzel 4j fejezet kezdddote a délvidéki keresztény sajté életében.

,Uj feladatot és vj felelésséget érziink. Maradéktalanul meg akarunk
felelni a belénk helyezett bizalomnak. A magyar szdzezrek érdekeit
tartjuk els8sorban szem elétt. [...] Magyar szivvel és magyar ontu-
dattal akarunk szembeszéllni a magyar igazsig minden ellenségével.
A harc azonban lényegénél fogva nemcsak babérokat jelent, hanem
azt is, hogy sebeket is lehet kapni. Fokozott mértékben érzem tehét
a felelésségem, és nem akarok ez al6l kibujni. Ezért a mai nappal a ki-
adds mellett a szerkesztésért is vallalom a feleldsséget. Nem jelent ez
mast, csak annyit, hogy a fokozott munka titeme fokozott feleldsséget
dr. Tiller Ferenccel k6z6s megegyezéssel vettem dt. Arra kérem a Ke-
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resztény Sajtd Szovetkezet és a Délvidéki Magyarsag szerkeszt8sége és
kiadéhivatala nevében olvasdink taborat, hogy a magyar tgyért foly-
tatott harcunkban dlljon magyaros szivvel és bizalommal mellettiink”
(BOGNER 1942a: ).

Személye — immér dr. Bogner Jzsetként — a Délvidéki Magyarsig 1944.
oktéber 7-én tortént megsziinéséig eredendden meghatérozta a lap arculatit,
nemzetépitd elkotelezettségét.

A délvidéki magyarsig a kisebbségi sorsban megtanulta tisztelni és be-
csiilni a magyar sajtét, és annak minden egyes munkdsat. A magyarsag az j-
sdgirokban, akikkel érzésben és gondolkozasban mindig egy volt, soha nem
kimondott mesterembereket latott — irta az (X) jelzés mogote rejeézkodsd
szerz$ a Délmagyarorszdgban:

»Az onfelaldozd, a magyar érdekekért mindig habozis nélkil sikra-
szallé jsdgirokban a szellem lénglelkt harcosait tisztelte. [...] ...a
szellem harcosa volt a magyar 0jsagiré, aki sokszor egyediil — partok,
egyesiiletek, szélds- és gyiilekezési szabadsag hidnydban — verte vissza
a megujuld kemény tdmaddsokat, akdr a magyar iskoldk, egyesiiletek,
vagy kultdrintézmények ellen sszpontositotta Belgrad minden ha-
ragjat” (Délmagyarorszdg 1941. augusztus 3.: 3).

Kisebbségi sorsban a magyarsdgnak szant elsé tités mindig az jsdgirot
érte. A magyar Gjsdgir az évek soran hozzdedz6dott a belgrddi harcmodor-
hoz, timadisi taktikdjdt kitapasztalta, és igyekezett az titéseket kivédeni, ere-
jiiket csokkenteni, hogy a magyarsagra nehezed nyomdson enyhitsen.

»A killonélés hosszu évei alatt a magyar Gjsdgird rugalmas, élesszem
megfigyeldnek bizonyult. Pompas tdjékozottsaggal, j6 osztonnel ide-
jében kipuhatolta, honnan fenyeget veszély, milyen meglepetéseket
tartogatnak a magyarsag szdmdra, s miként tervezik mind kisebb teri-
letre visszaszoritani élénkiilé tevékenységét.”

A szigort sajtétorvény, a kiméletlen cenzira minden mesterkedését az
tigyes Ujsagird kijatszotta, bar ez érzékeny dldozattal jért. Ki kellett tapasztal-
ni a cenzura céljat, balkani ravaszsigit, hogy a gondolat, az tizenet, a batorité
sz6 kozvetleniil eljuthasson az olvaséhoz.

A cenzura elsé dldozata az Orszdgos Magyar Part lapja, a Hirlap volt.
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»~Amikor az okolcsapds leteritette, még nagyobb ¢és kortiltekintébb
dvatossdgra volt szitkség, nehogy az egész délvidéki magyar sajté el-
némuljon. A magyar jsdgir6 fedezékeibe vonult vissza, az irdasztalok
kozott barikddozta el magat, hogy erdt gytijtson, s mithelyébdl kikém-
lelhesse a ldtohatért.”

Mert els6rendt kényes megbizatas volt arrél gondoskodni, hogy az
500 ooo délvidéki magyar naponta megkaphassa kedvenc ujsigjit, elolvas-
hassa iréit és Gjsagiréit, igy azonban ,az az drok, amit az idegen uralom a
magyar Ujsagiré és a magyarsig kozott mesterségesen teremteni akart, soha
nem alakult ki”. Az egyre magasabban tornyosulé nehézségek, akadélyok el-
lenére rendre elkésziilt a délvidéki magyarsdg valamennyi lapja, s idejében az
olvaséhoz keriilt, hogy erésitsen és reményt 6ntson a lelkekbe. A sok vihart
atéle, fergetegben, jégesSben, perzselé napsiitésben megbarnult, edzett délvi-
déki magyar Gjsagiré sikeresen levizsgézott.

A délvidéki magyar Gjsagird a népe irdnti szeretetbdl, hazafiassigbol,
kotelességteljesitésbdl és szivossagbol egyarant mindent véllalt: ha kellett,
a falvakat jarta, sdros orszdgutakat taposott, f8szolgabirdkkal, féispanokkal
hadakozott, az 4jsig hasibjin emelte fel tiltakozé szavit minden sérelemmel,
jogtiprassal szemben. ,,Meg is utdltatta magét a szerbeknél, mert nemcsak
mozgdsi szabadsagit korldtozték, de ttlevelet sem kapott, és allandé gyanak-
vassal kisérték minden lépését.” A szerzd megjegyezte, akadtak ,a fal mellett
tarol6 »derék magyarok«”, akik széles ivbe keriilték a megbélyegzett magyar
Ujsdgirét, nem mertek vele még a kdvéhazban sem egy asztalhoz iilni, és a ko-
szonését is csak akkor fogadtdk, amikor senki sem latta.

»Az Ujsdgird a helyén maradt: dllta a szerbek tdmaddsait, és folényesen
mosolygott az opportunista magyarok 6vatossigin. Az #jsdgird tisz-
taban volt azzal, hogy nehéz feladatot villalt. A fronton allt, azon a
hol kisebbedd, hol szélesedé fronton, amelyen fel kellett morzsolni a
rohamot. A visszacsatolds utdn, amikor a magunkkal hozott értékein-
ket, javainkat nyugodtan 4ttekinthettiik, és az elsé mérleget elkészit-
hettiik, megallapithattuk: 2 délvidéki magyar ijsdgird teljesitette meg-

2y

bizatdsdt, nem menckiilt a feleldsség elél.”

A Délmagyarorszdg induldsakor elhangzott az igéret, a fogadalom:
»A délvidéki magyar Ujsagird-garda minden tagja a jovében is ugyanazzal az
onfelédldozéssal kivinja szolgalni az egyetemes magyar érdekeket, mint ami-
lyen lelkesedéssel allt a kisebbségi sorsban a délvidéki magyarsig szolgalatd-
ban. Mindig felil tudott emelkedni kicsinyes szempontokon, nem személyi
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kultuszt izott, hanem tdgasabb, egészségesebb perspektivak felé tekintett.
Most, amikor szétnézhet, a magyar sorsfeladatok kozott nagyobb mozgési és
munkalehetdségeket lt, amelyeknek elvégzését boldog biiszkeséggel vallalja”
— irta a lapkiadas és az ujsagiras kisebbségi sorsban eltoltott éveivel szamot
vetd A délvidéki magyarsdg... cim( irdséban (Délmagyarorszdg 1941. augusz-
tus 3.: 3) a magat megnevezni nem kivdnd szerzo.

EGY BOLDOGABB JOVENDO RENDITHETETLEN HITEVEL -
A VISSZATERT DELVIDEK REMENYEI

A 3. magyar hadsereg Mikl6s Béla vezette gyorshadteste 1941. dprilis 11-én
kezdte meg a Délvidék felszabaditdsit, s négy nap alatt elérte a Duna—-Dréva
vonaldt. 1941. dprilis 12-én Berlinben alairtak a kirdlyi Jugoszlavia feloszta-
sardl szol6 ideiglenes dokumentumot, amelyet 1941. dprilis 24-én Bécsben
a német—olasz megéllapodasban véglegesitettek. A szerz6déssel Jugoszlaviat
német ¢és olasz érdekszférara osztottik fel. A magyar hadmiveletek soran Ma-
gyarorszaghoz kertilt vissza a Bacska, a Baranyai-hdromszog, a Muravidék és a
Murakoéz, mig Horvat-Szlavénorszag az olaszok altal megszallt Horvétorszag
része maradt. Nyugat-Bansdg (Westbanat) viszont német katonai ellendrzés
ala kerult, kozigazgatasilag azonban az ugyancsak németek altal megszélle
Szerbia része maradt. A visszacsatolt teriiletek 1941 6sz¢ig maradtak katonai
kozigazgatds alatt, kozben azonban megtortént a magyar polgari kozigazga-
tas megszervezése.

Faluhelyi Ferenc, a pécsi Erzsébet Tudomanyegyetem tandra, a kisebb-
ségi intézet kutatdja 1942. janudr 22-¢n a szabadkai Népkorben megtartott
el6addsa sordn elmondta: a Délvidék visszacsatolasival Magyarorszdg 11 475
négyzetkilométernyi teriiletet kapott vissza, ami 56 szdzaléka annak a teri-
letnek, melyet Jugoszldvia javara a trianoni szerzédésben Magyarorszag te-
rilletébdl leszakitottak. Ezen a visszacsatolt — a Bacskat, a Muravidéket és
a Baranyai-hdromszoget magéba foglalé — teriileten az 1931-es népszdmld-
las szerint 1 031 832 lakos élt. A visszacsatolds utin Magyarorszag teriilete
172 078 négyzetkilométer volt, és lakosainak szdma 11 733 ooo lelket tett ki.

Az 1920-as elcsatolaskor Bacs-Bodrog varmegyének a déli része és
Csongrad varmegye délkeleti szeglete — dsszesen 8500 négyzetkilométer, 1¢-
lekszdma az 193 1-es adatok szerint 784 896 £6 volt — keriilt az akkor megala-
kult délszlav dllamhoz.

,Osi magyar telepiilés - foglalta 6ssze Faluhelyi Ferenc —, a Hunyadiak
koraban az orszaglegstiribben lakott tiszta magyar vidéke volt, a torok
uralom kévetkeztében a lakossag legnagyobb része kipusztult, és gjra
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val6 betelepitése Méria Terézia és II. Jézsef uralma alatt ment végbe,
amikor a Kunsagbdl, a Jaszsagbdl, valamint Pest ¢és Heves varmegyék
teriiletérdl telepitettek ide magyarokat, ezenkiviil nagy szimban jot-
tek németek, bunyevacok, tétok, rutének. A magyarsig azonban meg-
orizte viszonylagos tobbségét. Az 1910-es adatok szerint a magyarsag
42,4 szazalék, a németeké 22,8 szazalék volt. 193 1-es jugoszlav adatok
szerint a szerbek, bunyevacok, sokdcok ardnya 28,4 szézalék volt”

Az 1910-¢s népszamlalis ezeken a teriileteken harminc magyar tobbségti
kozséget tartott nyilvan, az 193 1-es szerb adatok szerint azonban nyolc koz-
ség elvesztette magyar tbbségét. A németség Bacskdban az 1910-es adatok
szerint harmincnyolc kozségben abszolut vagy relativ tobbséget alkotva he-
lyezkedettel. A 161 760 6t szamlal6 német koz6sség Bacska lakosainak 22,8
szazalékat jelentette. Az ardnyszdmuk a Hodsédgi, Kulai és a Paldnkai jirdsban
volt a legnagyobb. A Muravidék teriilete 1704 négyzetkilométer, lélekszama
193 640. A magyar anyanyelviick ardnyszdma az 1910-es népszamlalas sze-
rint 15,5 szdzalék. A Baranyai-haromszog teriilete 1213 négyzetkilométer,
lélekszdma s2 845. A magyar ardnyszdm 1910-ben 39,6 szdzalék (Délvidéki
Magyarsdg 1942. janudr 22.: 3).

Faluhelyi Ferenc eléaddsaban részletesen szélt a torténelmi Magyaror-
sz4g magyarsdga és a nemzetiségek sok évszdzados egytiteélésérol is. Kiemelte:
E6tvos Jozsef volt az elsd, aki megrajzolta az eurdpai nemzetéllamok arculatat,

A Szabadkai Viroshdza 1941 tavaszan
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amelyek legfobb sajédtossiga, hogy egy nyelven beszéld, egyfaju, kozos szarma-
zasu nép alkotja 8ket. Vannak azonban allamok — kozéjiik tartozik a magyar is
—, ahol mésként alakult a nemzet fogalma, amely megkiilonbozteti az dllamal-
kot6 nemzetet és a vele egyiitt él6 népeket, a nemzetiségeket. Az 1868-as ma-
gyar alkotmany ,,az dllamalkot6 népek egységérol beszél, és azt mondja, hogy
minden magyar dllampolgar, tekintet nélkiil arra, hogy milyen nyelvet beszél,
egyiitt alkotja a nemzetet. Ez a fogalom egybe akarta forrasztani a magyar
dllamalkotot az Gsszes nemzetiségekkel, amelyeknek egyenlé jogokat biztosi-
tott. A magyar meghatdrozds, ha killonbséget tesz az uralkodd nemzet és nemze-
tiségek kozt, ez nem azt jelenti, hogy az uralkodds a nemzetiségek folott torténik,
hanem azt, hogy ez a nemzet alkotta meg az dllamot, ez myomta rd bélyegét tor-
ténelmére, ez az dllamalkotd” [ Kiemelés — M. E.]. Faluhelyi Ferenc hangstlyoz-
ta: a magyar meghatdrozdsban nem szerepel a kisebbségi sz9, ezt az ,,antantok
gyartottak”* Trianon utdn kisebbségbe keriiltek olyan nemzetrészek, amelyek
azelétt a torténelem hosszt évszdzadai soran, ezer éven at allamalkoték vol-
tak. ,Magyarorszig ezt a fogalmat nem ismerte, és most sem ismeri, meg kell
nézni a baranyai német falvakat, azok jé sorsban élnek, nem pedig kisebbségi
sorsban. Helyzetiiket 6ssze sem lehet hasonlitani a trianoni békeszerz6dés al-
tal ,,kisebbségi sorsba tort”, Magyarorszagtdl elszakadt magyar népcsoportok
helyzetével. Az olyan nemzet, amely az 1868-as torvényeket meghozta, soha-
sem égett a vagytol, hogy mis, vele egyiitt é16 népeket, nemzetiségeket kisebb-
ségnek tartson, mert hiszen azokat egyenjogtiaknak ismerte el. Magyarorszag
soha nem torekedett a tertiletén él6 nemzetiségek beolvasztdsara, ezért hozta
meg az egyenjogusigot elismerd torvényeket.

A Délvidék felszabadulasa utdn — a napi gondok mellett — azonnal meg-
fogalmazédott a visszahdditott teriilet kozigazgatasi, gazdasagi és tirsadalmi
jjaszervezésének igénye és szitkségessége, az anyaorszaggal egybehangolt élet
meginditasa. A gondokat Dedk Imre a Kalangyiban megjelent 4 Délvidék
ipara, kereskedelme és a bezddan—kiskészegi hid (1943) cimli tanulmdnyaban
igy fogalmazta meg:

»E teriileten él6 magyarsignak majdnem teljes egészében a szabad
palyara kényszeriilt tomege, az dstermeld polgarsig mind erésebben
ébredt a gazdasigi 6nallésag hatalmas erejének tudatara. Felismerte,
hogy elsérendt fontosségu a belterjesebb gazdalkodas bevezetése mel-
lett a mezégazdasigi ipar létesitése és mind tdgabb korben valé kiépi-

* ,A kisebbségi elnevezést antantok talaltak ki, Magyarorszdg csak nemzetiségek-
rél tud, amelyeket 4llamalkotéknak tekint, és elismeri egyenjogusigukat” (Délvi-
déki Magyarsdg 1942. janudr 22.: 3).
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tése. E munkdban nemcsak a feltétlenil szitkséges tdmogatast kellett
nélkiilozniink, de még a szitkséges tajékoztatast, felviligositist, utmu-
tatast sem kaphattuk meg. Kiilonosen értékeseknek és id6allonak kell
elismerniink e téren tehat akarmilyen kis eredményt és sikert, mert ezt
kizarélagosan a megszallds ald kertilt magyar népcsoportunk minden
elnyomadssal szemben dacolé és azt gazdasigi vonatkozdsban sok he-
lyen 4ttoré és legytrd akaraterejének és élni akardsianak eredménye-
ként kell betudnunk” (DEAK 1943: 241).

Dedk Imre kiilonos hangsulyt fektetett a délvidéki vasatvonalak meguji-
tasdnak, fejlesztésének kérdésére is, kiemelve:

»Vasutvonalakkal a 9o-es évek hatalmas titem épitkezése soran Bécs-
ka szintén er8sen gazdagodott. Févonal szelte 4t megyénket Szabad-
ka-Zombor-Gombos irdnyaban, és ezen févonalba kapcsolédott bele
Zombor kézponttal a vicinalishédlézat. Masik févonalunk Szabadka—
Ujvidék volt a Balkén felé irdnyul$ forgalommal” (DEAK 1943: 242).

Az anyaorszighoz visszacsatolt Délvidéken tjjasziiletett a magyar sajtd;
a Szabadkdn megjelend Délvidéki Magyarsdg mellett, Zomborban Illés San-
dor f8szerkesztdi vezetésével és Muhi Janos felelés szerkesztdi kozremiikodé-
sével 1941. dprilis 29-én megjelent a Délvidék cimi politikai lap. Utolsé szé-
ma 1944. oktéber 6-an keriilt az olvasok kezébe. Ujvidéken 1929. december
1-jén Tomdn Sdndor f8szerkesztésében megjelent a Reggel Ujm’g, a Délbdcska
orokébe 1ép6 napilap, amely — 1934-t8] Andrée Dezsd irdnyitdsaval — egé-
szen 1944. oktdber 3-4ig szolgilta az olvasdkat. 1930 és 1933 kozott a Reggeli
Ujsdg mellékleteként jelent meg a Szenteleky Kornél szerkesztette 4 Mi Iro-
dalmunk cimi folyéirat. A lap 1931 kardcsonydra adta ki 4 Mi Irodalmunk
Almanachjit. 1939-ben jelent meg A Reggeli Ujsdg mindentuds lexikona és
idegen szavak szdtdra I-II., melyet az olvasok ivenként gyujthettek dssze a
lap vasérnapi szimaibol. Obecsén 1920. februdr 1-jétdl 193 4. 4prilis 15-¢ig
jelent meg a Tiszavidék, 1926. janudr 3-a és 1932. decembere kozott pedig a
Sztdribecseji Jards cim( hetilap. A Délvidék visszacsatoldsa utdn, 1942. febru-
ar 14-¢ ¢és 1944. szeptember 30-a kozott a Szonomar Liszl6 felelds szerkesztd
irinyitdsaval megjelend Obecsei Jrds cimi politikai, tarsadalmi és kozgazda-
sagi hetilap toltotte be a tirsadalom és a kozélet tjjaszervezésének nemes fel-
adatat. Zentdn 1922-ben Répas Nandor és Keczeli M. Ferenc szerkesztésében
indult a Sentai Ujsag, mely Zentai Ujsdgként egészen 1944 6széig megjelent.
Az 1938-ban Ferenczi Antal tigyvéd szerkesztésével induld Hiradd — késébb
Szentai Hiradd, majd 1941-t8] Zentai Hirads — 1942-ig jelent meg.
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A KISEBBSEGI SORS LEGBATRABB HARCOSAI - LAPTERVEZOK
ES LAPKESZITOK

Szabadkén dr. Dedk Imre felel8s szerkeszt$ vezetésével 1941. augusztus 2-dn
jelent meg a Délmagyarorszdg cimi keresztény politikai napilap, mely hirom
nappal késébb, 1941. augusztus s-én mar Délvidéki Magyarsdg cimmel keriile
az olvasdk asztaldra. 1941. oktéber 16-4t6l Csuka Janos lett a felelés szerkesz-
t8, Dedk Imre neve felel8s kiadoként szerepelt a cimlapon.

Dedk Imre 1904. november 2-an sziiletett Kulan, és 1990. dprilis 21-én
Nyiregyhézan halt meg. Eletrajza szerint a csalidjival 1910-ben Zomborba
koltozott, az 1920-as évek elejétdl édesapja stlyos betegsége miatt nagybaty-
ja, dr. Deak Le6 igyvéd és politikus nevelte. 193 1-t8] harom éven at Bécsben
a Hochschule fiir Welthandel nevii gazdasagi féiskola hallgat6ja volt. Ausztri-
ai tanulmdnyaival egy idében a budapesti Magyar Kiralyi Pdzmény Péter Tu-
doményegyetem Allam- és Jogtudomanyi Karan is tanult. Budapesti tandrai
kozt olyan jeles magyar tudésok voltak, mint Kmety Karoly, Concha Gyéz4,
Szentmiklési Marton, Grosschmid Béni, Verseghi Nagy Ferenc és Sikabonyi
Angyal Pal. 1928-ban szerezte megjogi diploméjat, és 193 5. december 11-én
tette le tigyvédi vizsgdjt.

Budapestrél Zomborba hazatérve, részt vett nagybdtyja, Dedk Leé tgy-
védi iroddjanak munkéjaban, ahol megismerhette a délvidéki magyarok min-
dennapi problémdit. Széles korti jogi munkalkodasa mellett bekapcesolédott
a délvidéki kulturélis és gazdasagi életbe. Osszesen huszonhirom kozmiivelé-
dési egyesiilet megalakitasiban, és tobb Magyar Haz létesitésében mikodore
kozre. Az 1930-as években partold tagként anyagilag tdmogatta a Zagrabi
Magyar Egyetemi Hallgatok Kulttregyesiiletét. A Jugoszldv Kiralysdg meg-
sziinése el6tti idében, 1940. junius 30-4n, mint a zombori Magyar Kézmi-
vel6dési Egyesiilet vezetdje, a magyar mivelédési élet legsiirgetdbb gondjai-
nak megvitatdsira Zomborba kultdrparlamentet hivott 6ssze. Munkéja sorin
gyakran megfordult a Szerémségben, ahol felkutatta a szorvinyban ¢él6 ma-
gyarsagot, és hozzakapcsolta 6ket a délvidéki magyar intézményekhez. Falu-
kutatdst végzett a Baranyai-haromszog magyarok lakta kozségeiben. Rendsze-
resen ldtogatta a Zgrabban ¢s Belgradban tanulé magyar féiskolai, egyetemi
hallgaték egyesiileteit, ahol eléaddsokat tartott, és kiilonbozd egészségligyi
szervezeteket létesitett. A magyarsig érdekeinek védelmében széles korti koz-
{réi tevékenységet folytatott a délvidéki sajtdban. A Reggeli Ujsdg 1939. jtlius
30-ai szdmanak vasarnapi mellékletében, az Egyesiileti Kozlonyben megjelent
A vajdasdgi katolikus ifjiisdgi mozgalom elméleti és gyakorlati alapjai cimi ta-
nulmdnyaba foglaltak programnak, akdr elméleti alapvetésnek is tekinthetd
(DEAK 1939).
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Dedk Imre 1942. februdr 9-én az orszdggytlés alséhdzinak behivott kép-
visel§je lett. 1942. jinius 10-én elmondott beszédében igy fogalmazott:

»A kisebbségi életparancs nemcsak azt a tételt llitotta fel szamunkra,
hogy minden magyar becsiiletesen megallja a helyét azon a poszton,
ahol allt vagy 4llhatott, ahol a polgari feladatok elvégzését teljesitette,
— mert a kisebbségi életben minden jél végzett polgari munka kiilono-
sen fokozott épitd erdt is jelentett a kozosség szempontjabdl, [...] ha-
nem a kisebbségi életparancs azt is jelentette szimunkra, hogy csopor-
tunk tagjainak véllalniok kellett csoportunk nemzeti organizmusanak
munkaszolgéltatisat is. [...] Bizonyosan egyetért velem minden elsza-
kitottsagban élt magyar testvérem abban, ha megallapitom, hogy min-
denkinek munkdja, polgari foglalkozdsa, hivatasteljesitése, szellemi
mive vagy kézi munkdja a mi kisebbségi igazsdgszolgaltatasunk elott
csak annyit ért, amennyit népiink létfenntartdsaban ténylegesen jelen-
tett. Ezt a nemzeti munkaszolgalatot nagyon természetesen nekiink
magunknak kellett minden vonatkozésban elvégezniink. Ez a kozko-
telesség és ennck elvégzése a népiinkkel fennéllott természetes koleso-
n6sségbdl eredt, mert ha mi értelmiség a magunk polgari foglalkoza-
siban mint gazdasigi hdtvédre szdmitani akartunk néptink tomegeire,
¢s ha azt akartuk, hogy a mi kisebbségiink a mi munkinkban — akar
polgiri, akdr kozkotelességbdl végzett munkdrdl is volt szd — erkolesi-
leg és gazdasigilag timogasson, akkor ennek a kisebbségi kozosségnek
fenntartasa céljabol dldoznunk is kellett. Anyagiakat és szellemieket
egyarant, kinek miként adatott, de dldozni kellett teljes szivb6l és vila-
gos ontudattal. Hogy gyokeret verhessiink és a fent vazolt feladatokat
elvégezhessiik, nem volt elég az, hogy a szellemi pélyan lévok letettiik
az el6irt vizsgakat, vagy megszereztiik a szitkséges gyakorlatot, hanem
foglalkoznunk kellett néptink és tarsadalmunk minden problémaival
is, nemcsak elméleti, hanem gyakorlati alapon is. Hiszen a kisebbségi
vezetdk vildgos meglétisa megallapitotta, hogy a szellemi munkasnak
foglalkozasiban nem csupdn kenyérkeresetet kell néznie, hanem egy-
ben hivatdst is; nemcsak mert hivatast kell latnia és betoltenie azon a
helyen, ahol kenyerét keresi, hanem sziikség esetén kell8 elétanulmény
utdn esetleg idegen teriileten is a kell§ ismereteket el kell sajétitania
és tevoleg kozre kell mikodnie. Egy hési mikedvelésnek nevezhetd
tevékenység volt ez az elsd évtizedben, amig a kényszer kovetelte, vagy
sziikség dikedlta helyzetek és megfontolds adta korilmények felisme-
rése mellett egy szerteagazo, de a kozos elgondolassal mégis egybe-
kapcsolt kisebbségi munkahdlézat létesiile és lett €16 organizmussa...”

(Képvisel6hizi Napld 1942).
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Dedk Imre a Délvidéki Magyarsdg szerkesztSjeként irdsaiban folytatta
korabbi nemzetpolitikai toprengéseit, kisebbségi utkeresé kisérleteit. A Dél-
vidéki Magyarsig 1941. augusztus 20-ai innepi szimédban jelent meg A szent-
istvdni gondolat cimt irdsa. Bevezetdjében kiemelte: a magyar nép Szent
Istvdnban orszdgalapité kirdlydt tiszteli, szentsége kindtt a népi keretekbdl,
és dlraldnos eurdpai, valldsi és fejlédéstorténeti jelentdségre emelkedik. Tor-
ténelmiinkben a kival6 uralkoddink elsé helyét foglalja el, Eurépaban pedig
wneve és milhatatlan emléke ott tindokol a mezsgyén, amely a mitltak tivla-
tdban az eurdpai civilizdcidt, a krisztusi eszme diadaldt, a népi oncélisag bol-
csdjét az emberi tdrsadalom alacsonyabbrendiiségének korszakditol vilasztotta
el”. Mi magyarok — manapsdg inkabb, mint barmi maskor - akik ezer éven
keresztill sohasem torekedtiink a nemzeti dllam erdszakos kiépitésére, ma is
orszdgalapit6 kirdlyunk idedjéra és eszméjére hivatkozunk, Szent Istvannak
arra a killonb6z8 népesoportok alkotta dllam Iétjogosultsagara, amely hivat-
va van irdnydt és sikerét megadni a rednk véré Gj ezredévnek. Ez a fogalom a
szentistvani gondolat.

Mit jelent ez a fogalom?

»A szentistvani gondolat mindenekeldtt jelenti azoknak a hatdroknak
0rok és vdltozhatatlan érvényét, amelyeket Szent Istvin orszdginak, a
magyarok orszdginak hatdraiként megjelolt. Ezeknek a hatdroknak a
kijelolése idegen ajkt népeknek a befogadiséval, egyszersmind nem-
zeti kiilonallasi jogaiknak elismerésével tortént, mély bolesességgel és
hatartalan nagylelktséggel. Jelenti tehit a hatdrok sérthetetlenségér gy
kiviilydl, mint beliilydl. Jelenti a hatdrokon beliil lakd népek részérdl ezek
0rok érvényének és szentségének elismerését, de egyben az dsszefogdst és
védkitelezettséget barmilyen kiilsé irdnybdl jové tamadds, hatdrsértés,
megbontdsi vagy gyengitési szandék megakaddlyozdsdra.”

Az orszag hatarai sérthetetlenségének kérdésében a Szent Istvan-i gondo-
lat nem tdr magyardzatot, nem fogad el értelmezést, nem enged beszivarogni
0j eszméket, se demokratikus, se liberélis felfogast.

»A népek onrendelkezési joga, mint a pseudodemokracidk 4j tanté-
tele, a vilagkapitalizmusnak tetszetds frazisa itt nem arathat babért,
mert veszélyezteti a szent kiraly orszédgalapitisi elgondolasinak gyoke-
rét, az 6rokélett orszaghatdrokat.”

A Szent Istvdn-i gondolatnak az orszdg hatdrainak sérthetetlensége az
elsérendd Iényege, ez érvényesiilt a hdboru elétti Magyarorszagon, amikor az
orszdg torvényalkotdsiban a nemzetiségek jogait olyan liberdlis szellemben
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rendezte, amely — last not least’ — akdr gyengeségre engedett kovetkeztetni,
és sokak szerint jelentdsen hozzédjarult a békeszerz8dések reank vonatkozé ke-
gyetlen rendelkezéseihez.

»Hogy a kotelezettséget vallaltuk és annak megfeleltiink, annak leg-
¢lénkebb bizonyitéka azoknak a nemzetiségi elemeknek a jelenléte,
amelyeket mér Szent Istvan ilyeneknek elfogadott és megtirt, megint
csak a cuius regio, eius religio elvében rejlé jogositottsig nagylelkd fi-
gyelmen kiviil hagyaséval.”

Magyarorszag torténelme sordn mindvégig megmaradt nemzetiségi 4l-
lamnak.

,,Eljenek veliink békességben Gsszes nemzetiségeink, élvezzék a hagyo-
mdnyos magyar vendégszeretetet, hasznéljak és becsiiljék meg anya-
nyelviiket, tartsék meg faji vagy nemzetiségi sajatossdgaikat, fejlesszék
sajatos kultarajukat, jogaikbol — szdrmazzanak azok torvénybdl vagy
dllamok kozotti megallapoddsokbdl — jottanyit se engedjenek, mert
mindez egyenes ardnyban halad a szentistvdni elgondoldssal. Csak
egyet kériink nemzetiségeinktdl, a szentistvini gondolat haszonélvezdi-
t6l. Ismerjék el magukra kotelezének, vonatkoztassik magukra is ezt a
magasztos orszdgépitd gondolator. Csak hiiséget és feltétlen odaaddst igé-
nyel a magyar haza ivint. Tiszteljék annak torvényét, hagyjanak fel az
orszdg biztonsdgit, békéjét, az ezeréves hatdrokat fenyegetd osszekotteté-
sekkel, legyenek hdldsak a mi sokszor észszeriitlen lojalitdsunkért. Egy-
szdval: legyenek hii magyar honpolgdrok. Megérdemli az a haza, amely
résziikre a szentistvdani gondolat szellemében a teljes egyenjogiisdgot, bé-
kés fejlédeést, gazdasdgi jolétet, teljes vagyoni és joghiztonsdgot orok iddkre
garantilja” (DEAK 1941).

Csuka Janosird, ujsagird, szerkesztd, kozéleti személyiség, a trianoni béke-
diktdtummal elszakitott Délvidék meghatdrozo egyénisége volt. Els6 publikd-
ciéi Aranymives Janos néven jelentek meg. Az 1920-as évek elején az tjvidéki
Vajdasdg cim( délutani napilapban nemcsak verseit jegyezte igy, hanem elsé
szociografiai ihletésti maceddniai beszdmoldit is (Lednyvdsir Kumanovén,
Dél-szerbiai kdtorok kozort). Az ifju tehetséget Havas (Handelsmann) Kéroly
meghivta Szabadkdra az dltala szerkesztett Hirlaphoz. Havas batoritotta 6t

3 "Végiil, de nem utolsésorban’.
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az irasra, majd a Napldhoz, a Bdcsmegyei Naplé utddjahoz keriile, és elkote-
lezte magét az jsdgirdsnak. Szabadkai 4jsdgiréi ténykedése idején Kolozsy
Jdnos néven jelentette meg novelldit, irodalmi targyu cikkeit. 1925-ben Az
Ucca cimmel sajat kiad4st hetilapot inditott, 4m csak 6t honapot ért meg,
irdsai miatt — koztitk a Hol vagy Istvdn kirdly? és a Ki ugat fékapitiny tir? -
betiltottik a lapjat. Csuka Janost a birésdg hdrom alkalommal elitélte. Csuka
Jénos lanya, Barkanyi Zoltanné Csuka Miria egy kései vallomasiban igy fo-
galmazott: ,Készonet Havas Kérolynak, aki édesapam, Csuka Jinos tehetsé-
gét felismerte, tanitotta és buzditotta, mert igy lett vérbeli hirlapir6.” 1930.
janudr 2-4dn Szenteleky Kornél a kovetkezé levéllel kereste fel Csuka Janost

Szabadkan:

,Elvillaltam a Reggeli Ujsig kéthetenként megjelené irodalmi rovata-
nak szerkesztését, s kérem 6nt, kiildjon ebbe a rovatba — amely teljesen
kiillondll6 a f8laptdl és egy irodalmi szemle nivojét szeretné elérni —
kéziratot. Féleg kritikai irdsokra lenne szitkségem a Figyeld szdmira,
de szivesen veszek novellat és verset is. Szeretettel koszonti készséges
hive, Szenteleky.”

Ezt kovetben kettejitk kozott szoros munkakapcesolat alakult ki.

Csuka Jinos 1941. oktdber 16-a és 1942. marcius 11-¢ kozott Dedk
Imre felel8s kiad6 mellett a Délvidéki Magyarsdg cimi keresztény politikai
napilap felel8s szerkesztdje volt, irdsaibdl a dert;, a remény sugarzott. A lap
1941. oktéber 24-¢i beszamoldja szerint Richter Nandor, Szenteleky Kor-
nél és Cziraky Fetter Imre mellett Csuka Janos volt a kisebbségi élet egyik
legmeghatarozébb egyénisége. Elmondta: ,, A kisebbségi sors legbdtrabb iro-
dalmi harcosa Csuka Jdnos, a Délvidéki Magyarsag szerkesztdje volt, Gjsig-
cikkei és kiadott konyvei a magyar 6ntudatra nevel§ értékiek és lélekmentdk
voltak. A magyar egyesiiletek a kisebbség kulturélis életének fellenditésére
torekedtek.”

A Délmagyarorszdg 1941. augusztus 2-an megjelent bek6szond szdmi-
ban kozolt Hétkoznap délutdn cim lirai jegyzetében a szerzé a zaklatott idék
sodrdsaban egy kis békére és nyugalomra végyott. Katonds fegyelmezettség-
gel, feszes vigydzzalldsban sorakozé fenyvesek kozott, keskeny 6svényen me-
nekile a vildg zaja elél. Odafont a végtelen nyari ég csorgd kéksége omlotee a
tdjra, néhdny felhd kéborolt a végtelen kékségben, s a szelld megrazza a fak
dus sorényét. Egyetlen hang nem hallatszott, csak a levelek feleseltek egymas-
sal, mintha mondandk: csendesebben, idegen tolakodott az udvarunkba, vi-
gyazzunk, hogy mit beszéliink.
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»Nem akarom megzavarni a nyugalmukat, nem keresem titkaikat,
inkdbb az enyémet akarom itthagyni, kénnyiteni életem témote ha-
tizsakjin. Mindenemet a legszivesebben eldobalndm, itt hagyndm az
erddben barataimat, ismeréseimet, multamat — ha ismét boldog, meg-
clégedett ember lehetnék. Milyen jé lenne megint el6lrdl elkezdeni
mindent: az ismerkedést, a tanuldst, a baratkozast, a tortetést, a kenyér,
a nyugodtabb megélhetés utdni hajszat. S milyen jé lenne, ha az 6sz-
szeszedett, rank kényszeritett tapasztalatokkal lehetne tjra elindulni.”

A vandor a csondbe megfirodve, megkonnyebbiilt lélekkel a régi uton
indult haza.

»Az erd6 az emberre dobja a fatylat, akdrcsak az élet, amely hol elrejt,
hol pedig kiemel, és az el6térbe allit. Minden ismétlédik az életben és

a természetben. De ha elég erds vagy, akkor mindent kibirsz, és nem kell
félned semmitsl” (CSUKA J. 1941a).

Csuka Janos Dolgozzunk egyiitt cim irdsaban sajnélattal vette tudomad-
sul, hogy a bunyevéc intézetek Zagrébba tévoztak:

»INem tesznek jé szolgalatot sem a bacskai bunyevacoknak, sem a ki-
vanatos magyar—horvét viszony dpolasinak azok, akik kényelemszere-
tetitkben a horvét f8vérosba tették 4t miikodésiik szinhelyét, és onnan
jobb iigyhoz mélté buzgalommal merész dlmokat szévogetnek” (CSU-
KAJ. 1941b).

1941. oktéber 10-én (csj.) jelzettel kozdle Kozbeszdlas — A zombori iré-
parlament cimt irdséban igy fogalmazott:

»Az irodalom, a koltészet dpoldsa azért is szitkséges volt a kisebbségi
sorsban, mert egy szép versben, koltdi lendiilett sorban ki lehetett on-
teni a magyar ember minden fajdalmét és kesertiségét. [...] A kilon-
¢lés alatt a Délvidék nem adott a magyarsagnak Herczeg Ferenceket és
Kosztoldnyi Dezs6ket, de azok, akik az elszakitottsag éveiben magyar
nyelven irtak, elbeszéléseket szottek, s rimeket 6ntottek kemény vagy
lagy szavakba, minden id6kre belevésték sziirke nevitket a délvidéki
magyarsdg torténelmébe. Mindegyik a maga helyén, a maga kornye-
zetében derekas munkat végzett, ébren tartotta a szunnyadé nemzeti
érzést, lelkesitett és kitartdsra buzditott akkor, amikor a magyarsig
mér nagyon elfaradt, és kimertlt a szinte reménytelennek latszé szél-
malomharcban” (CSUKA J. 1941d).
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Csuka Jinos Az irredenta gyertyatartd cimt irdsiban a szabadkai Kato-
likus Legényegylet tjraalakuldsit iidvozolte. Kozel huszesztendei kényszert
hallgatis utan az tinnepnaphoz ill8 diszes kiilséségek kozott kezdte meg tjra
mukodését a sok szép és [élekemeld élmény otthona, a Katolikus Legényegy-
let. A szabadkai magyar tarsadalom emlékezetében még frissen élnek azok a
kozvetlen, szinvonalas legényegyleti eléadasok, amelyek nemzeti érzéseiben
erdsitették és elviselhetdvé tették szdmdra a kiilonélést.

»Mert az elszakitds utdn sokdig egyediil a Katolikus Legényegylet lel-
kes gdrddja képviselte Szabadkdn a magyar szinészkulturdt, a szam-
lizott magyar szo szinpaddrdl indult rohamra a meg nem értés és a
tirelmetlenség novekedé torlaszai ellen, hogy minden erészakos ki-
sérlettel szemben hirdesse Szabadka kétségbevonhatatlan magyar jel-
legét, legy6zhetetlenségét. Magasan tartotta a magyar élniakards égre
tord zdszlajét mindaddig, amig a fékezhetetlen rosszakarat, amelyet
béntott a magyar szd, az er6s6dé magyar munka, hosszas iild6zés utdn
el nem némitotta.”

A szabadkai magyarsig még magihoz sem tért Trianon okozta djultsdgé-
bol, amikor néhény eléreldts, hosszu évtizedes kisebbségi élettel szamold, 1an-
gol6 lelkii és nemes szivii magyar pap és dldozatos egyestleti férfitt megkezdte
a lelkek felrdzdsat, ébresztgetését. A legényegyleti sziniel6adasok valdségos
seregszemlét jelentettek. Azonban nem sokdig tartott a Katolikus Legény-
egylet nemes tevékenysége.

A szerb hatalom rosszindulatt értelmezését az egyik operettben egy
gyertyatart$ valtotta ki. Az egyik szereplé kezében sirgaréz gyertyatartdt
szorongatott, amelyet z6ld papirral diszitettek fel. A masnapi renddrségi ki-
hallgatison elmondtik a kifogdsukat: a gyertyatart$ koré azért vontak zold
papirost, hogy a magyar nemzeti szineket lobogtassék meg a szinpadrdl. Ele-
inte a Legényegylet vezetdi nem értették, mirdl van sz6, és meg kellett magya-
razni. ,A z0ld papiros, a fehér gyertya és a piros lang a magyar nemzeti szi-
neket ébresztette fel az tigyeletes rendértisztviseld csapongé fantdzidjiban.”
A Katolikus Legényegylet mikedvel$ egyiittese kénytelen volt besziintetni
a miikodését, elhallgatott, az épiilete drvan maradt, iiresen kongott, embe-
rei szétszérddtak. , A magyar sors azonban elégtétellel szolgilt. A Katolikus
Legényegylet feltimadt, mint ahogy mi is mindig hittiink a magyar feltdma-
désban.” Az elarvult termek tjra megélénkiiltek, a régi tagok 4j tagokat hoz-
tak magukkal, és a Legényegylet annyi évi megszakitds utdn elindult, hogy
folytassa megzavart munkdjit. A vdros magyar lakossdga észinte szeretettel
vesz részt a Katolikus Legényegylet tinnepén, és kivdnja az ujra munkdhoz
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latd egyesiiletnek, hogy sikerekben gazdag multjahoz hiven folytassa dldésos
tevékenységét Szabadka és az egész orszdg boldoguldsira (CSUKA J. 1941¢).

A pélyatars Illés Sdndor 1995-ben egy kései vallomaséban igy fogalma-
zott: Csuka Jdnos ,komoly gondolkodast, azt mondhatom: szdraz ember
volt. Olyan, aki a szdmok vildgdban él. Ezért fekiidt neki a nemzetiségi né-
pességstatisztika, amivel szivesen foglalkozott, és komoly munkdkat publikéle
ebbdl a tirgykorbdl” Arday Lajos A jugoszldviai (vajdasdgi) magyar nyelvii
torténetivis (tdrsadalomtudomany) djrainduldsa 1918-1941 kizort cimi dol-
gozatéban igy fogalmazott: Csuka Jinos munkdssiga képviseli a korszak
magyar nyelvli tirsadalomtudomanyanak, a szociografidnak a csucsteljesit-
ményét. Csuka Janos 1943-ban Szvatkd P4l hivasara csaladostul Budapestre
koltozote, és az 6 szerkesztésében megjelend kormanyparti Esti Magyarorszdg
cimd hirlapndl dolgozott.

Tiller-Timar Ferenc nevét fémunkatarsként jelezte a Délvidéki Magyar-
sdg. A gombosi molndr fia a zombori gimndziumban érettségizett, de még a
diplomalas elétt a szabadkai Naplshoz keriilt gyorsirénak, ahol a sajtéiigy-
nokségek és a vidéki tuddsitok telefonjelentéseit jegyezte és ontétte formaba
tiz-tizenkét éran 4t. Mindenese volt a szerkesztdségnek, de kozben rendsze-
resen kozolte szomorkds, tiszta hangt verseit. Munkdja mellett jogi doktoré-
tust szerzett a szegedi egyetemen. 1941-ben az indulé Délvidéki Magyarsig
fémunkatdrsa, majd 1942 elején — a lapban kozole bejelentés szerint — a hir-
lap felelss szerkeszt6je, mellette pedig a kiilpolitikai rovat felel6se lett. Ezen
a poszton azonban csak nagyon révid ideig maradt, a lap 1942. méjus 1-jei
szdma mar csak Bogner Jozsef felel8s szerkeszté és felelds kiado feligyeleté-
vel jelent meg. Timar Ferenc ekkoriban gyors egymdsutinban két konyvet
is megjelentetett: Bdcskai posta (1941) cimli prézagytijteményét és Rongyos
maddr cimt verseskotetée (1942). Herceg Jdnos a Kalangydban méltatea Ti-
mér Ferenc ,,metaforakban gazdag” koltészetét, aki eddig ,,rongyos szarnyu
idegen maddrként” vergédotr a kisebbségi kalitkdban.

Timar Ferenc Vasat gyiijtenek cim@ hiborus hangulatd irasval jelent-
kezett a Délmagyarorszdg elsd, 1941. augusztus 2-4n megjelent szdmdéban.
Szabadkdn falragaszok szélitottdk ol a polgdrokat kall6dé vas- és fémszer-
kezetek hadsereg szdmara torténd begytjtésére. A régi szerszamokbdl azutdn
friss, csillogd acélt égetnek, pancéltoréket 6ntenek hadiiparunk kovécsmiihe-
lyében. A szerz8 a torténelem terhével a szivében fogalmazta meg:

»Vasarnap, majd ha a vasgyijt§ helyek mellett visz el utam, taldn meg-
kérem valamelyik cserkészt, leventét, simogatnd meg nevemben az
egyik drva vasdarabot. Taldn csondes idvozl8 beszédet is intézek a

romhalmazhoz, de gy, hogy senki se hallja. Eldiskuralok majd a régi
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ismerdsokkel és példaképil allitom Sket, hogy miként kell az egyéni-
ség feladdsaval beleolvadni a kozosség szolgalataba. Szélok a hdboru, a
szenvedések szimunkra még lithatatlan olvasztékemencéjérél, a tor-
ténelem orok, vérvords kohdirdl, a tisztitdtlizrol, az dtlényegiilésrol.
Arrdl, hogy ebben a kegyetleniil nagy és végteleniil szomoru viligi
harcban minden 4j formdt és kitizetést kap. Kérjik az Istent, legyiink
mi is mésok, jobbak, er6sebbek, szebbek, igazabbak, mint a maglya-
ra hivott 6cskavas. Magunkrél mondom majd mindezeket, vagy csak
gondolom. Es ha hajadonfdvel is lennék, lélekben megbillentem a ka-
lapomat” (TIMAR 1941a).

A Déli didkok cimli, 1941. szeptember 2-4n megjelent irdsiban az iskol4-
ba indulé didkokat koszontotte. A délvidéki didkok killonosen dobogé sziv-
vel nyitnak be a tanterembe, igazdbol most taldlkoznak el8szor az 1j magyar
tanitdval, a magyar tankonyvvel, a modern magyar pedagégiaval. Torténelmi
pillanata ez a visszatért Délvidéknek, a magyar tantervek alapjan mitik6dé is-
kolak feltételei annak, hogy kialakuljon egy olyan, szellemileg is biztos 1abon
allo, vilagosan gondolkodé osztaly, amely képes lesz tavol tartani magétdl és a
kozosségrol a szélsdségeket, és tokéletesen bele tud illeszkedni az 4j eurdpai és
magyar rendbe, ,szellemileg felkésziilten ki tud 4llni a szomszéd nemzetekkel
és nemzetiségeinkkel is a jov8ben permanensen vivandd nemes torndra” (TI-
MAR 1941b). Az iskoldkban 1941 szeptemberében a magyar szellemi utdn-
potlas biztositdsa volt a legfontosabb feladat.

A Délvidéki Magyarsig cimt hirlap 1942-es Magyar kardcsony cimt un-
nepi mellékletében Timar Ferenc Magyar kardcsony délen cimii versével (TI-
MAR 1941f) kdszontotte az tinnepet. Mélyen 4télt, a kor akeudlis gondjait
mélyen magaban hordé kolteménnyel:

Kiérpati feny6fa, szagos kardcsonyfa

Itt vagyunk alattad mi is déli végek.
Csillagunk, a vérz6t néman felfizziik rad,
Mielétt felszéllna az tinnepi ének.

Mondjuk el halkan az 6don imddségot,
Dormogd oregek, friss hajtdsu ifjak.
Adj halat az Urnak, hogy kalacsszegésnél

Az 8si asztalnal itt lsz, megint itt vagy.

]
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Vihar van, vonit a Vész a nagyviligban,
Halal hempereg a héban, homokpusztén.
Kassan, Kolozsvarott mégis ég az tinnep,
Oroémtiiz lobban lent a bécskai buckan.

]

Isten évja népiink. A kereszt veliink van.
Oldalunkon vivnak hés arkangyalok.
Gy6zni fog az eszme. A szent Ujszovetség,
Gy®6zni fogunk mi is, szegény magyarok.

Timar Ferenc széles skalaju, gazdag koltészete néha zabolatlanul drad, a
koltd valésaggal fuldoklik véltozd képeiben és jelzdiben — irta Majtényi Mi-
hély a koltd Rongyos maddr cimt kotetérdl. Sok hiron jétszik, de vondvezeté-
se biztos, mélyrol jovo érzéseket hoz a felszinre, versei igazi mivészt tirnak az
olvasé elé. Timar az egyszerd és tiszta lélek erejével roja sorait, és szavai mogiil
a patosza soha nem kelt disszonanciat vagy bant6 ellenérzést. Igazi erejét azon-
ban sohasem koziigyek, sokkal inkdbb a kozosségi sors élményének egyéni 4t-
¢lése adja. ,A koltd meggyonik, tizen, birdl, vallomdst tesz, magyardz, vitatko-
zik, vérét csapolja, liheg, dbréndozik — sok mindent formal, de végil is Gjbdl
és orokké, ahogy mondjék, itélészéket tart 6nmaga foloce. Timdr is ezt teszi,
szépen ¢s valtozatosan — most mar hosszt esztend8k 6ta itt a déli végeken.
Miér rajongdi is vannak, akik megismerték, hogy egy komplikalt, finom, sok-
rétti lélek sugarzik bel6le.” Lirajiban 6rome telik az elfogulatlan szemlélének,
aki szereti a magyar szét, amint a lélek titkos vagy kiillonos rezdiiléseit vetiti ki.
Timar Ferenc ,egészen a mi kolténk, ha nem is ir a zdszl6jara lokélkildre, ben-
ne van a bécskai tdj, ha nem is természetimado, benne van a lelkén keresztiil
osztatlanul, beleolvadva a szavakba, érzésekbe és képekbe” Majtényi Mihély
megjegyzi: Timar Ferenc Rongyos maddr cimi verses konyve egyik jelentds
éreéke a kardcsonyi konyvpiacnak (MAJTENYI 1941d).

Bogner Jézsef 1942. majus 1-jétdl a lap 1944. oktdber 7-én tortént meg-
szlinéséig felelés szerkesztSként és felelds kiaddként feligyelte a Délvidéki
Magyarsdgot. Szerkesztdi programjat — egyben keresztény-magyar elkotele-
zettségét Magyarabb magyart, igazabb magyart! cimi cikkében a lap 1942.
méjus 9-ei szamanak cimoldalan tette kozzé. Sokan azt hiszik, hogy a Délvi-
dék visszafoglalasa és felszabaditdsa befejez8dott — irta cikke bekoszond so-
raiban. Azt hiszik, hogy az egész nem 4ll masbol, mint hogy a szerb sajkacsa
helyett most honvédsapkat hord a Szabadka, Zombor, Ujvidék utcain jarkalé
katona. Nem veszik észre, hogy az ilyen kiilséségek mellett még valami mas,
valami mélyebbre nyuld, hatalmasabb, és az egész lakossigot atjiré dralakulas
sziikséges.
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»A végleges felszabaditds és felszabaduldshoz kell, hogy az si magyar
erd, amely egy ezredév 6ta ezt a f6ldet a magyar faj szimdra megtartot-
ta, ismételten 4j szarnyakat kapjon, és az 4j nemzedék Gj magyarjanak
erejével rateritse Szent Istvdn 6rok paldstjat erre a sokat szenvedett
Délvidékre. A nagy nemzeti katasztréfék, melyek a magyar toreé-
nelmet olyan fijoan széppé teszik, mindig kitermelték a kilonbozd
problémak el8tt 4ll6 magyarsig minden épitdmunkdra alkalmas, és
a magyar sorsot minden kértilmények kozt vallalé 1j magyar nemze-
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Bogner Jozsef (1907-1945), a magyar nyelv és irodalomtorténet
doktora 1942. méjus 1-jét8l a Délvidéki Magyarsdg felels
szerkesztdje és kiaddja
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dékét. A régi mulasztdsokat, a nagy csorbakat kikoszoriilé uj magyar
nemzedék homlokat mindig tiszta magyar erkoles diszitette”

Ezért élhette tul a magyarsdg a tatdrjirds minden kultarat elpusztité csa-
pasait, az évszdzadokon 4t fenyegetd torok dulasok idejét. Sajétos azonban,
hogy népiink az id6rél idére bekovetkezd kataszerdfék elhdritasiban soha-
sem mutatott olyan erényeket, erdt és elszintsagot, mint a mér bekovetkezett
katasztréfik helyrehozdsiban. Orok rejély, ,hogy miért csak az idérél idére
bekévetkezd nemzeti csapasok utdn termelédik ki a mindent ajbél megépits
magyar”. Népiink, nemzetiink feladata ma is az, hogy a problémdink megol-
ddsabdl se hidnyozzék IV. Béla orszagépitd magyarjinak erénye és erkolcse.

»Zrinyi torokverd magyarja, és a nagy nemzeti katasztrofik utdn meg-
jelend épitd magyar nemzedék mindig dldozatos lélekkel nézett a ne-
héz jovébe, alarendelte létének minden problémajit az egész nemzet,
az egész faj érdekeinek.”

Erkolesi tisztasag, keresztényi elkotelezettség, igazabb és tisztultabb lét
kell a jové épitéséhez.

»A mai kor magyarja szdzszorosan kell hogy 4térezze, hogy a magyar-
sig mai problémdi mindenek feletti odaaddst és aldozatkészséget ki-
vannak télink. Kivinjik a mi problémdink, hogy minden magyar a
torténelmi idokbdl felénk dradd dldozatos lelkiiletet szivja magaba, és
az élet minden megprobéltatasit zoksz6 nélkil vallalja és tiirje. Az iga-
zdn nagy idok termelik ki az igazdn nagy embereket.”

Azt a magyar embert, ,aki mindent a haza érdekében, és fajtink jovoje
¢érdekében az 6rok épité magyar dldozatos szellemével 4titatva kote-
lességteljesitésben latja, éli és oldja meg problémdinkat. Igazabb ma-
gyarokat akarunk és magyarabb magyarokat akarunk.” A térténelmi
idéknek tisztibb élett, igazabb felfogdsu magyarokra van sziikségiik,
akik istenhivé meggy6z6déssel, tiszta élettel végzik kotelességiiket,
mert ha nem virdgzik valakinek szivében az 6rok magyar elkételezett-
ség meggy6z8dése, ,nem tudjuk befejezni sohasem a Délvidék teljes
maradékealan felszabaditasit és visszafoglaldsat” Csak a lelkiinkben-
szellemiinkben meg6rzott erkolesi tisztasag titkrozi vissza torténel-
miink 6rok épité magyarjédnak lelkét, mert ,csak ezek ereje képes reink
boritani Szent Istvan 6rok paldstjat, a nagy magyar égbolt csillagokkal
ékesitett, 6rok magyar szentistvani paldstjdt, azt a paldstot, amelyet
ezer év 6ta minden nemzedék minden magyarja maga el6tt latote, és
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amelyet nem tudott sem tatdr, sem torok, sem a visszavonds szdzada,
sem Trianon soha megosztani. Ezt a paldstot akarjuk a Délvidékre is
raboritani, a Délvidék fiainak aldozatos lelkével és életével, mert csak
igy tudjuk az épitd és teremtd magyar erével Gsszeftizni és kapcesolni
boldog orszdgrésszé és igazdn magyar orszdgréssz¢é tenni. Magyarabb
magyart és igazabb magyart kivinunk” (BOGNER 1942b).

Titokzatos alakja volt a Délvidéki Magyarsdg cimt hirlap Gjsagir6i ko-
zote az (X) jelzet mogott rejeézkodd boles, igen lelkes, dridsi tarsadalmi és
torténelmi ismeretekkel rendelkezé szerzd, akinek a lapban 1941. augusztus
3-a és 1942. janudr 7-e kozott huszonnégy irdsa jelent meg. A Dedk Imre és
Csuka Janos vezette szerkesztéségi munka korszaka volt ez az id6, talan nem
alaptalan a feltételezés, hogy a titokzatos (X) mogott kettejitk valamelyikée
kell sejteni. A délvidéki magyarsdg.. cimi, a folszabadult magyar ujsdgirdst
tinnepld irdsa a Délmagyarorszdg 1941. augusztus 3-4n megjelent 2. szdma-
ban volt olvashat6, néhany nappal késébb, 1941. augusztus 6-4n a mar Dé/-
vidéki Magyarsidg cimmel megjelend Gjsigban A nemzeti gondolat katondi
cimd irdsiban az Uj — immdr magyar — iskolaév kezdetét tinnepelte. 1941.
augusztus 20-an megjelent Szent Istvdn cimi irasiban végre folszabadult 1¢-
lekkel koszontotte dllamalapitd kirdlyunkat. Bekoszond soraiban elmondta:
Szent Istvdnnak, az elsé magyar kirdlynak tinnepét a Délvidék magyarsdga két
évtized 6ta nem tinnepelhette, utoljira 1918-ban irtak a lapok az orszdgalapi-
t6r6l. 1918 8szén azonban megszallas ala keriilt az orszag déli része is, és azéta
a délvidéki magyarsag csak csendben énekelhette 8si énekét: ,Hol vagy Istvan
kiraly, téged magyar kivan, gydszos 6ltozetben te el8tted sirvan.”

Szent Istvan kiraly Eur6pa legveszélyesebb pontjdn, a germdn ¢és a szlav
népek taldlkozisdnak vidékén igyekezett biztositani a magyar nemzet he-
lyét. A kelet felé tekingetd Német-romai Csdszarsag csak gy lehetett békés
szomszéd, ha a magyarsdg elfogadja a kereszténységet, magaévé teszi annak
eszmevildgdt, az orszdgot pedig erds, kozponti hatalom ald szervezi. Géza feje-
delemnél mindkett$ gyenge torekvés volt, Szent Istvannal azonban mér mint
nemzeti életcél, melynek megvaldsitdsara szenteli egész életét. Az orszag népe
katolikussd lett. ,,Az elsé szent kirdlyé az érdem, hogy népe sorsat elvilaszt-
hatatlanul a keresztény nyugathoz fiizi, s koveti atyjanak politikai irdnyat,
és elsének indul meg a magyar fejedelmek kozott a birodalmi ardnyokban
gondolkod¢6 6ncéla és 6ntudatos magyar kiilpolitika utjdn.” Szent Istvan or-
szaga fokrdl fokra emelkedett, és magyar elgondoldssal Isten — és nem III.
Ott6 német csdszar — kegyelmébdl felépiilt a Magyar Kiralysag. Szent Istvén
orszéga ontudatos birodalmi politikdt folytatott, ,,melyet Esztergombdl és
nem az orszag hatarain tul, kivilrél irdnyitanak. Nagy politikai hittere volt
ama elhatdrozdsanak, hogy koronat nem a német csdszdrtdl kért. Nem akart
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a csaszdrnak htbérura lenni, de nem volt hiibérura a pdpanak sem. Orsziga
fuggetlen volt, nem volt adéfizetdje a Szentszéknek, mint kora sok mis fe-
jedelme” (Délvidéki Magyarsdg 1941. augusztus 20.). Szent Istvan Isten ke-
gyelmében bizva gondosan 6rkodott a magyar nép onalldsaga felett, minden
tettével és cselekedetével a nemzet fuggetlenségét épitette, a magyar kiralyok
kézul nalandl tobbet senki sem tett az orszdg erds fiiggetlenségének, politikai
és szellemi szilirdsaginak megteremtése, kiépitése érdekében.

Szent Istvn tinnepének hangulataban sziiletett meg az ismeretlen szer-
28 1941. augusztus 23-4n megjelent Emlékek szdrnydn ciml irdsa. Elmondta,
milyen koriilményes volt a kisebbségi sorban megérizni a hagyoményokat, a
magyar torténelemhez fiz6d6 emlékeket.

»Szakadatlan harc volt kisebbségi életiink, kevés megbrzésre érdemes
kedves emlékkel. Ha el akartuk felejteni a kisebbségi élet megprébalta-
tésait, vagy egymdshoz menekiltiink, 6sszejottiink egyesiileteinkben,
hogy alélek tiszta taviban megmeritsiik életkorsdnkat, vagy hazamen-
tiink az Anyaorszagba megujhodni, felfrissiilni.”

Akinek még utazdsra sem futotta, az otthoni j6 bardtok korében, a dél-
vidéki magyarsig nagy csalddjanak a tagjaként igyekezett feledni a tegnapok
gondjait, kozos tervekben rajzoltdk meg a szebb, boldogabb magyar jéven-
dét. , Tervezgettiink, hogyan fogjuk megteremteni az dtmenetet a régi vildg-
bél az Gj magyar életbe. Az emlékek szarnyain jutunk el huszonhirom éves
kulonéléstink sok, sok dllomasdra.” A Szerb Kiralysag teriiletén elzdrt magya-
rok szdmdra 6ridsi jelentSsége volt egy-egy magyarorszigi hirlapnak, folyd-
iratnak.

»A budapesti lap élmény volt a szamunkra akkor is, ha semmi érde-
keset, kiilonoset nem hozott. Maga az a kériilmény, hogy pesti lapot
terithetiink az asztalra, vagy az erdd féi alatt kibonthattuk az gjsigle-
peddt, kellemes, jolesé érzés volt a szimunkra. Odahaza megelégedet-
ten és boldogan wjsagoltuk, hogy pesti lapokat olvastunk, néhanyat
magunkkal is hoztunk, s egy ilyen lap kézrél kézre jart, amig egészen
el nem rongyolédott.”

Kiilénosen a fiataloknak az a nemzedéke szomjihozta a magyar hireket,
akik csak sziileik elbeszéléseibél, a hozzajuk jutott konyvekbdl, Gjsdgokbol,
képeslapokbdl ismerhették Magyarorszagot. Szomjukat csak az tudta dtérez-
ni és megérteni, aki tudta, mit jelent idegen vildgban magyarként élni és pro-

balni boldogulni.
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»S amikor a felszabadulds hazahozott benntinket, csak akkor észleltiik,
hogy milyen sokat kell tanulnunk megkett8z6tt szorgalommal ¢és ki-
tartassal, hogy behozzuk az Anyaorszig elényeit. Az emlékek szarnya-
in indultunk el, ropke korutat tettiink, s mégis annyi érzést kavartunk
fel, amig eljutottunk annak a megismeréséig, hogy még mindig igen sok
a délvidéki magyarsig tennivaldja, ha mindségben és versenyben, értéke-
lésben és tehetségben el akarja érni az anyaorszdgi polgdr szinvonaldt.
Nem is menckiiliink a tanuldstdl, s ezért szivesen latunk a kériinkben
mindenkit, akitél tanulhatunk, aki nytjtja a kezét, hogy elvezessen
benniinket oda, ahol mi is megmerithetjitk korsénkat a tudés 4lda-
sos vizében. Az emlékezések szdrnyain taldltunk haza, és tanuldssal,
szorgalommal el akarjuk felejteni mindazt, ami a tegnap gyotrelmei-
re figyelmeztet, hogy minél el8bb és minél tokéletesebben, a mai élet
fokoz6d6 versenyében méledn megallhassuk a helytinket” (Délvidéki
Magyarsig 1941. augusztus 23.).

A nemzeti hagyomanyok megdrzését az iskola sem segitette. Az 4j tan-
¢vben huszonhdrom év btinés mulasztésait kell pétolni, nagyon sok hibat
kell jévatenni. Nem egyszer(i, nem konnyt feladat ez a Délvidéken beosztast
kapott tandrok és tanitok szdmdra, akik a szellemi frontokon a nemzeti gon-
dolat katonaiként fognak harcolni.

»A nagyszerb tirelmetlenség huszonhdrom éven keresztill gyotorte,
kinozta a magyar sziilét, hogy a gyermeke ne magyar iskoldban tanul-
ja meg a betivetést. A szdndék és a cél tagadhatatlanul az volt, hogy
csokkentsék a magyar iskoldk szdmdt, megritkitsak a soraikat. Minden
évben megismétlddott ez a szellemi offenziva, s mire a beiratkozdsok
befejezddtek, hol itt, hol ott hullott el egy magyar iskola vagy osztaly,
s a gyermekek szdzai, ezrei estek dldozatul a korszertitlen iskolapoliti-
kinak. Allamnyelvi iskoldba kényszertiltek, cirill bettit tanultak, és a
nagyszerd tirelmetlenség dicséségére még katonakoteles fiak is akad-
tak, akik sziileiknek a malarias Dél-Szerbiabdl cirill betts, de magyar
szovegli levelezdlapot irtak.”

Okulva a mult tragikus eseményeibdl, a magyar kormdny a visszacsatolt
Délvidéken maradéktalanul biztositja a nemzeti kisebbségek — a szerbek, a
bunyevacok, a németek — anyanyelvi oktatdsat. A szomoru tanulsdgok és ta-
pasztalatok ismeretében a Délvidéken a magyarsiggal egyiitt ¢16 népek nem
fogjak nélkilozni az anyanyelvi iskolédkat. ,A magyar kormany abbdl a ne-
mes gondolatbdl indult ki, hogy a magyarsdggal egyiitt élni akard, nem ma-
gyar ajka népek szdmara biztositani kell a szabad iskolai oktatast, ¢és ebben
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a kérdésben sem kivanja kovetni a nagyszerb iskolapolitika kozismert irany-
elveit. A magyarsdg ismét nagylelk(iségérdl tesz tantbizonysigot, amikor
megnyitja a német, szerb ¢és bunyevic iskoldkat a felszabaditott Délvidéken.
A délvidéki magyarsag, amelyet a kisebbségi sorsbdl csak most szabaditot-
tak fel, a legmesszebbmenden helyesli a kormany elhatdrozésat. A kisebbségi
sorsban megtanultuk becsiilni, értékelni mindazt, ami a miénk volt, ami a
magyarsagra emlékeztetett. Viltozatlanul dllitjuk: nem tudndnk ma sem elég-
g¢ megbecsiilni a magunkét, ha nem tisztelnénk érdeme szerint a masét. Sza-
bad fejlédést, boldoguldst nydjtunk a Délvidék mas ajkt népeinek, és cserébe
nem kériink mast, mint hiséget és ragaszkoddst. Becsiiljék meg Szent Istvan
orszagat, amely minden polgdra szimara lehet8séget nyujt arra, hogy szaba-
don, képességei szerint ¢ljen, és semmiben se érezze annak a hétrdnyét, hogy
nem magyarnak sziiletett” (Délvidéki Magyarsdg 1941. augusztus 6.).

A magyar ember ezer éve 6rzi és gondosan dpolja nemzeti sajétossdgait —
irta (X) mester a Délvidéki Magyarsig 1941. december 12-¢i szdmdban meg-
jelent Mindendron megirizziik figgetlenségiinket cimi iraséban. — A magyar
ember a vilag akdrmelyik részébe keriil, mindeniitt 6ntudatosan magyarnak
vallja magat, ragaszkodik a magyar kultarédhoz, gazdag térténelmi multjihoz,
és biiszkén vallja magat a magyar nemzet fidnak.

»Kilonosen mi, akik csak a kozelmultban szabadultunk fel az idegen
elnyomatds aldl, tudjuk, hogy mit jelent idegenben 6ntudatosan ki-
tartani magyarsdgunk mellett. [...] Mindig tudtuk, hogy a magyarsig
torténelmi hivatast végez a Karpatok medencéjében, s az itt él6 népek
kozote az élre, a vezetésre hivatott. A magyar nemzeti fuggetlenség
gondosan dpolt tradicié, amely minden magyar ember lelkében kito-
rolhetetleniil él. Aki ehhez hozzanyl, aki ennek a hatdsat csokkenteni
igyekszik, az szembe tallja magit az egész magyar nemzettel. Mint
ahogy mi is a kisebbségi sorsban feljajdultunk és tiltakoztunk minden
olyan torekvés ellen, amely ki akar vonni benniinket a magyar szelle-
miség hatésugara al6l.”

A délvidéki magyarsag a hazatérés boldog, mamorosité hénapjai utin
gyorsan beleilleszkedett az alkoté munkaba, és maris annyira odahaza érzi
magdt, mintha soha nem is kényszeriilt volna huszonhdrom éven keresztiil
idegen éghajlat ald. Az anyaorszaggal egybeolvadva egyiitt tekint a k6z6s ma-
gyar problémdkra, és nem hunyja be a szemét a tények és a valdsig elétt. Eu-
répaban ,a zavaros akarnokok” vilagaban a magyarsig legfontosabb feladata
megdrizni fuggetlenségét. A magyarsdg szimdra idegen minden olyan terv és
gondolat, amely 6ssze nem egyeztetheté a magyar nemzet s a magyar allam
torténelmi fuggetlenségével és onalldsigaval.
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»A felszabadult Délvidék magyarsaganak nem sok mondanivaldja van
azok szdmdra, akik a magyar nemzetet pusztuldsba, veszélybe akarjik
sodorni. Amit mégis mond, az hatdrozott, erélyes: mindendron meg
fogjuk 6rizni fuggetlenségiinket, mert csak ezzel dpoljuk 8seink aldott
emlékét, ezzel teljesitjitk hazafiai kotelességiinket” (Délvidéki Ma-
gyarsig 1941. december 12.).

A magyar folszabadul4st lelkesen méltaté (X) a Délvidéki Magyarsdg
1942. janudr 7-ei szimaban a pravoszlav kardcsony alkalmaval Az elsd ba-
rdtsdgos hang cimii irdséban dr. Irinej Ciri¢ bacskai, zombori, szegedi és egri
pravoszldv puispok, ujvidéki szerb metropolita kardcsonyi pésztorlevelét is-
mertette, s orommel iidvozolte, hogy a délvidéki szerbség kész folytatni azt a
szdzados egytittélést a magyarsiggal, amelyet 1918-ban megszakitottak (Dél-
vidéki Magyarsdg 1942. janudr 7.).

A MEGBEKELES POLITIKUSA - DEAK LEO BACS-BODROG
MEGYE FOISPANJA

»A vdrmegye élére olyan kozéleti férfiii
keriilt, aki nagyszeriien ismeri a Délvi-
dék minden népének, tarsadalmi réte-
gének iigyes-bajos dolgait, kivansdgait
és vdgyait, é minden tekintetben alkal-
mas arra, hogy intézkedéseivel megelé-
gedést keltsen minden téren.”

Deék Le6 ,egyik kiemelkedd vezetdje volt a kisebbségi sorba siillyedt vajda-
sdgi magyarsagnak a két vilaghdboru kozote, egyike azoknak a kevés szdmu
tanult embereknek, akik nem hagytak cserben népiiket, veliik egyiitt vallaltak
a mésodrangu polgir sorsat, a hdtrdnyos megkiilonboztetést, s nemritkén a
szenvedést és a megaldztatést is” — frta a jeles magyar politikusrél Eletrajzi
kalauz cimi lexikondban Kalapis Zoltdn.

Dedk Led 1888. janudr 14-¢én sziiletett Kuldn, és a tit6i partizanterror
aldozataként az 1945. november 16-a utini napokban Ujvidéken végezték
ki. Iskolait sziildvérosiban ¢és a jezsuita vezetés alatt 4116 kalocsai katolikus
gimndziumban fejezte be. A Budapesti Tudoményegyetemen jogtudoma-
nyi doktori oklevelet szerzett. Részt vett az elsé vilighabortban, leszerelése
utin Zomborban nyitott tigyvédi irodat. A Délvidék anyaorszigtdl tortént
elszakitdsa utdn, 1921-ben dr. Varady Imrével, dr. Graber Lészléval, Torley
Balinttal, dr. Sintha Gyorggyel és dr. Strelitzky Dénessel kezdeményezték a
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Magyar Part megalapitasat. Az alakuld kozgyulést 1922. szeptember 17-én
tartottak meg Zentdn, ahol az akkor harmincenégy éves Dedk Le6t a Magyar
Part egyik titkardva valasztottdk meg. Ett8l kezdve meghatdrozé szerepet jat-
szott a kozéletben: Prokopy Imrével egytitt tobbszor képviselte a jogfosztott
magyarsigot Genfben, a Népszovetségi Ligik Unidjaban és az eurdpai ki-
sebbségi kongresszusokon. Dr. Varady Imrével és dr. Strelitzky Dénessel isko-
latigyekben — a magyar tanitoképzés megszervezése érdekében, a kozéptoku
maganiskoldk miikodése tigyében — és a miivel6dési egyestiletek szabadabb
mikodése érdekében gyakran folytatott tirgyaldsokat Belgrddban, a szerb ha-
talmi korokkel. A Zombori Magyar Olvasékor elnokeként mintegy harminc
magyar miivel6dési egyestilet alapitdsiban vett részt. Az Apatini, a Kulai és
az Obecsei jarasok magyarsiginak osszegytijtése utdn heteken, hénapokon
keresztiil Baranya falvait jarta, pedig ebben az idében mindeniitt szembe kel-
lett széllnia a jegyz8k, a csend6rok onkényével, akik nem szivesen lattdk a
Magyar Pirt tevékenységét. Killonésen a baranyai magyarsag megszervezé-
sével, felkeresésével és sérelmeik allandé napirenden tartaséval szerzett Dedk
Leé hervadhatatlan érdemeket. Nem nyugodott, amig egy fészolgabiré vagy
basdskodé kozségi jegyzé el nem keriilt a magyar vidékekrdl, hogy a nép 1¢-
legzethez jutva szabadabban dolgozhasson. A magyar olvasékorok egész
sorat hivta életre, illetve harcolta ki a diktattra alatt 4jbéli megnyitasukat.
A t6bbszor betiltott Szabadkai Magyar Olvasékor (Népkér) dr. Dedk Led
kézbenjardsa nyoman folytathatta kultdrmunkajic. Maradandé értékt mun-
két végzett a belgrddi magyar tanitéképz létrehozaséval és interndtusédnak a
megszervezésével is. Gyakran jelentek meg irdsai a lapokban, kézvetlen be-
folyasa volt a zombori Friss Ujsdg, a szabadkai Hirlap és az tjvidéki Reggeli
Ujsdg szerkesztdségére, anyagilag is timogatta a Vajdasdgi Irds induldsat, s a
Kalangya legsziikebb munkatdrsi koréhez tartozott. Kozbenjdrdsa nyomén
alakult meg 1940. november 24-én Zomborban a Jugoszlaviai Magyar Koz-
mivel8dési Szovetség.

1941-ben dr. Dedk Le6t kinevezték Bics-Bodrog megye féispanjavd, és a
budapesti Parlament meghivott képviseldje lett. ,A bacskai magyar politiku-
sok mérsékeltebb csoportjéba tartozott, s az itteni magyarsig keser(i tapasz-
talatai alapjan a békés egyiittélést szorgalmazta.” A titdi csapatok Délvidékre
tortént bevonuldsa utdn dr. Dedk Ledt a I11. Jugoszlav Hadsereg hadbirdséga
1945. november 1-jén haborts bindsként halalra itélte, és 1945. november
26-an reggel 6 éra 30 perckor Ujvidéken kivégezték (KALAPIS 2002: 223~
224). Eletének, palydjinak, kozéleti és politikai ténykedésének fontos részle-
tei olvashatok a Délvidéki Magyarsig négy évfolyamanak lapjain.

Deédk Led A szegeds szellem jegyében cimt, a Délmagyarorszdg 1941. au-
gusztus 3-ai szimanak cimoldaldn kozolt vezércikkében tidvozolte a lap meg-
jelenésének jeles eseményét.
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»A Mindenhaté nevében indulunk ttnak — irta a délvidéki magyarok
elsé embere —, mert elsésorban neki készonhetjiik, hogy a trianoni va-
laszfalak, amelyeket 6nkényesen a bosszallok és az onfejt rovidlacok
emeltek testvér és testvér kozé, huszonhdrom éves rabsig utin leom-
lottak. [...] A harmadara lecsonkitott, minden erejétd] megfosztott,
porban fekvd magyarsag vezeté dllamférfiak bolesessége, a magyar nép
csodélatos aldozatkészsége eredményeképpen ma mdr megnagyob-
bodva, meger8sodve, a jobb jov6be vetett reménnyel, a felszabaditott
Bécskaval és Baranyéval egytitt 4j utakon, 4j célok irdnyaban halad”

A kisebbségi sorsban eltoltott huszonhdrom esztend$ nem mulott el fe-
lettiink nyomtalanul.

»Lemaradtunk a fejlédés tjan, szégyenérzés fog el benniinket, amikor
akdr gazdasagi, akdr szocialis, vagy muvelédési szempontbdl magun-
kat az anyaorsziggal 6sszehasonlitjuk. Egyet azonban dtmentettiink
hazdnk részére: a tiszta magyar szellemet, a biiszke magyar faji ontuda-
tot” [Kiemelés — M. E].

»Nekiink, délvidéki magyaroknak nincs kiilon regiondlis szellemiink,
nincsenek torténelmi tavlataink, nincsenek Rakdcziaink, Bethleneink,
Bocskayaink, mint akdr felvidéki, akar erdélyi testvéreinknek. A mi
kiillon térténelmiinkben nem jutott méd és alkalom kézjog, vagy al-
lamjogi fogalmak alkotdsira, megmentésére, a szabadsg szent szikrdja
sem gyujthatta ldngra téliink az orszégot. A mi torténelmiinkben az
adldozatoknak és az onfeldldozasnak jutott a fészerep, mert felvonuld-
si utjdba estiink a keletr8l 4rad6 hordaknak, onkénytelen béstyaként
szolgélva hazdnk védelmében a miivelt Nyugatot. Még az orszagépités
is sulyos csapds volt szimunkra. Idegen ajkt polgdrtirsaink jelenléte
— jottek kérésre, jottek 6nszantukbdl — okozta levéldsunkat az anya-
orszag testérdl, ennek tulajdonithaté huszonhdrom éves rabsigunk, ez
vetette fel a problémadkat, ez indokolja sajit kivinsigainkat.”

Mégis volt és van délvidéki szellem, de nem kiil6néll6. Ez a keresztény
magyar szellem, amelyet mar egy évezrede magunkéva tettiink, és ma is val-
lunk, megoériztiink és a jov6ben is kovetni fogunk.

»Ez a szellem az orszag minden egyes polgaratdl aldozatokat kovetel,
esetleg vérdldozatot is mindaddig, amig Szent Istvan birodalma, Mi-
ria orszdga, minden magyar ezeréves hazdja, a régi hatdrok kozt helyét



168 ® MAK FERENC

a nyugat ¢és a kelet mezsgyéjén, 6si hivatdsinak megfeleléen, el nem
foglalhatja. 4 megindult iij lap abban a szildrd meggydzédésben, hogy
ily médon szolgilhatja a legtokéletesebben a Délvidék magyarsiginak
érdekeit és kivansdgait, ennek a szellemnek a szolgdlatdba lép. Minden
joérzésti polgartarsunknak mellettiink és ennek a szellemnek a szolgé-
latdban a helye” (DEAK 1941a).

1941. augusztus 15-¢n a Délvidéki Magyarsdg kétoldalas vezércikkben
szamolt be arrdl, hogy a beligyminiszter el8terjesztésére a kormanyzé dr.
Dedk Ledt nevezte ki Bacsmegye és Zombor f8ispanjénak, Szabadka f8ispan-
java dr. Reok Andor horgosi, Ujvidék f8ispanjiva pedig dr. apatini Fernbach
Péter temerini foldbirtokost. ,A kormdany az arra legmegfelelébb személye-
ket allitotta a Délvidék élére, bebizonyitva azt, hogy a legmesszebbmenden
tiszteletben tartotta a Délvidék kivansigit, ugyhogy a kinevezések osztatlan
helyesléssel taldlkoznak — irta a lap. — A délvidéki magyarsdg rendithetetlen
harcosa keriilt a megye f8ispani székébe” Az akkor 6tvenhdrom éves Dedk
Led, Bécs-Bodrog varmegye 0j f8ispanja az elszakitds elsd percétél kezdve 6sz-
szeforrt a délvidéki magyarsdggal, és annak szellemi-politikai vezére lett — irta
készontdjében a lap.

»Szakadatlan, megallas nélkiili szivés harcban male el a kisebbségi sors
kemény huszonhdrom esztendeje. Minden megmozdulasban ott l4t-
tuk dr. Dedk Le6t, aki nem lankadt, az iildoztetés nem vette el a ked-
vét, kitartott, szorgalmasan jarta a falvakat, reményt ontote a csiiggedd
magyar lelkekbe, és Gsszetartotta a magyarsig meglazult kévéjét. Min-
denkihez volt egy bardtsdgos, biztatd szava, idét szakitott magédnak
arra, hogy kiépitse a kapcsolatokat, amelyek a délvidéki magyarsdgot
egyetlen nagy csalddba tomoéritették.”

A hatalom vasokle gyakran lesajtott, Dedk Le6t sem kimélte meg az ide-
gen hatalom durva elnyomé politikéja.

»A tamaddsok kézpontjaban dllott, mégsem hétralt meg, munkakész-
sége fokozddott, s minél jobban eldurvult a harc, annal inkabb érezte
torténelmi felelésségét. Nem ingott meg, és nem tévesztette szem eldl,
hogy mivel tartozik a magyarsagnak. A délvidéki magyarsig az éret-
te dolgozd, vele egytittérzd, és joban, rosszban mellette allé dr. Dedk
Ledban a vezérét tisztelte a kisebbségi sorsban, s a felszabadulds utén,
amikor a legmagasabb bizalom Bécs-Bodrog varmegye f8ispani mélté-
sagiba emelte, a délvidéki magyarsdg megelégedést, buszkeséget érez.
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Biiszke arra, hogy legmélt6bb fia kapta a legmagasabb kozjogi alldst a
Délvidéken és boldog, hogy soraibél emelkedik ki az a férfit, aki isme-
ri a Délvidék tigyes-bajos dolgait, minden polgdranak szive liktetését.
A délvidéki magyarsag hiszi, hogy dr. Dedk Led, aki a kiilonélés alatt
bebizonyitotta sokoldalusagat, tehetségét, és szamtalan intézmény l¢é-
tesitésével, kiharcoldséval igazolta azt, hogy a legnehezebb feladatokat
is meg tudja oldani, Bics-Bodrog virmegye f8ispani méltésagaban is
tovabb folytatja azt az alkoté munkat, amelyet huszonhdrom évvel ez-
elétt megkezdett. Vezetése és irdnyitdsa alatt fel fog virdgozni a sokat
szenvedett Bacs-Bodrog megye minden vérosa és faluja, jovateszi a
mult bineit, és viragzé élet kezd8dik a Délvidéken, amelyet huszon-
harom éven 4t a szomorusédg tartott hatalméban. A diadalmas magyar
élet most indul el visszahdditani a Délvidéket, és a feltimadt magyar
szellem irdnyit6i kozote ott latjuk azokat, akik eddig is veliink voltak,
veliink éreztek és veliink is maradnak a hazatérés utdn is” (Délvidéki
Magyarsdg 194 1. augusztus 15.: 1-2).

A féispént és a tisztviseldi kart 1941. augusztus 18-4n Zomborban a vér-
megychdza tiléstermében avattak fel. Dedk Led a tisztviseldi kart az eskiitéte-
len kotelességeikre figyelmeztette, és igéretet tett, hogy a nemzetiségekkel a
Szent Istvn-i dllameszme szellemében kivanja megteremteni az egytictmiko-
dést. Hatdrozottan utalt arra, hogy a megnagyobbodott Bics-Bodrog varme-
gyében az dllamalkoté magyarsédgon kiviil idegen ajka népek is élnek.

»A nemzetiségek jogait — mondta — a szentistvani allameszme, az or-
szdg torvényei ¢és a nemzetkozi megillapoddsok messzemenden sza-
bélyozzak, s azokat mi tiszteletben is akarjuk tartani. A magyar haza
minden polgaratdl megkoveteli a feltétel nélkiili lojalitast, mert ez a
nemzetiségek jogainak a megaddsaval jir. Az az dllampolgér, aki nem
lojalis, vét az allam érdekei ellen, és 6nmaga rekeszti ki magat a jogok-
bél, amelyeket a magyar haza hiiséges fiaitdl nem akar megtagadni”
(Délvidéki Magyarsdg 1941. augusztus 19.: 3—4).

Nem késett sokdig a szerbek vélasza sem. A Délvidéki Magyarsig 1941.
szeptember 11-ei szimdban arrdl szamolt be, hogy Stefan Ilki¢ zombori szerb
pravoszldv archimandrita vezetésével a szerbség Gsszes egyesiileteibdl Gssze-
allitote kiildotesége tette tiszteletét a f8ispanndl. Az archimandrita tidvozls-
beszédében biztositotta a féispant a szerbség hiiségérél, szeretetérél, és arrdl,
hogy a szerb népcsoport mindenkor tdmogatni fogja a f8ispant. ,Dr. Dedk
Le6 meleg szavakkal koszonte meg ezt az idvozlést, és kijelentette, hogy a
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szerbség benne mindenkor megértd timogatéra talal, ha valdban tartjik ma-
gukat azokhoz az igéretekhez, amelyeket Ilkics archimandrita beszédében va-
zolt” (Délvidéki Magyarsig 1941. szeptember 11.).

Dedk Leé f8ispan alakja gyakran megjelent a sajtdban, akdr agy, hogy
méltattdk a munkdjic, akdr ugy, hogy allast foglalt egy-egy akeudlis kérdés
kapcsan, de dertt sugdrzé irasai is megjelentek az tjsigokban. 1941. decem-
ber 24-én a Délvidéki Magyarsdg innepi szimaban els6 oldalon kozolte A ha-
zatértek kardcsonya cimi koszontsjét. Az elmult huszonhdrom év sordn a dél-
vidéki magyarsig rendszeresen megiinnepelte Krisztus sziiletésének iinnepét,
a csalddok kortluleék a foldiszitett fenyéfae, de a szivekben nem volt kara-
csony. ,Ott dlltunk fényarban sz6 kardcsonyfénk alatt, 6rom helyett kony-
nyes szemekkel, és észak fel8l mas kardcsonyfa, a minden magyarok csalddjai-
nak kardcsonyfaja fényét kerestiik. Istentdl a felszabadulds ajdndékac vartuk.”
A kardcsony a csalad tinnepe, elsésorban azé a nagy csaladé, amelyet magyar
nemzetnek neveziink.

»>Mi bdcskai magyarok tudtuk és éreztiik, hogy a mi anyink hazéban
meggyujtottdk minden évben a kardcsonyfa gyertydit, de a gyertydk
fénye, a csaladi tinnep hangulatanak melege nem olelte 4t a hazai ti-
volsagokon tul a Karpatok bérceit a Duna vonaldig, anyédnk gyenge
hiv6 szava nem hatolt 4t a fegyverekkel 6rzott hatdrokon, a magyar
csalad Osszejovetelét csak valdszindtlen vigydlmok poétoltak. Csoda
hat, ha most egy pillanatra elfelejtve 23 éves szdmiizetést, drvasigot,
szenvedést, atadjuk magunkat a boldogsignak, amelyet a csalddi tiiz-
hely melege sugiroz, firdiink az édesanya s a rég nem l4tott testvérek
szeretetében. Visszitk magunkkal a magyar karacsonyt még nem latott
gyermekeink csodavéré tekintetében.”

Most is vannak magyarok, akik tévol a hazatdl, idegen vidékek 16vész-
arkaiban t6ltik a kardcsony estét, a Szent Este gyertyafényében Sket is ha-
zavarjuk. Nekiink, a huszonhdrom éves elszakitottsag szenvedd alanyainak,
fogékonyabb a lelkiink a hazitlanok szenvedéseinek megértésére. De csonka a
kardcsonyuk az anyaorszagtél még mindig elszakitott magyar testvéreinknek.
»legyiink fogadalmat a hatdron tdl a nemzeti kisebbségi sors dldozatainak mi,
akik alig kertiltiink ki ebbél a sorsbél, hogy ennek a ma még csonka hazdnak
minden ereje és gondja az 6 szolgalatukba lesz allitva, és nincs addig sem na-
punk, sem ¢éjszakdnk, amig 6ket oda nem tiltethetjitk csaladi asztalunk iires
helyeire.” Uljenek korénk mindannyian, mert ennek a hazanak sziiksége van
az 6 munkdjukra is.
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»Mi, bdcskai magyarok, szeretjiik és féltjitk a hazat — irta Deak Leé ka-
racsonykoszonté irisiban. — Ercékét, jelentdségét ismerjiik, mert hia-
nyaban is volt résziink. A szeretet és a féltés érzete irdnyitja gondola-
tainkat: minden magyar kézre, magyar szivre szitksége van a hazdnak.
Nagyon megfogyatkoztunk, kénnyen és konnyelmtien dldoztuk a vért
az elmult szazadokban idegen érdekekért. De van még hely magyar

foldon a magyarnak! Minden magyarnak!” (DEAK 1941b).

Dedk Le6 Bécs-Bodrog virmegye féispanjanak elsé nyilvdnos szereplése
1941. oktéber 20-4n Obecsén a H8sok Emlékmivének iinnepélyes felavatd-
san volt. A Délvidéki Magyarsdg beszimoldja szerint az tinnepség kezdetét az
dbecsei Polgari Magyar Dalkér eléaddsaban Bird Jinos karnagy vezényletével
elhangzott Hiszekegy eléneklése jelezte. Utana Cziraky Fetter Imre nagy ha-
téssal szavalta el Gyoni Géza Csak egy éjszakdra cimli 6rokszép versét, majd
Deék Le dr. f8ispan Iépett az emlékm elé, és elmondta mély gondolatokban
gazdag, nagy tetszéssel fogadott beszédét. Sz6lt a hdboruban meghalt magya-
rok aldozatarél és a szétdarabolt orszag népének tragédidjardl.

»A h8sok vére, amelynek tinnepét iljik, ezelétt 23 esztendével 6m-
16tt a magyar hazafiassignak és onfeldldozdsnak oltrdra. Igaz tigyért
omlott, mégsem szokkent elsé tavaszra virdgba. Huszonkét tavasz
napja melengette, az anyaorszdgtdl elszakitott millié és millié magyar
szenvedéseinek konnyzdpora ontézte, termékenyitette. Sokszdzezer
hési halott drtatlan lelke a tilvildgon Isten zsdmolya elbtt imdjdval kivi-
rdgzdsdt eldsegitette. Melegagya volt a héla és az emlékezés, éltetd nap-
ja pedig az élniakards és ezeréves multjiban bizakodé magyarsignak
a feltamadasba vetett rendithetetlen hite. Es ime, nem hiiba 6mlétt
a vér, nem hidba szakadtak meg a szivek az emberi er6t meghaladé6
szenvedésektdl, mert a Mindenhaté a virdgbdl gytimolesot fakasztott,
megérlelte, és a betakaritist megengedte. 1941 tavaszdra megérett a
gyumolcs itt, a Délvidéken, a Tisza—Duna kozén is. A Bacskit a ma-
gyar torténelem az Isten segedelmével betakaritotta.”

Amint gyiimolcse a hésok kiontott vérének a Délvidék felszabadulisa,
gy jelképe az aldozatnak a hésok dbecsei emlékmive. Az emlékmiivel a soha
el nem mul6 halankat Shajtjuk kifejezésre juttatni az utédok irdnt.

»A vérnek, a hési vérnek virdga van! — mondta Dedk Leé a Hésok Em-
lékmuve eldtt. — Ez a virdg beérik és elkovetkezik a gytimolesnek az ara-
tasa is. Nem olyan virdg ez, mint amelyik minden tavasszal a nap éltets



172 % MAK FERENC

sugarainak engedve kitdrja szirmait, nem minden nyar hozza mega ter-
mését, és nem minden a gyiimoles letorésének ideje. A vér virdga nem
évszaki virdg. Az égiek kiftirkészhetetlen akaratabdl elére nem léthaté
idében és az érdemek elismeréseképpen emberi kezek beavatkozasitdl
fuggetlentl nyilik ki a vér virdga. Beérésének idépontjit tulvilagi aka-
rat szabja meg. Nem a mindent éltetd és érintd nap a fejlesztdje, mégis
lassan meghozza a gytimoélesét, és teljes bizonysiggal elkovetkezik an-
nak ideje is, amikor gytimolesét foldi halandéik élvezhetik.”

Az emlékmi két oldaldn 4ll6 két templom harangja hozza tjra békés ko-
zelségbe Obecse magyar és szerb polgérait (Délvidéki Magyarsig 1941. okt6-
ber 21.).

A felszabadult Délvidéken a vildghdbora hési halottainak els¢ monu-
mentélis emlékmivér dicséretre méltd hazaszeretettel és buzgdsiggal Obe-
csén dllitotedk fel — irta az tinnepségrol sz6l6 Nem egymds ellen, hanem egy-
mds mellett cim beszdmoldjaban a Délvidéki Magyarsag (X) jelzet mogote
rejtéz6 tudésitdja. Obecse magyarsiga a kisebbségi sorsban végzett kultir-
munkajival példdt mutatott a Délvidék magyarsiga szimara. Nem véletlen,
hogy dr. Dedk Ledé Bacs-Bodrog varmegye és Zombor véros féispanja, aki
kisebbségi ¢letiinkben a Délvidék minden népét, megnyilvanuldsat és to-
rekvéseit olyan kitéinden ismeri, Obecsén a Hésok Emlékmiive leleplezésé-
nél ragadta meg az alkalmat, hogy ,,a megértés lélekemeld érzéseit kiontse és
megorokitse”. A féispan a katolikus és a mellette 4ll6 ortodox templom égre
tord tornydra mutatva emlékeztetett arra, hogy amilyen békésen elfér egymas
mellett mér szazadok 6ta Isten két csondes héza, hirdetve a tiirelmességet és
a békességet, ugyanugy kell megférnie egymas mellett a délvidéki népeknek.
Beszédében kitért a tegnapra, a megprobéltatasoktdl terhes multra is, amely
annyi szenvedést zuditott a magyarsagra, ennek ellenére sem kivanja kovetni
elnyomdi gytlslettdl, elvakulesdgrol vezérelt eljardsat. A féispin ,kemény,
férfias nyiltsaggal kovetelte, hogy a gyuldletnek még az drnyékat is tavolitsa
el a magyarsig a hiza kozeléb6l. A délvidéki magyar, aki a kisebbségi élet-
ben annyi mindenen keresztiilment, nem is lehet gytilolkods. A magyarsagot
nem a gyulolkodés, nem a szdguldé szenvedély tette eurdpai kultdrnemzetté,
hanem a megértés, a jészandék, a mas népekkel szembeni észinte tisztelet
¢s minden becsiiletes torekvés méltdnylasa.” A féispan intelmei arra tanita-
nak, hogy nem egymais ellenében, hanem egymas mellett van a helyiink, s
amint a multban, ugy a jovében is ez legyen a mérvadé a mindennapi életben.
»A Duna-Tisza koze népének nem egymas ellen kell fordulnia, és nem sza-
bad hagynia magat indulatoktdl elragadtatni, a legtobbszor egyéni célokat
kévetd tandcsokedl befolydsoltatni, mert az, aki a szenvedélyre bizza magat, az
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soha nem tudja, hogy lelkének felkorbécsolt vihara hova sodorja 6t. Meg kell
értentink és meg kell szeretniink egymdst.” A magyarsig torténelme sordn
erre mindig alkalmat nyqjtott, s azok a kozvetlen egyszert szavak, amelyeket
Dedk Le6 f8ispin 6becsei beszédében a megbékélés gondolatinak szant, al-
kalmas idében hangzottak el.

A magyarsdg a mai torténelmi id6kben is azt a régi utat kéveti, amelyet
Szent Istvan éta oly elszéntan jarnak a magyar dllamférfiak. A Szent Istvan-i
dllameszme dtba igazit, és hozzdsegit a tarsnépek megértéséhez. Az ezer-
¢éves gondolat a nem magyar ajka polgdrok elétt sem ismeretlen, hiszen ez
a szellem biztositotta szdzadokon 4t fennmaradasukat, kultarajuk apoldsat,
nemzeti sajétossdgaik megérzését. Ha az egytittélés alatt — hossza szdzadok
sordn — a Karpatok medencéjében nem ez a gondolat nyilvinult volna meg,
akkor itt mds nép a magyaron kiviill nem maradhatott volna meg. Az idegen
ajkt népek nem megttirt, hanem kedves polgarai, egyenrangu polgérai voltak
mindig Magyarorszdgnak, s ezt érezniiik is kellett. ,,Csiszolt, nemes szivbél,
érz6 1élekbél fakadé szavak hangzottak el Obecsén” — irta beszdmoldjiban
a Délvidéki Magyarsig tudésitdja, s hozzatette: ,Mi hissziik, hogy megértik
azok, akiknek szélt” (Délvidéki Magyarsig 1941. oktéber 22.).

LI TT BENN A MAGYAR NEMZET TAVASZAT ERZIK AZ EMBEREK” —
AZ ORSZAGGYULES DELVIDEKI KEPVISELOI

A magyar miniszterelnok inditvényara kinevezték az Orszdggytilés délvidéki
képvisel6it. A képvisel6haz tagjaiként a kovetkezd személyeket hivtdk meg a
képvisel6hazba: Bagi Pétert, Bartol Istvant, Bogner Jozsefet, dr. Dedk Imrét,
Dungyerszki Bogdant, dr. Eggert Jakabot, dr. Falcione Arpadot, ifj. Fodor
Sdndort, Hamm Ferencet, Hartner Nandort, Vitéz Horvath Ferencet, Hor-
vath Lajost, Kalmar Tihamért, dr. Korani Elemért, dr. Nagy Ivant, dr. Orszagh
Palt, Pecsornik Ottdt, Popovics L. Mildnt, Schlachter Adam dr.-t, Spreltzer
Jézsefet, Stuchlik Lajost, dr. Takécs Ferencet, Trischler Jézsefet, Vimos Janost,
if). Vojnits Gyuldt és Vukovics Gerét (Délvidéki Magyarsdg 1942. februdr s.).

1942. februdr 9-én pompds egyenruhdjiban fogadta a parlamenti érség
a felszabadult Délvidék képvisel8it, akik azért érkeztek, hogy tinnepélyes
keretek kozott bekapesolddjanak abba a munkdba, amelyet az Orszaggytlés
az orszag felépitése terén végez. ,,Mert az orszaggytilés mar évek ota tényleg
hazdt és orszagot épit, a Trianonban szétvagdalt orszag részei egymds utan
tértek vissza a csonka hazdhoz, és a Felvidék utan Kérpétalja, majd Erdély, s
most pedig a felszabadult Délvidék képviselsi vonultak be a parlament pom-
pas épiiletébe, hogy részt vegyenek az orszdgépités nagy munkajiban” — irta
a Délvidéki Magyarsdg munkatérsa, Csuka Zoltan, Az Orszdghdz nagy iinne-
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pe volt a délvidéki képviselok parlamenti bevonuldsa — Szines képek a magyar
orszdggyiilés hétfi boldog napjirdl cimi tudésitasiban. Nagy nap ez, a Dél-
vidék egy része is visszatért, Bicsvidék, Baranya és Murakéz képviseldi tartot-
tik bevonulasukat a Hazba. Jelen volt dr. Dedk Le6, Bics-Bodrog varmegye
féispanja, dr. Fernbach Péter tjvidéki, dr. Reok Andor szabadkai féispdn és
Kramer Gyula felséhdzi tag, a DMKSZ elnoke is, akik boldogan szoritottak
kezet az uj képvisel6kkel. A behivott képviselk 6romtél ragyogd sordban ott
magasodott Pataki Tibor dllamtitkar fekete csizmds, magyar ruhds alakja, ku-
ruc bajusza, Rikoczi déleeg tipusat juttatta a jelenlévék eszébe.

»Az egyik csoport kozepén Nagy Ivan dr. kéré csoportosultak a képvi-
selék, itt van kozottik Kovécs Elemér dr., a délceg katolikus plébénos,
akinek tinnepi reverenddjat a hadikitiintetések pompds és hosszu csil-
logé sora ékesiti. Es itt van Vimos Jnos gimnaziumi igazgato, a régi
Magyar Part egyik erdssége. Horvath Lajos tjvidéki reformartus lelkész,
Sztuchlik Lajos, dr. Dedk Imre és korilottik majd a tobbiek, a szemek
fénylenek, az arcok ragyognak, az ember szinte csodilkozik, hogy is
birnak el ennyi boldogsdgot ezek a képvisel6hdzi folyosok. A hazatérés
orome ég ezekben az emberekben, akik most huszonhdrom év kitart6
munkdsségaért kapjik meg az elismerést, és a legnagyobb boldogsigot,
részt vehetnek a magyar orszdggytilés munkéjiban. A folyosé mdasik
részén a Volksbund hdrom behivott képviseldje koziil Haumann Fe-
renc ¢és Trischler Jozsef dr. beszélget, egyik padon Popovics L. Mildn
képviseld beszélget komoly arccal a magyar kollégdival. O is a Magyar
Elet jelvényét hordja kabatja hajtokajan.”

Dr. Dedk Led f6ispdn ott tilt a képviselok hosszt csoportjdnak az élén, és
boldog mosollyal az arcan elmondta:

»Kimondhatatlanul 6rvendek, hogy ez a nap is elérkezett, amikor délvi-
déki képviselSink itt megjelenhetnek és bekapcsolddhatnak az orszag-
épités nagy munkadjiba. A képviselok személyeinek kivélogatasiban a
ratermettség ¢s az érdem volt a vezetd szempont. A délvidéki magyar
képviselok egységesen tomoriiltek a Magyar Elet partjaban, s 6rven-
detes, hogy a jovében is érvényesiil sorainkban az az egység, amely ki-
sebbségi sorsban folytatott kiizdelmeinkben is kifejezésre jutott.”

Majd sorra nyilatkoztak a sajténak: Kordni Elemér, Horvath Lajos uj-
vidéki reformdtus lelkész, Vamos Janos, a fels6-bacskai magyarsig képvise-
16je, Hamm Ferenc, a Deutsches Volksblatt szerkesztdje és Trischler Jozsef, a

Volksbund képviseldje.
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Bogner J6zsef szabadkai tanito, a fiineveld intézet igazgatdja elmondta:

»Igen nagy fontossagunak tartom, hogy a magyar ifjisig nevel mun-
kéjat erételjesen kiszélesitsiik, s én a magam részérdl a fianevel$ inté-
zetben igyekszem az eddigi munkdnkat magyar szempontbél a mosta-
ni szabad levegdben elmélyiteni. A magyar térsadalomban kifejtendd
kultarmunkat is fontosnak tartom, s ezért a Katolikus Kor ifjisagi
csoportjdnak elnokségét és mas pozicidkat is igyekszem megtartani,
hogy ezen a téren munkankat gylimoles6z6bbé tegyiik. De rendkiviil
fontosnak tartom, hogy Szabadka ¢és Délvidék kiilonleges probléma-
it is megoldashoz segitsiik, elsésorban arra kell gondolnunk, hogy a
multban okozott sebeket begyogyitsuk. Munkdnk a magyarsig meg-
erdsitését fogja szolgalni, de mindamellett a hazank és orszagunk ide-
gen ajkd polgéraira is fogunk gondolni. Minden igaz, ¢és a haza javin
gondold erdt 6ssze kell fognunk a most megindulé épité munkdba.”

Majd felhangzott a magyar Himnusz, és a képviseldk konnybe borult
szemmel énekeltek. Aztan csend lett, és ebben a csendben Tasnadi Nagy And-
ras, a képvisel6hdz elnoke mondta el idvozlébeszédét, amelyre a délvidékiek
nevében Nagy Ivin vélaszolt. Szavai egyre emelkeddbben zengtek végig a ha-
talmas termen. Muhirdl és Mohacsrdl széltak ezek a szavak, s komor arcok
hallgattak a malt megprobaltatasaira valé visszaemlékezést. De aztan a sz6-
nok felemelte szavat, s a diadalmasan kiizd6, h8sies Magyarorszégrol beszéle.

»A délvidéki képviselok bevonultak a magyar orszdggyilésre, s nem
sokkal késébb mar az elsé torvényjavaslatot hallgattak. Megkezdédott
amunka. Odakiinn a fehér Duna fol6tt ragyogva 6mlik végig a napsu-
gar. Tél van, kemény és szigoru tél, de fenn az égbolton ragyog a napsu-
gar, és ragyog a napsugdr itt benn a szemekben is” (CSUKA Z. 1942a).

A DELI VEGEK BASTYAI - IRODALOM
A DELVIDEKI MAGYARSAG LAPJAIN

A Délvidéki Magyarsdg 1941. évi karicsonyi szima Uj dletet igér az alkotd
munka a bicskai varosoknak — Szabadka, Zombor, Ujvidé/e és Magyarkanizsa
a fejlédeés kiiszobén cimli tinnepi irdsdban a Délvidék egykor gazdag kulturde
teremtd varosai elmult huszonharom évének torténetét tekintette dt, s a szer-
z6 kénytelen volt megéllapitani a magyar kultdra mérhetetlen hanyatlasinak
tényét. A felszabadulds azonban meghozta valamennyi bécskai varos szdméra
a fejlédés lehetdségeit, és ha sikeriil valéra valtani azokat a szép terveket, el-
gondolasokat, amelyek méris foglalkoztatjik az illetékes férumokat, a bacskai
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varosok polgdrai valéban boldog jové elé tekintenek (Délvidéki Magyarsig
1941. december 24.). Elszomoritd képet festett a magyar muvel8dési egye-
stiletek munkadja, nem volt magyar oktatdsi program az iskolakban, a magyar
pedagdgusok kiszorultak a kozosség kulturalis életébdl, a magyar lapok na-
ponta elszenvedté¢k a hatdsagi kényszereket, az egyhdzak sziik falak kozé zar-
va végeztek Iéleképitd munkdjukat. A ,vajdasdgi magyar irodalom” muveldi
— ir6k, koltdk, lapszerkesztdk és konyvkiadok — nem érezhették az oltalmat
biztositd, menedéket nyujtd kulturdlis intézmények védelmét. A Délvidéki
Magyarsdg elsé sziménak megjelenését kovetden azonban irdink sorra jelent-
keztek irasaikkal a lap hasabjain.

[r6ink koziil Majtényi Mihély — igaz, még csak M jelzéssel — volt az elsé,
aki még a Délmagyarorszdg 1941. augusztus 3-4n megjelent 2. szdmdban ko-
z6lte az Ez a kastély nem eladd cimi lelkes koriltekintésének élményét. A ha-
difogsdgbdl hazatérd katona bardtjdt kisérte végig Szabadka utcdin, s elragad-
tatdssal szemlélte a valtozdsok felett szemlét tartd jovevény boldogsagit.

»Mi részletekben kaptuk vissza a magyar Szabadkdt, napok, hetek kel-
lettek, mig lassan elcsendesedett a vihar, és elttintek a véros arcarél az
idegen jelek. Bardtom egyszerre cseppent ebbe az j vilagba dtmenet
nélkiil, készen és egészben magyar vérost létott viszont, ahelyett a régi
helyett, amely huszonkét éven keresztiil alakult és formalédott idegen-
ségben. Milyen kevés id6, val6jéban csak percek kellettek ahhoz, hogy
elttinjék e virosbdl minden, amit idegen urai legtobbszor erészakkal
kentek ennek a védrosnak a képére, de soha mélyen és igazén dtformélni
nem tudtak.”

1918-ban az 4j hatalom erészakosan, mohén igyekezett ,szerbesiteni” a
magyar varosokat ¢és telepiiléseket a magyar Alfold szivében. Lithat6an kevés
eredménnyel, huszonkét év alatt nem tudtak &si lényébél kiforgatni, kisajéti-
tani a lelkét, hangjét tartésan megvéltoztatni. Hogy mennyire nem sikeriilt,
az akkor dertilt ki, amikor egyik éjszakardl a mésikra elttint a régi hatalom.

»Mi maradt utdnuk, ami j6 és igazdn szép, okos vagy legalabb prakei-
kus volt, ami a letlint uraik emlékér id6télléan megérizhetné itt, ami
emlékeztetne rajuk? Alkottak-e olyasvalamit, amire azt mondhatnank,
chhez ne nyuljunk, ne bontsuk le, mert érték, miivészet vagy prakei-
kum? Hagytak-e nyomot a szellemiinkben? Itt felejtették-e népiségiik-
nek valamilyen pregnédns jegyét, melyet nem lehet tobbé kitorolni e
varos arcvondsaibdl? Nem hagytak semmit. Amit huszonkét év alatt
kemény igyekezettel rakényszeritettek a vdrosra, az 6nmagatél lehul-
lott, mihelyt kitették a ldbukat”
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Nem cégfeliratokra, nem az utcajelzé tablakra gondoltak, hanem valami
masra, valami kimondhatatlan, érzéken tuli jegyre, jelre, hangra vagy szinre,
ami tobb mint plakat és utcai lirma, valami, aminek itt kellett volna maradnia
lathatatlanul a levegében, a gondolkoddsunkban, egy kissé a vériinkben, az
életformdinkban is. De hidba a gondos koriiltekintés, az utcakban, a tereken,
a hivatali hdzaikban, nyomat sem taléljak a régi vilignak.

LSzamukra, a kozélet eltlint hivatalnokai szimara a »teriileti vesz-
teségen« kiviil ez a szellemi cséd és tehetetlenség a legfdjdalmasabb
— fogalmazott az ir6. — Litniuk kell, hogy huszonkét év alatt csak a
foldiinket tudtak hatarszogekkel magukhoz kapcsolni, a lelkiinkben
és szellemiinkben nem maradt nyom, atléptek rajtunk, s6t rank tapos-
tak, de mint a gumi, labuk nyomdn rugalmasan visszapattant a lélek.
Hiaba ostromoltik szellemiinket ravasz harci eszkozeikkel, csak a na-
gyon kishittieket, a kishasznok kis embereit tudtak meghéditani, csak
a féreglelkiickre tudtik raadni idegen szellemiik egyenruhdjat, a nagy
tobbségiinkre soha.”

Kivilrél gyurtdk, faragtik és dontoteék a vérost, csak kifelé mutatkozé
jelvényeikkel, rikité szinekkel aggatték tele, 4t akartédk oltoztetni, hogy elta-
karjak szemiink elél igazi arcat, a lelkéig azonban sohasem jutottak el. Mind-
ezt elftjta egyetlen pillanat szélvihara, s most, alig hirom hénap multan, mar
joforman semmi sem emlékeztet arra, hogy itt voltak, itt jartak, itt éltek és
gazdagodtak. Még a nyomuk sem maradt meg, csupdn itt-ott egy felirat, egy-
egy folt, de ez is el fog tinni id6vel. Az utcdkat jarva felidézték magukban,
hanyszor képzelték el a kedves varost uj ruhaban, felfrissilten, pezsgd élettel
az utcdkon, és most ldm, megérkeztek az 4j id6k, és szabadon Iélegezhetnek a
testvéreik kozott (MAJTENYI 1941a).

Majtényi Mihaly a Délvidéki Magyarsdg 1941. augusztus 7-ei szamaban
Babits Mihdly haldla cimi irdséban a jeles magyar {rétél bucstzott, 1941.
szeptember 17-én pedig Bdcskdban jirt Méricz Zsigmond — Oszinte portré a
legnagyobb él6 magyar regényirérél cimii tanulmanyéban készontotte az tin-
nepelt irét. Kozben a torténelmi emlékek fényében elevenedtek meg egykori
zentai élményei a Bandti harangszd a zentai Tisza-parton — Kétszdznegyven-
négy év elétt, 1697. szeptember 11-kén vivta meg a zentai csatdt Jend herceg cimt
1941. szeptember 12-én kozole irasaban.

»Ennek a virosnak a gyokér szerepét osztotta ki a torténelem. Gyokere
volt a déli végek felszabaduldsinak a torok vildg osszeomldsakor, ami-
kor el8bb Bécska keriilt magyar kézre, és a karldcai békével észak—déli
irdnyban a Tisza lett a magyar hatdr, mert a Temeskoz, a Bandt torok
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kézen maradt, és csak néhdny esztendé mulva tére vissza. Két szdzadnal
valamivel késébb a magyar élet ismét idegen jarom alatt nyogote a déli
végeken, és a gyokér csdpjai a zentai talajban voltak a legizmosabbak.”

Az ir6 emlékezett a Magyar Part azéta mir torténelemmé lett zentai
zészlébontdsara, amikor megint csak gy tlint, ennek a varosnak végzetszerti
kildetésében ¢és talajaban dsta el a sors a magyar kitartds gyokereit. Az jra
magyar Bacskdban a zentai torony éberen figyeli a négy vilagtajat, mintha a
torténelem megddbbentd véltozdsain elmélkedne (MAJTENYI 1941b).

A Szeged, a déli végek drbelye cimli, 1941. november 12-én megjelent
irdsaban Majtényi Mihaly a szegedi Tomorkény Térsulat Ginnepi Glésének
szénokat idézte, akinek izzd, félig kimondott szavai Szegednek és Bécskdnak
egyarant szdltak: ,vigydzz, magyar a végeken, ersitsd lelkedet fokozottabb
fajszeretetre, tobb onfeldldozdsra, mert itt, ahol idegen népek kulturajinak
és politikai torekvéseinek kereszttiizében dllunk, kétszeresen van szitkség na-
gyon erds magyar lélekre! Nincs nyugalom, nincs megallas, a lelkek ne siillyed-
jenek a szdzadvég tespedésébe, méga jelszavak sem lehetnek erésebbek annal,
amit az igazi magyar életérdek dikedl!” Szeged mar szdzadok 6ta az idegen
népek, a végek idegen nemzetiségei szamara megemészthetetlen, kiizdelemre
kész vitéz. Szeged viros 6roksége évszazadok soran kifogyhatatlan tartaléknak
bizonyult. Aki bekeriilt ennek a Tisza-parti varosnak az olvasztékemencéjébe,
pardzzsd valtozott. Kitapogathat6, kévethetd valoség ez — ha ugyan le lehet
mérni a parazsat és az emberi lelket. ,A déli végek magyar életének csodélko-
z6 béstydja és menedéke volt mindig ez a varos. Intézményeib6l sugarzott ez
a magyar erd, vagy lakdinak lelkébél, azt nehéz lenne eldonteni” (MAJTENYI
1941¢). Szeged a nagy darab magyar ¢let, hatdt a Tiszdnak és a Marosnak t4-
masztva, Csanad, Torontdl és Bicska mezsgyéjén alakitotta a déli végek toreé-
nelmét. A hossza, balkdni utrdl visszatért délvidéki magyar testvér ma kényel-
mes vérost taldl a csoddlatos ddmtemplom kett8s tornyanak tovében.

Szirmai Kéroly Emlékezés Szenteleky Kornélra ciml irdsaval a Délvidéki
Magyarsdg 1941. november 7-ei szimaban lépett a lap iréinak soraba. Szomo-
ruan allapitotta meg, mindéssze nyolc éve, hogy eltemették a jeles iré, iro-
dalomszervezdt, haldlanak évforduléjan az dszivici temetdbe mar alig kereste
fel valaki a sirjat. Még a templom is csukott ajtdval fogadta az odaldtogatée,
s a rekviem hangjai sem bugtak fel az orgonan. Pedig a ravataldhoz az akko-
ri Jugoszldvia magyarsaganak legjobbjai zarandokoltak, hogy részt vegyenek
temetésén, melynél nagyobb s emlékezetesebb még nem jutott ezen a téjon
magyarnak.



A lelkesedés kora ™ 179

»Neve halalaval csak még nagyobbra nétt — emlékezett Szirmai Karoly
—, példaképe lett mindnydjunknak, irodalom, mozgalom, politika egy-
képp kisajatitotta, jelmondatai kozkelettiekké valtak — red hivatkoztak,
red eskiidtek, vele tantskodtak —, gyengének, erésnek egyarant pajzsa
lett, s még ellensége is 6rzote téle levelet, fakuld nagysiga igazoldsdra.”

Jugoszlévia hatédrain tul, a magyar szellemi élet t4jain mindenhol ismer-
ték, s ha szd esett irodalmunkrol, 6t emlegették. De a mozgalom, melyet Csu-
ka Zoltan lelkesedésén tiizet fogva, ezen a lusta tdjon életre hivott, tulndtt
irodalmi muvei jelentéségén, s a vajdasdgi irodalomén, mert dtcsapva a szel-
lem tdjaira, koztudatba dobta a Délvidék minden mas tdjtdl eliitd lelkiségé-
nek problémiéjdt, harcosan a halalaig kovetelve annak irodalmi kifejezését.”

Szenteleky Kornél volt az els6, aki kell6 hatdrozottsiggal fogalmazta
meg, hogy ennck a tajnak — a Délvidéknek — érzés- és gondolatformalé ereje
van, neki koszénhetd, hogy tudatositotta tajunk kiilon lelkiségének gondola-
tit, s még inkabb, hogy ,az elnyomas legfeketébb éveiben cikkeivel, hozzdsz4-
lasaival és leveleivel kialakitotta a magyar kisebbségi 6ntudatot, s megmutatta
nekiink az egyetlen jarhaté utat”. Az akkori bizonytalan idék sokféle tévely-
gésében ez volt Szenteleky életének legnagyobb eredménye.

Pélyédja kiteljesedésének idején a délvidékiség — a délvidéki magyar gon-
dolat és magatartds — megfogalmazisat tekintette legfontosabb feladatanak.
A modern irodalmi mozgalmak, lirmés programmegfogalmazésok nem ér-
dekelték, Szirmai Kéroly szerint ,a zirés, felfordult vilighoz semmi koze,
idegszalaival még a szazadel6hoz tapad, annak esztétikai miiveltsége tartja
fogva, magasabb, tisztultabb emberiességén csiing, s eszményeiért lelkesedik”.
Legjobban akkor érezte magit, ha a valdsdgtél elmenekiilve festéi romjai kozt
bolyonghatott, gondjaira legfeljebb az asztaldn folhalmozott boleseleti m-
vekben kereste a valaszt. Az ,,édes féjdalom” hangja szdlalt meg a miiveiben,
melynek legszebb, legpompasabb megfogalmazisa az Ugy fij az élet... cimi
kotetének irdsaiban olvashaté. De hidba menekiilt a testetlen szépségek és
idegen fdjdalmak ernyesztd viligéba, s elvigyddasai hidba roppentették mesz-
szi tajak felé, Gjra és ujra vissza kellett térnie az unalmas, ostoba hétkoznapok
vildgaba, ,a nagy, siros, bécskai szerb faluba, mely 8sztdl tavaszig nagyobb
rabtartd, mint a borton”.

Ebbe a mind szorongat6bb valdsigba, a belsd vivédésok parttalan 4ra-
désdba toppan be hozza Csuka Zoltin az irodalomszervezés gondolataval,
hogy lelkesité terveivel végképp kiragadja 6t fajdalmas magénydbol, melyben
¢éveken 4t oly keservesen raboskodott. Szenteleky Kornél ettdl fogva szivvel-
lélekkel mozgalmi ember lett, s a ldzas munkdbdl joformdn csak az utolsd
hetei kapcsolték ki. Mielétt azonban végképp elmeriilne, utolsé irdsiban, a
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Felbdkben ,az dhitva-dhitott, tiszta, napfényes magassagot, az Istennel valé
dlelkezést keresi. Igy lesz katolikussd, 6, aki gorogkeletmek szilletett, s szerb
szarmazasa ellenére, életével, gondolkozasaval és cselekedeteivel, kisebbségi
életiink magyar mintaképévé” (SZIRMAI 1941b). Szirmai Kéroly ezzel az
irdsaval visszahozta Szenteleky Kornél alakjat a megtjulé magyar irodalmi
kozosségbe.

Szirmai Kéroly a Délvidéki Magyarsig 1941. december 3-ai szdmdban
(sz) jelzettel megjelent A vers iinnepe Ujvidéken cimt irasaban az Ujvidékre
latogaté Mécs Laszlot koszontotte. A kivald koltst az ajvidéki Leventeott-
honban 1300 versszeretd, a koltészetért rajongd ember tdvozolte. Szirmai
Kiéroly szerint a megjelentek tjra rddébbenhettek, hogy Mécs Laszlé valoja-
ban nagy varazslé.

»Varazsldja a szénak, utdnozhatatlan mestere a ritmusnak, és elbtivols
muvésze az el6addsnak. A szelid gyermeki lehelettdl, a viharban 4ll6
férfi indulatos kitoréséig minden drnyalat érzékeltetésére van szine a
hangjinak. Né¢ha az alkonyati fuvallatban megremegd virdg s6haja,
miskor a vulkdn kitorése, szilaj és szelid, nydjas és gunyosan haragvé.”

Csoda-e, ha a kozonség belezuhant abba a perzsel$ légkorbe, amelynek
hivatalos neve a koltéi vildg. Mécs Lészl6 elragaddan kalauzolta hallgatéit
lelkének virdgos kertjében, emberi élményeinek dus birodalméban. Milyen
mas ugy hallani a verset, ahogy egy izz6 lélekben, vagy szelid szemlélédésben
megsziiletett, mint kotetben olvasni!

Mécs Laszlot, a papkoltdt Ujvidék magyar kozossége kitord rajongdssal
koszontotte, aki verseinek legjavabdl valogatott szines, egész koltdi lényét fel-
mutatd, teljes képet adé csillogd csokrot. Verseibél az Isten, a vilag, a haza, a
gyermek, az anya, a josdg, a kapzsisdg, a konok, a paraszt és a nyomorgé em-
ber diiborogtek elé ,,a koltdi beszéd keresetlen szépségli 6ltozetében”. Szirmai
Kiroly szerint ritkan tavozott hallgatdsig irodalmi estrél az élmény nagyobb
lazéval és tovibb rezondlé izgalmaval, mint a versnek szép és bens6séges ujvi-
déki tinnepérél (SZIRMAI 1941¢).

Draskéczy Ede a Délvidéki Magyarsdg 1941. november 6-ai szamaban
bucstizott a magyar irodalom nagy halottjdtél, Reményik Sandortdl. Emlé-
kei szerint a koltd és az egyhazi méltdsig magas homlokdn az értelem fénye
ragyogott, tagra nyilt, kék szeme a tavoli végtelent furkészte. Fejét a magasba
emelte, amint a messzeségbe tekintett, mintha folyton a folemelkedés lehetd-
ségét kutatta volna. ,, Alatta kod, folotte csillagok. Elétte végtelen.” Reményik
Séndor most végre folszéllt a magasba, minden elmaradt melldle, csak meg-
kinzott testét vitte magaval, s 6rokké vivado lelkét. ,Koltd volt. Lizongott
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és lazitott, dtkokat szort, az égre kidltott és poklokat idézett. Pap volt, az
idvosség boraval és az 6rok élettel vigasztalta népét. Préféea volt, a husvétot
és a foltdmaddst prédikélea, egy nemzetnek és két orszdgnak. A csonkdnak és a
csonkoltnak. A végzet sotét jellegében meggyujtotta az Srokmécsest, s testé-
nek draga olajdt égette f6l benne.” Szajit jatszi igék soha nem hagytak el, de
minden ige, amit kimondott, szivének egy részét jelentette.

Draskéczy Ede a kolté Irjad poéta! cimii versébél idézte: ,Irjad poéta! /
Ha csiigged a lelked, / Neheziil a szdrnyad, / Ha rajtad a kétely / Zsibbasztén
elarad: / frjad csakazértis! / Ne kérdezd; mi célbdl? / Ne kérdezd: mi végre? /
Nem tudod te, hol var, / Epen terad hol vir, / Egy lélek insége” Egyszerre
volt ez koltdi hitvallds és erkolesi tanitds. Fenn a végtelen magassigban nem
a részt, hanem az egészet, nem az istenit, magat az Istent litjuk. A romlatlan
egészben minden hidnytalanul benne van. A kolté maga az egész, szdszéke
immidr foléttiink, a szédité magasban van.

Reményik Sdndor ,nem éllott igaba, nem vett magdra jirmokat: az ut-
talant jarta, és a végtelenbe nézett. Az 6 titka volt, hogy mégis adott. Nem
fénytizést, nem fliszert, nem csemegét. Egy nép szdjaba betevé falatot. Aldott
legyen az a falat, melyben benne van az 4j harchoz az j erd, dldott legyen az a
kenyér, mert benne van az élet. Reményik Sdndor a magyar élet erdélyi prédi-
kétora, halott” A maga koranak kinjai hoztdk 6t el a népének, s hogy a szor-
nyt stlyok alatt el ne bukjon, a legmagasabbra emelkedett. S lam, alig vezet-
te ki népét a rabsag sotétjébdl, a cstcs fényességén osszerogyott. ,Reményik
Sandor, most az utad még magasabbra visz. A lélek roppen a végtelen felé.”
Végs6 és teljes tisztasigiban all az Isten el6tt. Elment, megdicséil. ,S mégis,
jolesett volna Téled elbucsuzni. Téged testi valédban még egyszer latni — irta
a délvidéki palyatars, Draskéczy Ede. — Sirhalmodat bacskai akdcokbdl font
toviskoszoruval megkoszoriazni. Az akdc szerény rokona az erdélyi fenyd-
nek. Jolesett volna az utolsé utadon elkisérni, s a zigd harangok pompéjé-
ban Neked tisztességet tenni. Kolozsvirott még visszhangzanak a gydszolé
harangok, s én Veled vagyok.” A halott poéta versé¢bél idézett: ,,Ki tegnap ¢élt
még. Ugye furcsa ez. / Lelke szépsége redm permetez, / mint aranyharmat bus
hajnali téjra. / Furdik a lelkem édldott aranyaba. / Beldle, belém 4rad az erd”
(DRASKOCZY 1941).

Csuka Zoltan Végvdri-Reményik Sdndor — Erdély nagy kiltdje cimt, a
Délvidéki Magyarsig 1941. november 1-jei szamaban bucsuzott a pélyatars-
t6l. A Bacska koltoje hallani vélte, amikor Kolozsvarott a hazsongardi teme-
tében megdondiiltek koporséjan az erdélyi rogok, egy orszag szive dobbant
tompdn azon a koporsén, egy nemzet szive, amelynek vérkeringése nemcsak
a Kérpdtok kozott, a Duna-medencében van, hanem az egész f6ldon, min-
deniitt, ahol csak magyarok élnek. ,Mikor kozel negyed évszazad el6tt a ma-
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gyarsag szorny(i hulldsa idején millidkat elkébitott a f4jdalom, a csondben ott
Erdély hatardn belil egy kolt6 kezdett énekelni” Reményik Sandor els6 versei
nem kényvben jelentek meg, hanem kézzel irott papirlapokon, s ezek a papir-
lapok eljutottak Erdély legtivolabbi szegletébe is. Végvari volt a koltd neve,
akit még senki sem ldtott, senki sem tudta, ki rejtézkodik a féjdalom, a dac, a
kesertiség és a bizakodds nagyszerti erdvel felcsap sorai mogott. De nem is a
személy volt a fontos, hanem a mondanivalé. Es ez a rimben, ritmusban meg-
jelent mondanivalé ,,egy megalédzott nemzet f4jdalmat térta fel s egy jovében
bizakodé nemzet ¢lethitét”. A Végvari-versek Erdélyben kézrél kézre jartak,
szivtdl szivig jutottak, ugy keltek at az Gjonnan megjelolt demarkaciés vona-
lakon, a kényszerhatarokon, mint ahogy a dal atrepiil, mint ahogy a madar
atszéll rajtuk. Nemsokdra mér mindentitt ismerték 6ket, ahol csak magyar
élt, a Végvari-versek a nemzet szornyd tragédidjinak korszakaban sziilettek,
és a jovObe vilagitottak. Abba a jov6be, amely hosszt harc utdin mégiscsak
elérkezett, s amely itt van most is eléttiink.

»A magyarsig Mohdcs utdni legkesertibb korszakanak, a trianoni meg-
aldztatds huszonot évének volt nagy dalnoka Végvari-Reményik Sén-
dor. Felemelkedésiink esztendeit még megérte, de mér egyre ritkabban
sz6lalt meg, Isten hangszere volt, s rajta keresztiil a Gondviselés mond-
ta U] igéit egy nemzet szamdra. Egy vildg fdjdalmas vajuddsanak kellds
kozepén szille sirba, de versei irdnyt mutatnak a nemzet szdmara. Ha
chhez igazodik, teljes lesz felemelkedése” (CSUKA Z. 1941b).

Csuka Zoltén irdsai — olykor (cs. z.), mdskor Cs. Z. jelzettel — gyakran
jelentek meg a Délvidéki Magyarsdg lapjain, cikkei rendre idészerti irodal-
mi, kulturédlis vagy politikai témdrdl széltak. 1942. méjus 29-én Budapest
nagy kedvvel késziil az idei konyvnapokra cimu irisiban lelkesen tinnepelte
a rendezvényt, s jelezte: ,A délvidéki irék koziil Csuka Jénos is részt vesz a
sdtorban, akinek Kisebbségi sorsban cimli konyve most jelent meg mésodik
kiadasban, ott lesz Herceg Janos, a Kalangya szerkesztdje és Csuka Zoltan,
A visszatért Délvidék cimii kotet szerkeszt8je” (CSUKA Z. 1942b).

Herceg Jinos — még Herczeg Janosként — 1942. janudr 24-én megjelent
Az ird 6zvegye cimli, Szenteleky Kornél emlékét idéz8 irdsdval mutatkozott be
a Délvidéki Magyarsig olvasdinak. A délvidéki magyar irodalom Szenteleky
Kornél nevéhez fizédik — kezdte éreekezését a szerzé. ,Nemcsak azért mert
6 gytjtotta meg a szellem szent tiizét ezen a vidéken, hanem azért is, mert az
irék elismerték vezérségét, és haldla utan is az 4ltala megjel6lt uton halad-
tak.” A Szenteleky-kultuszt — amely az ir6 emlékét 6rzi — irétarsai alakitottak
ki, folyéirata, a Kalangya, haldla utin kilenc évvel is magan viseli az alapi-
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t6 Szenteleky nevét, és irodalmi tarsasag is sziiletett az 6 emlékére. ,Soha,
sechol nagyobb hiiséggel nem ragaszkodtak halott tirsuk emlékéhez irok,
mint Szenteleky Kornélhoz a délvidéki magyar tollforgatok.” Ennek ellenére
Szenteleky Kornél 6zvegye, Weimann Péterné — ismeretlen sérelmek nyoman
— azt éllitotta a sajtéban, hogy Szentelekyt elfelejtették a térsai. Szenteleky
Kornél, ha élne, bizonyara tiltakozna a nyilatkozat ellen. Herceg Janos irdsé-
ban kiemelte: ,,Szenteleky Kornél a délvidéki magyarsagé, és azé az irodalo-
mé, amelyet 6 segitett vildgra jonni. Nincs ir6, aki ne dpolnd azzal a szeretet-
tel, azzal a kegyelettel, amelyet Szenteleky Kornél munkassagaval kiharcolt”
(HERCEG 1942).

A felszabadult Délvidék legnépszertibb iréjat, Czirdky Imrét az anyaor-
szdg népe is szeretetébe fogadta, munkdit orszdgszerte rommel olvassak — irta
a Délvidéki Magyarsdg 1941. december 17-én kozolt Czirdky Imre iinneplése
cim( irdsiban, abb¢l az alkalombdl, hogy Czirdky Fetter Imre beliigyminisz-
teri engedéllyel felvette édesanyja nevét, és igy hivatalosan — és nem csak az
irodalomban — Czirdky Imrének hivjék. ,, Az dbecsei iré irdsai tikrozik vissza
a legkifejezobben a délvidéki polgir lelkiiletét, 6romét és banatat. Minden
elbeszélése olyan friss, annyi humorral van keresztiilszéve, hogy felragyog
benne a Délvidék minden értéke és pompdja.” Czirdky Imre a felszabadulas
6ta mér tobb irodalmi kératon volt, és Budapest utédn sorban meghdéditotta a
magyar kultarvarosokat is. Mindeniitt méltén képviselte a délvidéki magyar
irodalmat, amelynek kiemelkedd képvisel6je. Legutdbb az Actio Catholica
meghivasira az érseki székvarosban, Kalocsan vendégszerepelt, ahol nagy-
szdmu kozonség eléte olvasta fel bacskai elbeszéléseit (Délvidéki Magyarsig
1941. december 17.).

A Délvidéki Magyarsdg 1941. december 25-ei sziméban jelent meg a
Magyar Kardcsony cimt tnnepi melléklet, amely gazdag seregszemléje volt
a korszak délvidéki magyar iréinak. Az irodalmi mellékletben a kovetkezd
irdsok voltak olvashatdk: Csuka Janos: Szent Istvin hiiséges népe; Dudas Kél-
man: Kardcsonyi emlék (vers); Timar Ferenc: Magyar kardcsony délen (vers);
Majtényi Mihdly: Szeghegyen nincs nddfedeles, sem zsipfedeles haz — A bacskai
németek és a magyar torténelem; Kolozsy Tibor: Uzenet a szerb Sztaparrdl,
amely zdszlddiszben fogadta a honvédeket; Frank Istvan: Vaddszélet a régi Sza-
badkdn; Dr. Sz¢ll Sandor: Miért van Buddn az Eugén szobor?; Stadler Aurél:
Orék kardcsony (vers); Czirdky Imre: Balog Misa belepirul (elbeszélés); Beré-
nyi Janos: Béinbdnat a tivornya utdn (vers); Lantos Janos plébanos: Magyar
kardcsony; Kovacs Sz. Zoltan: Levél anyimnak (vers); Batta Péter: Lddafia;
Huszér Sdndor: Mosolyogni fog a Fesziilet (vers); -tényi: Hazudott a muzsika-
526 Bdcskdban, de most mar igazat beszél (Délvidéki Magyarsdg 1941. decem-
ber 25.: 21-38).
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A Délvidéki Magyarsdg rendszeresen kozolt révid, néhany soros konyv-
ismertetdt is. Az elsd, igényes, részletekbe mend irds a hirlap 1941. december
29-¢i szamdban az akkor megjelent A visszatért Délvidék cimi kotetrdl jelent
meg. A budapesti Hal4sz Irodalmi és Konyvkiad6-véllalat megbizasabol Csu-
ka Zoltan ,a Délvidékrdl elszarmazott kitind ird”, a Ldthatdr szerkesztbje,
A visszatért Délvidék cimmel készitette el azt az dtfogd munkat, amely be-
tekintést ad az elszakitott Délvidék teljes kulturalis, gazdasagi, politikai és
irodalmi életébe. Csuka Zoltdn nagy koriiltekintéssel és hozzdértéssel végezte
munkajit, amelyet megkénnyitett az, hogy sokdig a Délvidéken ¢lt, ismerte
ennek a tdjnak és lakdinak szokdsait, értékeit, és ki tudta valogatni a konyvbe
val6 anyagot.

A konyv elészavaban a szerkeszté elmondta, milyen nehéz munka volt
osszegyljteni azt az anyagot, amely a felszabadulds utdn kell§ médon érzé-
kelteti a Bacska jelent8ségét. Szilagyi Istvin szép képekkel illuszeralt cikké-
ben a honvédek bevonuldsat 6rokitette meg. Dr. Dedk Led Bécs-Bodrog var-
megye és Zombor véros t8ispanja Magyar iskolaiigyiink a jugoszldv uralom
idején cimen ismertette azt a harcot, amelyet az elszélitottsag alatt a magyar-
sdg folytatott az anyanyelvi oktatdsért. Dr. Reok Andor szabadkai f6ispan
hozzéérts cikkében a délvidéki magyar gazda kiizdelmeit taglalta. Agoston
Sandor reformatus puspok a délvidéki reformdtusok, Bécskay Lajos pedig
a katolikusok helyzetét ismertette. Krdmer Gyula, a DMKSZ elnéke az
egyestilet feladatat és munkakorét jelolte meg. Prokopy Imre nyugalmazott
téispan A jugoszliviai magyar kisebbség védelmében cimmel a népszovetségi
tandcshoz intézett panasziratok sorsit irta meg. Dr. Volgyi Jinos, Szabad-
ka véros polgarmestere Szabadkardl irt, Csuka Jénos, Herceg Janos, Csuka
Zoltan, Gombos Gyoérgy, Kiss Lajos dr., Kithrner Béla dr., Szirmai Karoly,
Baldzs G. Arpéd, Draskdczy Ede dr., Blazsek Ferenc dr., Balla Péter, Czirdky
Imre, Fekete Lajos, Garai Béla, Kelemen Jénos, Hegedis Liszlé dr., Szent-
ivanyi Dezs6, Molnar Istvan és Szabé Péter a tarsadalmi, kozosségi és irodal-
mi élet torténéseit mutatta be. Nyigri Imre statisztikai adatokkal nyujtott
betekintést a felszabadult Délvidék kozségeinek életébe, ugy, hogy kozben
a fejlédési folyamatot is megrajzolta. A csinos kidllitdsa konyv boritélapjat
a Bécs vérdnak kapujin talélt 6si Bacs megyei cimer disziti. A sok szép kép
és illusztracié tinnepélyessé, hangulatossa teszi az irasokat. ,Csuka Zoltan
komoly és alapos munkdt végzett A4 visszatért Délvidék cimi konyv sajté ald
rendezésével, mert ez a konyv minden idékben érzékeltetni fogja a délvidéki
magyarsag életerejét a kisebbségi sorsban” — foglalta 6ssze konyvbemutatdja
lényegét a szerz8 (CSUKA 1941a: 10).
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»A MAGYAR TOLL DEREK KATONAI” - DELVIDEKI SZEMLE
VAGY KALANGYA?

A Délvidéki Magyarsdg 1941. szeptember 20-ai szdmaban A délvidéki irik
oktdber s-ikén Zomborban irodalmi estet rendeznek cimmel sokat igéré irodal-
mi rendezvény elékésziileteir6l szamolt be.* A cikk irdja jelezte: a délvidéki
magyar ir6k, akik a kisebbségi sorsban olyan dldozatos nemzetmenté munkat
végeztek, a felszabadulds utin csoportosan most allnak elsé izben az olvaséik
elé. Az est hazigazddja Dedk Led, Bics-Bodrog varmegye fispanja lesz, aki a
kisebbségi sors huszonhdrom éve alatt mindig egytictmtikodott ,,a délvidéki
magyar toll derék katondival, timogatta 8ket, maga is irt lapjukba, és maga-
tol értet8dd volt, hogy a felszabadulds utdn rendezett elsé délvidéki irodalmi
est megnyitdsara 8t kérték fel”. Az irodalmi est musordt Kiss Lajos, a kivald
zenetudds délvidéki népdalgytjteményének néhény jellegzetes darabja teszi
majd szinesebbé, és fellép az esten Krombholtz Kéroly, a kittind és kiilfoldon
is ismert zeneszerzd és zongoramivész, aki sajit miveibél fog jétszani. A be-
szdmol6 szerzdje jelezte:

JErtesiilésiink szerint az irodalmi estet megelézden vasdrnap délutin
délvidéki irdi ankétot tartanak, ezen az értekezleten megvitatjik a dél-
vidéki irodalom ij helyzetét és dij feladatair. [...] A délvidéki irdk ugy
érzik, hogy a felszabaduldssal munkajuk nem fejez8dott be, ellenkezé-
leg, misszidjukban egy 1j, szabadabban Iélegzd, szebben virdgzé kor-
szak kovetkezik, amelyben az eddigi politikai és lélekeani gatlasokedl
mentesen kifejthetik tehetségiiket. A délvidéki irodalom €16 valdsig,
ezt senki sem tagadhatja le, szaimolni kell vele, és szdmitani lehet rd.
Biztosra vehetd, hogy a kozonség érdeklédéssel fogadja ezt az irodalmi
estet, amely magas nivéjunak, miivészi élménynek igérkezik” (Délvi-
déki Magyarsdg 1941. szeptember 20.).

Néhany nappal késébb a lap jelezte: az ir6k zombori taldlkozoja alkalmat
ad az akrudlis gondok megvitatdsara is, melyek kozote az elsé helyen szere-
pelt a Kalangya Gjrainditasinak kérdése is. A kordbban jol szerkesztett folyo-
irat a délszlav allam idején hi tikre volt a délvidéki magyar szellemi életnek,
ugyanckkor figyelme kiterjedt a szétszértan ¢é16 magyarsig életmegnyilvanu-
lasaira is. Gyakran adott helyet erdélyi ir6k irdsainak is, ugyanekkor dpolta az
anyaorszdgi kapcsolatokat, amelyekre nagy stlyt helyezett. Iréi és ujsagiréi
korokben a Bécska anyaorszdghoz tortént visszacsatoldsdnak elsé pillanatéeol
kezdve élénk vita folyt arrdl, hogy sziikséges-e, van-e egyaltalan létalapja a

+ A zombori irodalmi taldlkozé id8pontja késdbb 1941. oktdber 12-ére médosul.
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Délvidéken egy irodalmi folyoiratnak. A tervezett zombori taldlkozén a dél-
vidéki irodalom nagy mecéndsa, Dedk Le6 f8ispan is megjelenik, de meghiv-
tik Szirmai Kérolyt és Drask6czy Edét, a folydirat egykori szerkesztoéit is.

»Az értekezleten mindenkinek alkalmat nydjtanak arra — irta tuddsita-
sdban a Délvidéki Magyarsdg —, hogy elmondja véleményét, milyen
formaban és milyen feladatkorrel kivanja az irodalmi lap feltdmaszta-
sat. Altalinos az a vélemény, hogy a Délvidéken megjelené irodalmi
lapnak jobban ki kell hangsulyozni azt a kérnyezetet, amelyben megje-
lenik. A felszabadulds utdn sem sziint meg egy irodalmilap létjogosult-
sdga, ¢s ha nincs is kiilon bacskai szellem, a bacskai élet huszonhdrom
éves kiilonélése annyi sok problémdt vetett fel, amelynek targyilagos
nyilvintartsdra és ismertetésére szitkség van, és ezt egy kiilon folydirat
oldja meg legjobban. Annal kivinatosabb egy ilyen lapnak a biztosi-
tisa, mert vegyes lakossdgu vidéken ¢liink, ahol a magyarsdgon kiviil
mésajku népek is taldlhatdk, és azok szellemi munkdssdgaval koteles-
sége a magyar folydiratnak foglalkozni” (Délvidéki Magyarsdg 1941.
oktdber 2.).

A zombori irdi talilkozé minden bizonnyal meg fogja taldlni a moédjét
annak, hogy a Bicska irodalmi kivansagait legkielégitébben megoldja.

Felettébb iddszerti volt a Kalangya folydirat Gjrainditisinak megvi-
tatdsa, mert Szegedrol egyre gyakrabban érkeztek hirek a Délvidéki Szemle
cim{ folydirat kardcsonyra tervezett megjelenésérél. A beszdmoldk szerint a
szegedi egyetembardtok egyesiilete folydiratot alapit, amely a Délvidék kii-
l6nleges problémainak, gondjainak és szellemi torekvéseinek lesz a féruma.
A szervezdbizottsag elvarja, hogy a bécskai irdk is csatlakozzanak a mozga-
lomhoz, ezért a szegedi Horthy Miklés Tudoményegyetem Barati Egyesii-
letének képvisel6i Szabadkara ldtogattak, hogy a Reck Andor f8ispan éltal
osszehivott értekezleten beszamoljanak terveikrél, szindékaikrdl. Program-
jukban hangsulyozték: ,A szegedi egyetem a Magyar D¢l egyetemének vallja
magat, és kiildetéséhez hiven igyekszik bekapcsolni a miivel6dési vérkeringés-
be a visszatére déli teriiletet is.” A megbeszélésen Batizfalvy Jinos egyetemi ta-
nar elmondta, a Magyar Szemle példaja nyoman a Délvidéki Szemlével olyan
tudomdnyos folydiratot akarnak teremteni, amely a miivelt nagykozonség
igényeinek megfeleléen tudomdnyos alapossiggal targyalja a délvidéki kér-
déseket. A lap szépirodalmat nem kozolne, tekintettel arra, hogy a délvidéki
irék egykori folyéiratukat, a Kalangydt tervezik feltimasztani. ,Elesik tehat
az a lehet8ség, hogy a Kalangya ellenlapjat alapitjdk meg.” Kozolte, 6rommel
fogadtak, hogy a Délvidéki Magyar Kozmuvelédési Egyesiilet mér kildtdsba
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helyezte erkolesi és anyagi timogatdsat. ,,Szeged hivatva érzi magat erre a sze-
repre, amelyet most vallal, mert egyetemi varos és a kulturélete erds, komoly
éreékekkel rendelkezik” (Délvidéki Magyarsig 1941. oktéber 4.).

Batizfalvy Janos beszédére Richter Nandor, a szabadkai leanygimnézium
igazgatoja vélaszolt. Szeretettel koszontotte a mozgalmat, amely a délvidéki
magyarok szemében is felettébb kedves, a magyar Délvidék csak halas lehet a
szegedi figyelemért és érdeklddésért. Batizfalvy programjéhoz azonban meg-
jegyzéseket flizott. Feltétleniil sziikséges — mondta —, hogy az 6j lap a Délvi-
déket mint szellemi alkotderdt is bekapcsolja a mozgalomba.

»A szerkesztéség hatdskorébe bizonyos kontingenst kell biztositani a
Délvidék szamdra, amelynek értékei vannak. Ezek az értékek az elmule
huszonhdrom ¢év alatt nem tudtak széhoz jutni. A délvidéki kulear-
emberek sokan szerzetesi aszkétamunkat végeztek a megszéllas alatt,
anélkiil, hogy ezzel hivalkodtak volna, ezért jutalomban, kiils6 elisme-
résben, cimekben részesiiltek volna. Elejétkell venniannak, hogyamoz-
galomnak olyan jellege legyen, mintha szegedi kulttrimportrél lenne
sz6. A kolesonosség elvének kell érvényesiilni a szerkesztésben is.”

Teret, fejlodési lehetdséget kell adni a délvidéki tehetségeknek is, mert
mindez az elmult két évtized alatt hidnyzott. Nem volt vallalkozé szellem,
amely a délvidéki értékeket Osszefogta volna. Meggy6z8dése, hogy ilyen
irdnyban munkalkodva, az értékek kolesonos kicserélése ttjan a folydirat
mind Szeged, mind pedig a felszabadult Délvidék szempontjébol hasznos
eredményeket fog felmutatni.

Reok Andor polgarmester felszélaliséban elmondta: gazdasigi, tdrsa-
dalmi, tantgyi, egészségiigyi és kulturalis téren sok olyan probléménk van,
amelyek a megszéllas nyoman vagy nyomdsa alatt mertltek fel. ,Héldsak va-
gyunk, hogy teret kapunk, hogy t6rédnek veliink. Minden tekintetben he-
lyeslem azt az elgondolast.” A polgirmester beszédében a védelmébe vette a
délvidéki irékat és kultarmunkdsokat: , A délvidéki nivé tekintetében nem
vagyok boruldtd, hiszen a Kalangya, szépirodalmi folyéiratunk szinvonal
tekintetében is teljesen kielégitd volt. Bizom a Délvidék kulturélis erejében,
ezt a bizodalmat aldtdmasztjék a Kalangyédban megjelent tudomanyos érte-
kezések is” Batizfalvy Janos professzor kezdeményezésére megvalasztotték a
tervezett folydirat hiromtagu szabadkai szerkesztdbizottsagat. Az éreekezlet
egyhangulag Vojnits Aladért, Szabadka varos kultirtanacsosét, Richter Nan-
dor fégimnéziumi igazgatdt, a kivalo kritikust és Timar Ferencet, a Délvidéki
Magyarsdg munkatarsat vélaszrotta be a bizottsagba. A dontés a délvidéki
iréi korokben hatalmas vihart kavart.
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Amint a Délvidéki Magyarsdg lapjain folmeriilt a délvidéki magyar irok
zombori taldlkozdjinak az 6tlete, heves vita bontakozott ki a kisebbségi évek
magyar irodalmdrdl — egyéltalin az irodalmi élet lényegérél, szinvonalarol,
intézményes muikodésének értékeirdl. Minden bizonnyal szerkesztdi meg-
szélitottsagibol eredden els6ként — bizonyara szerkesztdi érintettsége okan —
Timér Ferenc vetette papirra véleményét. A zombori irodalmi értekezler eldrt
cimd alapos és koriiltekintd irdsaalap 1941. oktdber 3-ai szimdaban jelent meg.

»A délvidéeki irdkat értekezletre toborozza egy irodalmi est rendezd
garddja, mert ugy érzi, hogy azoknak, akik az elmult két évtized alatt
tollal harcoltak a déli végeken, tovébbra is kiildetésiik van — emelte ki
az irodalmi szdmvetés aktualitdsit a szerz8. — A Kalangya ugyan szi-
netel egyeldre, de tobb jel azt mutatja, hogy a lednyzé mar ébredezik,
élni akar.”

Zomborban talan sikeril jra életre kelteni, s6t vannak dertlatdk, akik
azt varjik, hogy sokkal pozsgdsabban, idébben fog a jév8ben bemutatkozni,
mint tette ezt az elmult évek sordn. Timdr Ferenc szerint a délvidéki irodal-
mi folydirat megjelenése azért vélt szitkségessé, mert Budapesten a lapok és
folydiratok szerkeszt8ségeiben folényesen lekezelték a kézirataval jelentkezd
délvidéki irét, aki a szemiikben olyan volt, ,mint a szegény rokon, akit a ma-
gyar tintarokonsdgnal fogva megtagadni nem lehetett”. Timdr ugy vélte, en-
nek meg is volt az oka.

»Délvidéki irodalom erdélyi mértékkel mérve példaul egyaltalaban
nincs is — irta megdobbentd magabiztossiggal a szerz6. — A multban
sem a torténelem, sem a foldrajz nem tudott kilonleges déli 1élek-
18], levegordl, téjrol, vagy legfeljebb nemzetiségi vonatkozdsban tar-
tott nyilvan déli killonlegességeket. Perem ez a tdj, az Alf6ld pereme,
amelynek nagyobbik része Trianon utin is megmaradt magyarnak,
taldn ez hidnyzott legkevésbé — és ez mindent megmagyaraz.”

A szerb uralom idején irodalmunkat nem kiilénleges mondanival6k
robbantottak ki, nem eruptiv tehetségek vajudtak vildgra, hanem a napisajté
sziikséglete, a rotacios gépek ¢hsége.

»A magyar betll el6tt Kelebidnal leeresztették a sorompét, a bacskai
magyarnak viszont kalenddrium, Gjsdg, tirca, humoreszk, szines riport
kellett, és ki tudja, talin még olyanok is voltak, akiknek hidnyzott a
magyar vers. Vasarnapi mellékletek szerkeszt6i szélitottak fel a bacs-
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kai magyarokat, hogy mikodjenck kozre a pétéru elééllitasaban, 6k
kezdtek kutatni az irastudék utdn, 6k hivtak életre ezt az irodalmat,
mely azutdn késébb, ha vérszegényen, sovinyan és mankokkal is, de sa-
jat labéra 4llott. Nagy miivek nem sziilettek, mert az irds csak mellék-
foglalkozds maradt, senki sem adhatta bele szivét-lelkét, mert kozben
ugyanis valamibdl élni is kellett. A redakcidban szines hirfejben, tiizes
vezércikkben vetélt el az irodalmi szdndék, a patikdiban kis versike lett
a drdmédbo¢l, a rendelében legfeljebb hdromhasébos novelldra futot-
ta. Nem volt meg a kiforrashoz sziikséges idé és nyugalom, nem volt
szakszer(, igazdn szeretd és hivé irdnyito szellem sem kelld mértékben,
kiilonosen Szenteleky halala utdn, igy azutdn karcos, savanyt l6re for-
méjaban jutott sokszor az olvasé és a kritika poharaiba.”

Mindezek ismeretében a zombori értekezleten a jovordl lesz sz9, a tenni-
valék szambavételérdl, a konferencia felett a délvidéki irodalom hamleti kér-
dése, alenni vagy nem lenni lebeg. Akiben van tehetség és van bolesesség, az a

jovében is irni fog, chhez nem kell kozgytilési hatdrozat.

»De eldontetlen nemcsak bdcskai, de evdélyi és felvidéki viszonylatban is,
hogy sziikség van-e tdjirodalomra, a foldrajzi fekvés szerinti csoportositds-
ra, amikor amigy is tobb a klikk, mint az igazi ird. Vannak-e szempon-
tok, célok, adottsdgok, amelyek a jovében isszetartjdk a délvidéki keretet,
amely eddig sem volt tilsdgosan egységes. Van-e eszmei tartalma, amely
létjogosultsdgor ad, kildetése, célja, amelybe mint egy szent archimedesi
pontba belekapaszkodva fel tud majd emelkedni” [Kiemelés — M. E.].

Ezt pedig nem lehet egy konferencia keretében eldénteni. Erre az id6
fog vélaszolni. Az id8, amelyr8l nem tudjuk — kiilonosen a mai viharos héna-
pokban nem —, hogy 4ltaldnossigban, és itt nilunk Bacskdban melegebb agya
lesz-e a mavészetnek, mint eddig volt, és sziiletnek-e benne kivalé irodalmi
alkotdsok.

A kisebbségi irds sajatos korilmények kozote sziletett: ,Kisebbségi
sorsban a fuldoklé magyar gondolat didhéja volt az elnyomatas ¢jszakdjinak
tengerén minden magyar vers, még a legidétlenebbeké is. A rink nebezedd
nyomds kipréselte, kisajtolta ezt az irodalmat, majdnem azt mondtam, hogy
kiizzadtuk, mert szenvedtiink érte, ha nem is lett beléle messze csillogd gyongy.
Vajjon lesz-e ilyen kohézidja a tdjirodalomnak?” Mert amit a tajirodalom ed-
dig adni tudott, a nyelvjdrasi és népviseleti killonlegességek, a taj, a szin és
a hangulat drnyalatai mér kevés alapot adnak az ujjasziiletéshez. A zombori
éreekezleten bizonydra sok oldalrél megvitatjak a folmeriile kérdéseket. De az
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bizonyos, hogy a délvidéki irodalom arculatét nem egy asztal koriili megbe-
szélés donti el (TIMAR 1941¢).

Timar Ferenc irdsa irodalmi korokben hatalmas folhdborodast keltett —
az elkovetkezd hetekben sorra sziilettek az irodalmi mualtunkrdl késziilt meg-
nyilatkozasok. Elséként Szirmai Kéroly Vilasz Timdr Ferenc irodalmi cikkére
cimd irdsa jelent meg a Délvidéki Magyarsig 1941. oktdber 9-ei szdméban.
Rémutatott: Timdr sziitkségesnek tartotta, hogy a zombori irdi sszejovetel
elétt kimeritd birdlatot mondjon irodalmi viszonyainkrdl. Erre torekedve,
okkal-oktalanul sok mindent felhdnytorgatott, sajnos, nem mindig elfogu-
latlanul, s nem mindig kell6 tirgyismerettel. Cikkében a véd is felcsattan, a
felel6sség kérdése is felvetddik.

»Iimar bizonyara konnyitett fesziilésig telt lelkén, de hogy az tigynek
is hasznalt-e, kétséges. Tobb megjegyzése ugyanis csak arra alkalmas,
hogy elilt vitdkat élesszen, s az egész mozgalmat nem kivant irdny-
ba terelje. Pedig a lényeg semmiképpen sem az, ami cikkébdl kicsu-
csosodik. Newm az a fontos, hogy a tobb-kevesebb okkal melldzittek be-
lekeriiljenck a Kalangydba, hanem, hogy ujbili megjelenése anyagilag
biztositassék, s ezt mindségileg is megfeleld irdi csoport fedezze. |...] Egy
folydirat-szerkesztének magasabb térvények parancsolnak, s nem hi-
dnyos muveltségli tomegek kivansiga. A4 folydirati fogalom magiaban is
kirekeszt minden egyezkedést és megalkuvist. A folydirat nem irdi ug-
rddeszka, hanem a legmagasabb fok, mint ahogy az opera is csticsa az
énckmiivésznek. A kisebbségi sorsban még sz6 lebetett engedményekrél, a
felszabaduldssal ennek minden létjogosultsdga megsziint.”

Szirmai Karoly kiemelte: a baj igazi gyokere ir6ink kritikai miiveletlen-
ségében s tanuldsra vald restségében keresendd. Ez aldl csak néhany a kivé-
tel. ,Ha Timdr kollégam errél cikkeznék, bizonyéra tobbet hasznilna, mint
az é4llitélagos szerkesztdi biinok hénytorgatésaval.” Irodalmunkedl, iréinkeol
koveteljik meg az igényesség legmagasabb fokit. Ez az egyediili helyes ut.
»Aki pedig nem menetelbet az erdsebbekkel, maradjon vissza, mert gyengék,
nyomorékok, félben maradtak reménytelen gydgyitasdra egyetlen szerkesztd sem
villalkozhatik.” Karba veszett idé minden perc, amit ilyenekre elpazarolnak,
ha kontarainknak, féltehetségeinknek nem lett volna mindenkit talharsogd
hangjuk, ma bizonydra Timarnak sem kellene keseregnie lemaraddsunkért.
De hiét igy bosszulja meg magat a mérték szdmiizése, s azok letagl6zasa, akik
messzebbre tekintve, az 4ddz fogesattogtatd siserehaddal szemben szinvona-
lat mertek kovetelni. Szirmai Kéroly a Kalangydrol elmondta: ,K6z6mbos-
ség, muveletlenség, lustasag, sértddoteség, dlnoksdg és megragalmazds kisérte
a szerkeszt6t ttjain, mert szokimondé volt, nem akart hizelegni, nem toreke-
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dett népszertliségre, csupan arra, hogy a folydirat szinvonaldt, kiverekedett te-
kintélyét megérizze. Ezt a folydirat hatdron tdli népszertsitése késztette arra
is, hogy anyaorszagbeli irokedl is hozzon hébe-korba eredeti irdsokat.”

Az tjjésziiletd Kalangya olyan irdsokat fog kozolni, melyek megiitik a
mértéket, vagy komoly reményre jogositanak. De semmi esetre sem zsenge
vagy tehetségtelen kisérleteket.

»Az irds nem kaptafa. [rni senkit sem lehet megtanitani. Hogy valaki
iréva valhassék, els6sorban tehetségén mulik. Minték, utdnzasok mit
sem segitenek. Timdr tehdt tdl sokat kovetel a szerkeszt6tdl, mikor azt
varja, hogy irét faragjon mindenkibdl, akiben csak dgaskodik valami
tehetségféle. Kilonosen sokat var a Kalangya mindenes szerkesztéjé-
t6l, aki eléreldthatdlag ezenttl sem lehet szabad, fiiggetlen ember, ha-
nem csak idérab, s a kenyérgond béndja” (SZIRMAI 1941a).

Lédm, még 6ssze sem tiltek a délvidéki tollforgatdk, s mér innen és onnan
is felroppennek a gondolatok, mintegy bizonyitékkal szolgalva arrél, hogy a
muzsik nem alusznak — irta Csuka Janos Kozbeszdlis — A zombori irdparia-
ment cimu irdséban. A kozelinkben fegyverek zaja, agyak dorgése hallatszik,
a hatdrainkon beliil azonban az élet minden vonaldn termékeny alkoté mun-
ka folyik, amelybdl az irék sem akarjék kivonni magukat — terveket készite-
nek az irodalmi élet megszervezésére.

»A felszabadult Délvidéknek — irta Csuka Janos — kevés fémjelzett
iréja van. Nagyon kevés ir6 engedhette meg magénak azt a fénytizést,
hogy tdvol tartsa magat az ujsigcsinalds mindennapi izgalmatdl, és
hogy kizarélag az irodalomnak éljen. Az irék nagyobb része lelkes,
hivatdsukért rajongé ujsagirdkbol keriilt ki, akik azonfeliil, hogy na-
ponta gondoskodtak az tjsaglepedd mohdsiginak kielégitésérdl, id6t
szakitottak arra is, hogy lelkiik és sziviik nemes érzelmeit elbeszélés-
be, versbe foglaljak. Az Gjségirds pedig eléggé igénybe vette az tjsigok
rabszolgdit, a kotelesség a nemzet és a magyarsdg helyzete irdnt. Mégis
a koltészet, a tiszta irodalom magaslatai felé tudta terelni 8ket”

Magyar irodalom mégis létezett a Délvidéken az 1918 utdni huszonhd-
rom esztendd idején is.

»Az irodalom, a koltészet dpoldsa azért is szitkséges volt a kisebbségi
sorsban, mert egy szép versben, koltéi lendiilett sorban ki lehetett 6n-
teni a magyar ember minden fé4jdalmadt és kesertiségét.”
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Ki lehetett jétszani a szigort cenzurat, és vélogatott szavakban sévargd
lelke mindig hazatalalt. Hiny pompds vers titemes soraibél csendiilt ki az ott-
honkeresés gyotrelmének kinja.

»A kiilonélés alatt a Délvidék nem adott a magyarsagnak Herczeg Fe-
renceket és Kosztoldnyi Dezsoket, de azok, akik az elszakitottsig évei-
ben magyar nyelven irtak, elbeszéléseket sz6ttek, s rimeket ontoteek
kemény vagy ligy szavakba, minden id8kre belevésték sziirke nevii-
ket a délvidéki magyarsag torténelmébe. Mindegyik a maga helyén, a
maga kornyezetében derekas munkat végzett, ébren tartotta a szuny-
nyadd nemzeti érzést, lelkesitett és kitartdsra buzditott akkor, amikor
a magyarsdg mér nagyon elfdradt és kimeriilt a szinte reménytelennek
latsz6 szélmalomharcban.”

A kisebbségi ujsagiré és iré kiizdelme szélmalomharcnak létszott, hiszen
kevés elismerés jart ki annak, aki vallalta a magyar irds népszertisitését, a ma-
gyar sz6 terjesztését. A délvidéki magyar tollforgatdk nagy szerénységével és
nemzeti ontudaténak magas foka kisugdrzasival magyarizhatd, hogy nem
keresték a népszertiséget, nem tortettek elismerésért, nem keresték a vallve-
regetést.

»Magyar trénak és tijsdgivdnak lenni a Délvidéken kitelességet jelentett,
mint ahogy a magyar taniténak, a magyar tandrnak, a magyar poli-
tikusnak is a helyén kellett maradnia, hogy elvégezze mindazt a mun-
kdt, amit téle nemcsak a délvidéki magyarsig nemzetszilinkja, de az
egész nemzettomb joggal és méltin elvdrt. A visszatéréskor nem hoztunk
magunkkal kiilon délvidéki szellemet, nem ismerjiik az elkiiloniilést, és
semmi okunk sincs arra, hogy most elkiiloniilésre, vagy ondllo délvidéki

magyar szellemiségre torekedjiink” [Kiemelés — M. E.].

Zomborba azzal a tudattal megyiink el, hogy testvérek hivnak benniin-
ket, azokhoz a testvérekhez, akikkel egytitt harcoltunk a kisebbségi sorsban,
és akikkel egytitt kell vallalnunk az elkovetkezd uj feladatokat is. ,Ez a feladat
pedig nem lehet mds, mint a magyar nemzeti keresztény gondolat gondos
dpoldsa, a délvidéki magyarsig szellemi szinvonaldnak tovabbi emelése.” Mi
hissziik azt, hogy soha semmi nem valaszthat el benniinket az anyaorszégtdl,
amellyel maris felolvadtunk, és nem vélaszthat el benniinket, délvidéki ma-
gyarokat egymdstdl semmiféle erd, divatos vagy idejétmule vilignézet. Min-
denckfelett magyarok vagyunk, és azok is maradunk. , A délvidéki magyar
ir6k htieck maradnak maltjukhoz, és htiséggel kitartanak azok mellett is, akik
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huszonhdrom éven keresztiil olvastédk elbeszéléseiket, verseiket és munkdra,
alkotdsra 6sztonoztek minden tollforgatét” A megujulé délvidéki magyar
irodalomnak be kell bizonyitania, hogy megériztiik és magunkkal hoztuk
tiszta, nemes emberi érzéseinket, minden testvériink irdnti megbecsilésiin-
ket és szeretetiinket. Most gy értiink haza, mint akik akaratukon kivil egy
idére elkalandoztak hazulrél tapasztalatokat gytijteni, népeket megismerni,
szokasokkal, torekvésekkel tisztaban lenni.

»A kulonélés alatt magyarként 6sszeolvadtunk, nem ismertiik a térsa-
dalmi valaszfalakat munkaadé és munkds, gazdag és szegény kozott,
leomlott minden ellentét, és testvéri olelkezésben szildrd, felbontha-
tatlan anyaggd gyuart benniinket a kegyetlen id6. Mindezeket a tulaj-
donsigokat, amelyeket szeretnek dicsérni és kiemelni, meg akarjuk
6rizni, tovibb akarjuk csiszolni, hogy az egész magyar nemzet ugyan-
azon emberi gyokerekbdl téplalkozzon és fejlédjon” (CSUKA 1941d).

Timar Ferenc Béke veliink — Szirmai Karolynak, tisztelettel cimmel a
Délvidéki Magyarsdg 1941. oktdber 12-én megjelent irdsdban megjegyezte:
egyik irdtrsa a szemére vetette, hogy régi, ostoba és felesleges vitdk tizée
élesztgeti, szavait a megbantott iré indulatéval vetette papirra. Ezzel szemben
az 8 meggydzddése szerint ,a Kalangydra a régi forméjaban — még kiilsére is
a Nyugatot szerette volna utdnozni — nincs szitkség. A délvidéki folyoirat-
nak mér a neve sem volt délvidéki. A szerkesztés csak zordsagiban igyekezett
megkozeliteni a nagy magyar folydiratot” Nem leplezve Szenteleky Kornél
irdnt érzett ellenszenvét, elmondta:

»Lekintélyt, akkora tiszteletet nem kélesonézhetett neki még délvidé-
ki viszonylatban sem a mogotte 4l irodalmi munkassig. Erdemeit,
rajongd irodalmi szeretetét, irdsainak nemes stilusat tiszteljik vala-
mennyien. Magabiztos kritikdit formai szempontbdl méltanyoljuk, de
vésztorvényszéke itéleteivel nem érthetiink egyet, mert nemigen tisz-
telte az ir6i egyéniséget. [...] Ki meri tagadni, hogy a Szenteleky-orokség
bizony kissé szétmosott, sokan elkedvetlenedtek, sokakat éppen a Kalan-
gya taglozott le. Uj tehetségeket nem fedeztek fel, vagy ha kisérleteztek
ilyen irdnyban, balul sikeriilt.”

Fontosnak vélte megjegyezni: a folydirat legutdbbi szerkesztdi tudjik,
hogy ennek a cikknek az iréja igazan nem dérombolt a ,,Kalangya lincos vas-
ajtajin”. Kritikai irdsaival kivilrél igyekezett timogatni a folyoiratot. Timdr
Ferencben elszabadultak az indulatok, amikor igy fogalmazott:
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»Kétségtelen, hogy a Kalangya elefdntcsonttoronyba zarkézott. Az él-
tetd artéridk, a vitdlis villanyhuzalok egyrészrdl a verbészi szerkesztd-
ség, mésrészrdl az irok, valamint a k6zonség kozt megszakadtak. Kri-
tika elél nem lehet egyszertien azzal kitérni, hogy » nyomorult gyenge
kontirok« hadakoznak, vagy sértédé mimozalelkek nyogdécselnek,
amit nem muszdj komolyan venni. Téredelmesen be kell ismerniink,
hogy a Kalangy4nak egyéltalaban nem volt olvasétabora. Az irék saj-
néltdk itt megjelend irdsaikat, mert azok nem jutottak a nagykozonség
elé. Nem tudom, mekkora a Budapesten kivivott tekintély, de kétségbe
vonom, hogy a szinvonal ellenére, amely a délvidéki olvasé szdmdra
unalmas magassagoknak tiint, Budapesten elolvastik ezt a folydirator.”

Vagyis: Timar Ferenc szerint a Kalangya 6roksége nem érdemli meg a
foltdmasztist. ,Summa, summarum, az, amit kivinnék, minddssze ennyi: Ha
lesz délvidéki folydirat, hdt szeresse jobban az irét, és legyen hiiséges tulajé-
hoz, hozzank, Délvidékhez, Béke veliink!” (TIMAR 1941d).

LVEGVARI FELADATAINK VANNAK” - [ROPARLAMENT
ZOMBORBAN 1941. OKTOBER 12-EN

1941. oktdber 12-én — amikor Timér Ferenc Szirmai Kéroly irdsdra adott vé-
lasza megjelent — Zomborban megtartotték a délvidéki irok nagy érdeklédés-
sel vért taldlkozojét. , A délvidéki irdk lelkesedéssel és szeretettel csatlakoznak
a Szegeden megindulé Délvidéki Szemle cimi egyetemi lap mozgalmahoz, de
onallé folyoiratukat is feltdmasztjak a bacskai szellem, a bécskai irodalmi ha-
gyomdnyok dpoldsdra” — foglalta 6ssze kéroldalas beszdmol6jéban az értekez-
leten elhangzottakat Timdr Ferenc A délvidéki irdk parlamentjének dontése: a
Kalangydnak fenn kell maradnia cimt, a Délvidéki Magyarsdg 1941. oktdber
15-én megjelent szamaban.

A talilkozé a Délvidék szellemtorténetének kiemelkedden jelents ese-
ménye volt. Az értekezletet megel6z6 akadémiai jellegli csatdrozasok, a rész-
letkérdések héttérbe szorultak, amikor kiils¢ hatdsra merile fel a délvidéki
folyoirat hamleti kérdése: lenni vagy nem lenni. A megbeszélésen a délvidé-
ki irok koziil Szirmai Kéroly, Draskéczy Ede, dr. Dedk Imre, Csuka Zoltdn,
Csuka Janos, Bencz Boldizsar, Szegedi Emil, Berényi Janos, Czaké Tibor, Illés
Sandor, vitéz Hodsagi Béla (Baj a), Timar Ferenc, Laték Istvin, Herceg Jénos,
Lévay Endre, Kisbéri Jénos, Keck Zsigmond, Huszar Séndor, Czirdky Imre,
Mészaros Armand, Magyari Domokos, Majtényi Mihdly, Muhi Janos és Stad-

ler Aurél vett részt.
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Az értekezleten ,a Kalangya koril, mint egy szellemi vér koriil, lelkesen
tomoriiltek még azok is, akik azeldtt kiilonb6z8 okok miatt kiviil rekedtek a
varon. A Délvidéki Szellem szivdobogasét hallottuk, az eldjult Kalangya sziv-
verését, a megtépett, szenvedéseiben ujjasziiletett délvidéki szellemiség ma-
dara roppent fel riadtan, és szérnyalt a szénokok beszédébdl biztatéd ropeeel.
A »veterdnok« és a »titdinok« egytitt szalltak sikra a lap megvédése érdeké-
ben. Ez volt a legszebb.” Szeged bizonyara nem veszi zokon, hogy a délvidéki
magyar irodalom egyel6re nem akar beolvadni az 6 elgondolésaiba, és bar
minden tekintetben koszonettel elfogadtak az egytitemiikdésre tett ajanla-
tot, megprobaljik életre kelteni a sajit folydiratukat. Jelezték: hogy ez sike-
rill-e, az nem az {rékon mulik, hanem a tdrsadalmon, a politikai testiileteken.
»Nemcsak délvidéki, hanem egyetemes magyar érdek, hogy a Kalangya, illetve
a délvidéki magyar folydirat itt, Bacsvidéken fennmaradjon.”

Az értekezletet Dedk Le6, Bécs-Bodrog varmegye fdispanja nyitotta
meg, aki megnyitdbeszédében tdvozolte a megjelenteket, vizolta az érte-
kezlet eldzményeit, és ismertette a szegedi vendégek kiildetését. Elmondta:
Batizfalvy Janos professzor, a kardcsonykor indulé Délvidéki Szemle kiaddja
levelet intézett hozza, és felkérte, hogy konzultdlja a tarsadalmi és irodalmi
elokelSségeket, készitsen eld egy értekezletet, mert a Délvidéki Szemlének a
bécskai irokkal elgondoldsai vannak. Ezzel az értesitéssel egy idében latoga-
tast tett nala Mészdros Armand lelkész és Herceg Janos ird, akik kozoleek,
hogy a délvidéki magyar irok parlamentjét kivanjék osszehivni a felszabadu-
las utdn rdjuk varé teenddk megbeszélése érdekében. A két gondolat rokon,
mert a délvidéki irdk is folydiratuk feltdmasztdsat tervezik. Dedk Led min-
denckel8tt koszonetet mondott a szegedi vendégeknek a megtiszteld figyele-
mért, és hangstlyozta, hogy a szegedi tudésok nem azért jottek a Bacskdba,
hogy innen valamit elvigyenek, hanem kultarkincseket hoznak a bacskaiak-
nak. Amikor a délvidéki irok fel akarjak wjitani a Kalangydt, kimondottan
bécskai, bacskai szellemiséget reprezentdld folyoiratot akarnak alapitani;
a szegediek felvetették a kérdést, hogy nem volna-e lehetséges a két torek-
vést egy nevezdre hozni, egyiitt dolgozni. A féispdn szerint két alternativa
adédik: (1) Megindul mind a két iddszaki lap, az egyik a szegedi Délvidéki
Szemle, a masik a Kalangya, amely eddigi hagyomdnyai szerint a délvidéki
szellemiséget reprezentdlja. (2) A mésik lehet8ség az, hogy csak a Délvidéki
Szemle indul meg. Ebben az esetben a szegedi szerkesztdk hajlandék teret en-
gedni hasibjaikon a bacskai irodalomnak, noha az eredeti elgondolasokban
szépirodalom egyéltalin nem, vagy csak nagyon kis mértékben szerepel.

Az iréi hozziszdlasok sorozatit Huszér Sandor nyitotta meg. Lelkes sza-
vakkal szélle sikra a délvidéki folydirat, a Kalangya 6nallésaga mellett, hang-
sulyozva, hogy itt nemcsak Délvidéki Szemlérél van sz6, hanem a ,,délvidéki
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eszmérdl”. Inditvanyozta, mérlegeljék azt a lehetéséget, hogy a két gondolat
kozé hidat verjenek, és az egytictmiikodést a délvidéki lap 6nallésigédnak fenn-
allasdval valésitsék meg. Herceg Janos sem jarult hozza ahhoz, hogy a Ka-
langydt beolvasszak a most indulé szegedi folydiratba. Hangstlyozta, hogy
a Kalangya szellemiséget alakitott ki, amelyrél a délvidéki irék nem akarnak
lemondani. Czaké Tibor kifejtette, hogy Szeged ma nem képviselheti a délvi-
déki szellemet. Ha eltekintiink egyetemeitdl, és csak sajtdjat nézziik, nem rep-
rezentdl olyan erét, amely jogosult lenne a délvidéki irodalmi élet felszivésara.
A szegedi Egyetem Bardtainak Egyesiilete elég erés ahhoz, hogy a Délvidéki
Szemlér fenntartsa.

»A szegedi akciot a Délvidék kiviilr6l hajlandé tdimogatni, van azon-
ban egy lang, egy bacskai tliz, amelyet nem lehet elvinni Szabadkérdl,
Zomborbél vagy Ujvidékrsl. Ebbél a foldbél csapotct fel, ide tartozik.
Mi bécskaiak — mondotta —, szeretnénk megtartani magunknak azt,
amit mi teremtettiink, ami a mi sziviinkbdl, lelkiinkbdl sarjadzott.”

Czirdky Imre kérte a szegedi professzorokat, hogy bdvebben vazoljik
elgondoldsaikat. Ekkor Batizfalvy professzor emelkedett sz6ldsra. Meleg sza-
vakkal tidvozolte a délvidéki irdkat, akiknek munkdssagardl a legnagyobb el-
ismeréssel nyilatkozott. Hangstlyozta, hogy a szegedi kiildottség gy kertl
ide, mint Pildtus a kréddba.

»Szeged — mondotta — kiildetést vél teljesiteni, mikor az ismert ak-
ciét meginditja. Utalt az egyetemi véros kulturélis jelentSségére.
Elmondotta, hogy a Ferenc J6zsef Tudomanyegyetemnek Kolozsvarra
tortént hazakoltdzése utdn tobb szegedi tudomdanyos folydirat meg-
szinik, illetve a szerkeszt$ professzorokkal egyiitt hazament Erdélybe.
Ezeknek pétldsara inditjak mega Délvidéki Szemlét, amely elsésorban
az Egyetemi Bardtok Egyesiiletére timaszkodik. Altaldnos gyakorlat,
hogy az egyetemi tanszékek tudomanyos folyodiratokat adnak ki, sok-
szor idegen, német, angol nyelven. Céljuk a tudomény tovabbfejlesz-
tése és a tudomdny népszertsitése.”

Elmondta, az Egyetemi Bardtok Egyesiiletében hetente, csiitortokon els-
addsokat rendeznek, az egyetem auldjit 400- 500 f8nyi tomeg tolti meg, hogy
meghallgassa ezeket az eléaddsokat, amelyek tudomdnyos egzaktsaggal, de a
mivelt nagykozonség szamara érthetd nyelven tdrgyaljdk meg a probléma-
kat. A Délvidéki Szemle elsésorban ezeknek az el6addsoknak a megorokitését
szolgalja. Szépirodalmi elgondoldsaik nem voltak. Amikor viszont hallottak,
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hogy a délvidéki irék megnyilvanuldsi lehetdséget keresnek, elhataroztdk,
hogy felajinljik a segitségiiket.

Csuka Zoltan hosszabb beszédben vézolta a délvidéki magyar irodalom
kélvarids atjat.

»Amikor elszakadtunk — mondotta —, miivel6dési kapcsolataink Bu-
dapest felé megszakadtak. A hdboru el8tt irodalmi decentralizéciérdl
csak elvétve esett szd, 1919 utdn itt dlltcunk minden nélkiil, az értel-
miség jelentés hdnyada elmenekiilt, nem volt szellemi vértezetiink a
nemzetiségekkel szemben, amelyek mér akkor erés kulturlis szerve-
zetekkel rendelkeztek. Nem voltak irodalmi hagyoményaink. Semmi-
bél teremtette meg ezeket Szenteleky Kornél. Amit megteremtett, é16
valdsdg, fenn akarjuk tartani. Sziikség volt erre az irodalomra a nem-
zetiségek felé is. Erthet, hogy a bacskai iré féledn ragaszkodik sajat
folydiratdhoz, mert ugy érzi, hogy tovabbra is végvari feladatok varnak
red itt a Délvidéken.”

Megjegyezte: érthetd a bicskai magyar ird lelkiallapota.

»Szeretettel elfogadja a Szeged feld] nydjtott bariti jobbot, az ondllé fo-
bydiratrdl azonban nem mondhat le. Vannak délvidéki problémdik, me-
lyeket csak mi érziink igazdn dt. Mi ismertitk meg a megszdllds alatt vi-
vott harcokban az itt él6 nemzetiségeket. Sziikség van erre a folydiratra,
amelynek munkdssaga szervesen bekapcsolddik majd az egyetemes ma-
gyar szellembe, hogy kifejezze a sajdtos délvidéki lelket, és felmutassa az
anyaorszdgnak, Felvidéknek, Erdélynek a délvidéki kincseket, a délvidéki
szineket a magyar szellemi egyiittes tarkasigaban” (Kiemelés - M. E).

Czirdky Imre is azt kivdnta, hogy a bdcskai irodalom tovébbra is ma-
radjon meg bacskainak, majd a multra utalva azt fejtegette, hogy a I'art pour
l'art irodalom a kisebbségi sorsban biin volt, és nem kifizet6ds. Czaké Tibor
athidalé javaslatot tett. Fogadja el az iréi parlament a neki felajinlott hasa-
bokat a Délvidéki Szemlében, és annak szerkeszt8ségébe delegdlja Dedk Led
féispant, Krdmer Gyulat, a DMKSZ elnokét, Szirmai Karolyt és Draskdczy
Edét. Ugyanekkor hatdrozza el a Kalangya fenntartésat is, annak szerkeszté-
sével bizza meg Herceg Janost, aki hivjon meg tarsszerkesztének maga mel-
1¢ néhany délvidéki irét. A két folydirat viszonyat helyezzék a kolesonosség
alapjira, a Délvidéki Szemle vegyen at ugyanannyi példinyt a Kalangyibdl,
illetve annak utédjabdl, mint ahdny Délvidéki Szemlér a Bicskéban eladnak.
Keck Zsigmond véleménye szerint a két folydirat nem konkuralhat egymas-
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sal, mert az egyik kimondottan szépirodalmi lenne, a mésik pedig hangsu-
lyozza a tudoményos jelleget.

Berényi Janos amellett szallt sikra, hogy az irodalom egy t4j lelkiségét
legalabb annyira képviseli, mint a tudomany, eleven megnyilatkozisa annak,
mig a tudomdny ezen a téren csak masodrangu szerepet jétszik, csak vizsgal-
ja a megnyilatkozasokat. Furcsdnak ¢és tragikomikusnak mondotta, hogy egy
Csokonai ¢s egy Petéfi nyomorgott egész életében, és az egyetemek, amelyek
a koltsk ¢életében azokrdl nem tudtak, késdbb abbdl ¢Inek, hogy mit tettek,
mit irtak, hogyan nyomorogtak ezek a mell6z6ttek. Hangstlyozta, hogy az
irodalom nem lehet aldrendeltje a tudomanynak, 6ndll6 tényezd, amelynek
éreékée és ondllosagat tiszteletben kell tartani.

A szegedi kildoteség tagja, Sdndor professzor nyomban valaszole erre
a megjegyzésre, védelmébe vette az irodalomtorténetet, visszautasitotta azt
a feltevést, mintha a tudomény ezen a téren az irék nyomoréb¢l kovécsolna
t8két. Ellenkez6leg, az irok propagilésat szolgdlja, Csokonai és Petdfi nevét
nem tudnak annyian, ha szellemiitknek nem lennének intézményes végvarai,
ha nem tanitandk Sket az egyetemeken.

»A bdcskai iréktdl fiigg, hogy csatlakoznak-e a szegedi folydirathoz.
A mostani dontéstél fiigg esetleg az is, hogy a délvidéki ivodalom fenn-
marad-e, vagy pedig kimondjik felette a haldlos itéletet. A bécskai irék
joggal melengetik szivitkben féltd szeretettel ezt az irodalmat. Ha
azonban a bacskai sziv dobbandsdnak ritmusat 4t akarjak vinni a nagy
magyar sziv és szellem dradasinak ritmusaba, sokkal tdgabb lehetdség
nyilik szamukra egy olyan foly6iratban, amely az egész orszdgban, sét
a kiilfold felé is elér a sugaraival” (TIMAR 1941e: 5).

Dedk Led valaszolt a hozza intézett kérdésekre. Elmondta: Bécska a
bécskaiaké és mi nemcsak reprezentaljuk, de timogatjuk is a bacskai érde-
keket. Bacska mint politikai kozosség feltétleniil timogatni fogja a délvidéki
folyéiratot. Hozzatette:

»Ami a politikai kozosség tamogatdsat illeti, azt elsésorban a délvidéki
folydirat kapja meg, a bacskai irék lapja. Kérdés azonban, hogy mek-
kora lesz a timogatasa a tarsadalomnak, amely bizonyos hatédrokon tul
mér nem bir el megterheléseket. Ez a timogatas — tapasztalat alapjin
mondhatom - fijdalmasan gyenge volt a mualtban, noha a legnivésabb
lapot adtuk. Azt is szem elétt kell tartanunk, hogy Bécskan kiviil ez
a lap nem szamithat tulsagosan sok segitségre, az, ami a Kalangyat a
multban fenntartotta, elsésorban nem a tarsadalmi, hanem a politikai
tényezd volt.”
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Dedk Led kiemelte: a szegedi ajanlat megtiszteld, a kérdést meg kell vizs-
galni minden oldalrél. Kiildjon ki az értekezlet egy két-harom tagu bizottsa-
got, amely megkeresi a megoldast a szegedi akcidval kapcsolatban is.

Draskéczy Ede ellenezte, hogy szerkesztébizottsagot kiildjenek ki a sze-
gedi laphoz, mert hiszen az meghivhat ugyan szerkesztdket, de hozzé szer-
kesztébizottsagot delegélni nem lehet. ,,Nincs semmi szitkség, hogy 6t, vagy
a Kalangya régi szerkesztdit odaajandékozzék a szegedi folyodiratnak, ¢k a
Kalangyaval allnak vagy buknak, felesleges letenni éket errél a poziciérol”
Draskéczy ezutdn igyekezett megmagyardzni azt a lelkidllapotot, amelyben
a délvidéki ir6k most vannak. Vézolta a déli tollforgatdk hésies kiizdelmét.

JIrtunk — mondotta —, irodalmat csinaltunk, vagy legaldbbis azt gon-
doltuk, hogy ezt csinaljuk. Eléad4sokat tartottunk, aldozatokat hoz-
tunk, kidlltunk a magyarsagért, és most, hogy ragaszkodunk a Kalan-
gydhoz, nem azért tesszitk, mert ez mds, mint a magyarorszdgi, hanem
mert ezt mi sziiltiik vildgra. Ezen a sik vidéken osszehordtunk egy ku-
pacot, amelyre biiszkén néziink, amelyhez ragaszkodunk.”

A szegedi meghivast tisztelettel tudomdsul vette, de hatdrozottan a Ka-
langya megjelenése mellett foglalt alldst.

»Szlikség van a sajat szervezetiinkre, sajit lapunkra, és az anyaorszig-
nak is szitksége van rd — hangsulyozta felszdlaldsaban Draskéczy Ede.
- Hogy anyagilag kifizet8dik-¢, nem tudom, eddig mindig akadt vala-
ki, aki harcos érzéseinket megértette, taldn a jov6ben is akad. Le kell
szogezni, hogy mi valahogy mégis mis emberek vagyunk. A huszon-
két év megedzett benniinket, keményebbé tette gerinciinket. Megta-
nitott a kidlldsra. Nem zdrk6ztunk el a szegedi gondolat elél, én fogok
elsének gratulalni annak a bacsvidéki irénak, aki méltdt tud irni az
egyetem lapjanak hasibjaira. De sajnos gyengék vagyunk, kisebbségi
értékeink valahogy veszendébe mentek. 1918-ban az értelmiség nagy
része elmenekiilt, nem tudtunk nagyot teremteni, de amit csinaltunk,
azt szeretjiik.”

Draskéczy ezutén a délvidéki politikusok és irdk viszonyardl beszélt.
Ugy latta, voltak politikusok, akik nem értették meg kelléképpen, nem tud-
tik megfelel8en értékelni az irék eszméit, de volt egy délvidéki politikus, aki
mindig az irék mellé dllt, aki ha csiiggedtek, azt mondta nekik, fel a fejjel.
Gondoskodott arrdl, hogy a Kalangya fennmaradjon, és a folydiratot nem-
csak ezzel, de szellemi kincseivel is gazdagitotta.
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»Most, amikor egy korszak lezarult — folytatta a szénok —, a délvidéki
magyar ir6k nevében hélds koszonetet mondunk dr. Dedk Led f8ispan-
nak, az irék politikusanak, aki mindig mellettiink éllott, soha el nem
hagyott benniinket. Neki nincs sziiksége erre a dekérumra, az, amit
tett, mér a torténelemé, mégis ki kell fejezni meleg koszonetiinket”

Csuka Zoltan, a budapesti Ldthatdr szerkesztje, felszolaldsaban konkrét
hatdrozati javaslatot tett. Rimutatott arra, hogy a délvidéki folydirat fennma-
raddsahoz szitkséges, hogy azt egy mozgalom taimogassa, ez a mozgalom csak
a Délvidéki Magyar Kozmiivel6dési Szovetség lehet. Nem osztja az anyagi
aggilyokat, mert ha egy szerkesztd teljes er6vel réfekszik a munkdra, az ered-
mény nem marad el, mint ahogy a multban sem maradt el.

»Lépjenek be az irék testiletileg a DMKSZ-be, ezennel alakitsak
meg azt a bizottsdgot, amely a délvidéki folyoirat tigyét a hatdsigok, a
DMKSZ ¢és a szegedi akei6 felé képviselni fogja, lehetSleg minél elébb

inditsak meg a délvidéki irok 6nallé folydiratit.”

Cziraky Imre ehhez hozzéflizte, timasszék fel a Szenteleky Térsasdgot, és
ennek keretében lépjenck be a DMKSZ-be. A javaslatot az értekezlet egyhan-
gulag elfogadta, ¢s az irdi bizottsdgba a kovetkezdket vélasztotta be: Blazsek
Ferencet, Draskdczy Edét, Herceg Janost, Létmdnyi Istvant, Szirmai Karolyt
és Timdr Ferencet (TIMAR 1941€: 6).

Néhény nappal kés6bb, 1941. oktdber 16-4n jelent meg a Délvidéki Ma-
gyarsdg lapjain Kisbéri Janos Egy el nem hangzott hozzdszdlis — A délvidéki
irdi értekezlet margdjdra cimi értekezése, melyet érdemes teljes egészében
idézni:

»Az értekezleten elhangzott felszélalisokra természetszeriileg nekem
is lett volna néhdny elhallgathatatlan észrevételem. Ezeket azonban
olyan formdaban ¢és korilmények kozote kellett volna kifejezésre juttat-
nom, amelyeket én, emberi gyengéim tudatéban, mér a cél érdekében
sem viéllalhattam. Ezért mar ott, az értekezleten elhatdroztam, hogy
dllaspontomat utélag, irdsban fogom elSterjeszteni.

Ezt nagyjabdl a kovetkezdkben foglalhatom 6ssze: Az értekezle-
ten elhangzott felszélaldsok dltaldban két alapvetd szempont, a hogyan
és a miért kérdése koriil forogtak, abbdl a f6lottébb kézenfekvonek és
magatdl értetdddnek latszo feltevésbdl indulva ki, hogy amennyiben
sikertil ezekre a kérdésekre megfeleld vélaszt adnunk, a tovébbi ten-
nivalonkkal is egyszer és mindenkorra tisztédban lehetiink. Sajnélattal
kell azonban megallapitanom, hogy ezek a valaszok éppen a kérdés
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leglényegesebb vonatkozésait hagyjak érintetleniil, azokat, amelyekkel
az egész akci6 4ll vagy bukik. Miért van szitksége a Délvidéknek egy
lelkébdl keletkezett irodalmi folydiratra, ezt a legtobb hozzdszdld a
culeur lokale [couleur locale] szempontjébél igyekezett megindokol-
ni. Ezek szerint a Délvidék valami sajitosat, sajatosan délvidékit, csak
altalunk, délvidékiek altal kifejezhetd délvidéki szint, szellemet, zama-
tot képvisel. Kiilonboziink mas irodalmakedl, tjlélek vagyunk, s ez a
killonboz8ség egyben 6néllésagunk és létjogosultsdgunk indokoldsa
is. Ezért van szitkség az 6néllé délvidéki irodalom megteremtésére —
hangoztatték.

Hét nem ezért, bocsdnatot kérek. Az 6néllé délvidéki irodalom-
ra ettd] fuggetlenil, sét, ennek ellenére is sziikség van. A délvidéki
sajdtossag nem feltétel, még kevésbé kizardlagos feltétel. Az 6néllo
délvidéki irodalomra akkor is szitkség van, ha az megnyilvdnulésai-
ban semmiben sem {it el az anyaorszagi irodalomtél, és sziikség van
ra akkor is, ha tartalom, szinvonal és eredetiség szempontjabdl alatta
marad az anyaorszagi irodalomnak, amaz egyszert oknal fogva, hogy
ez a kiilldetésiink. Az 6nallésaghoz nincs szitkséglink jogcimekre, még
kevésbé mentségekre, mert az 6nallésag a cél onmagéban, barmily ko-
rilmények kozote és feltételek ardn. Ezt az dlldspontomat az elmule
huszonkét esztendé tapasztalatai alapjén szogezem le. Az impérium-
véltozds nem azért ért késziiletleniil benniinket, mert nem volt saja-
tos délvidéki irodalmunk, hanem azért, mert semmilyen, s elsésorban
6nallé irodalmunk nem volt. Az volt a baj, hogy mint Délvidék, nem
voltunk 6nallé és figgetlen szerv, hanem egy kozponti szerv — Buda-
pest — figgvénye, végtagja. Nem éltiink és nem éltettiink, hanem, csak
¢éléskoddink. Nem voltunk szerves alkotd tényez6i az egyetemes ma-
gyar életnek, hanem csak fogyasztéi. S amikor az impériumvaltozds
elvagta tolink azokat a szalakat, amelyek benniinket fogyasztéi mi-
ndségben szellemi élettertinkhéz, az anyaorszaghoz flizeek, mardl
holnapra a legnagyobb inség szakadt rank. Az volt a baj, hogy nem
voltunk berendezkedve az 6nelldtasra. Importdlok voltunk.

Ha a szervezet atvészel egy betegséget, utdina még hosszua ideig
tulteng oly savakban és szérumokban, amelyek e betegséggel szemben
védelmezik, vagy irdnta k6z6mbossé teszik. Ilyen betegség emlékeként
hatnak 6sztoneinkre az elmalt, huszonkét esztendé megprébaltatdsai
is. A veszély mér elmult, a betegségb6l kilabalunk, de a szervezet még
mindig pesszimista, és védekezni kivan. Osztonéletiinket még mindig
a veszélytudat érzése hatja it, és ez a veszélytudat arra késztet benniin-
ket, hogy az egyszer megtorténtnek egyszer és mindenkorra elejét
vegyiik. Az értekezleten felzendiilt egy olyan megoldas terve is, hogy



202 ¥ MAK FERENC

a Délvidék, mint kultarszerv, kapcsolédjék bele Szeged életterébe.
Ez azonban, megitélésem szerint, ismét fuggd viszony lenne. Szeged
— viszonylag — épp olyan messze van, mint Budapest, aminthogy az
elmult huszonkét év alatt éppoly messze volt, mint Budapest. Szeged-
re timaszkodni tehat — az elmult huszonkét esztendd tanulsdgai és a
szamunkra egyediil irinyadé szempontjai alapjan — ugyanannyi, mint
Budapestre timaszkodni.

A Délvidék és Szeged célkitlizései nemcsak nehezen osszeegyez-
tethetéek, de mar-mar ki is zarjik egymadst. Szeged nem azonos a Dél-
vidékkel. Szegedet minddssze foldrajzi helyzete alapjén szdmithatjuk
a Délvidékhez. A mi célkittzéseinket azonban nem a foldrajzi szem-
pontok hatdrozzak meg, és még kevésbé meritik azokat ki. A mi célki-
tlizéseink sajétos bels6 problémdinkbdl adédnak. Nemzetiségi vidék
vagyunk, szemben a szinmagyar Szegeddel, s amikor ezt leszogezziik,
egyben vélaszoltunk arra is, hogy mi a tennivalénk, a kiilldetéstink itt.
Az akiilldetésiink, hogy az 6nall6 és fuggetlen készenlét dllapotit meg-
teremtsiik és fenntartsuk, barmi dldozatok, nehézségek és megprobél-
tatdsok 4rdn is, s ugyanakkor minden fiiggd viszonyt a lehetd legmi-
nimalisabbra redukéljunk. Eppen ezért tiltakoznunk kell a Délvidék
eréforrasainak eltékozldsa ellen, mindaddig, amig a Délvidék elséren-
dt érdekei kielégitve nincsenck. Mondjuk ki kereken, hogy nekiink
nincs, nem lehet pénziink Szeged szdmara mindaddig, amiga magunk
sziikségleteit nem fedeztiik, mert ez mér oly fénytizés lenne, amelyet
koriilményeink kozepette nem engedhetiink meg magunknak. A Dél-
vidék erdforrdsaira csak nekiink lehet elsébbségi jogunk, aminthogy a
Délvidék érdekeinek képviseletére is egyediil és kizdrélag mi vagyunk
hivatottak. A kezdeményezést tehat nem adhatjuk ki a keziinkbél, s a
szerzett jogainkrél sem mondhatunk le. A Délvidék elsésorban a mi-
énk” (KISBERI 1941).

A zombori irétalilkozén elhangzott vélemények és hozzdszolasok nyo-
man joggal meriilt fel a kérdés: él-e még a sokat vitatott bdcskai szellemiség,
amely immar egy évszazada szolgalta a kozosséget, adott célt és erét a jovo-
épitéshez? A bdcskai szellemiség ugyanis egykor képes volt sajitos szint, han-
gulatot és érzésviligot kolesonozni a téj irodalmdnak, kisugdrzasa képes volt
az ir6i életpalydk alakitdsara, szinezésére. Ennek bemutatasara vallalkozott a
Délvidéki Magyarsdg az 1941. oktdber 18-an megjelent, névvel nem jegyzett
Bdcs-Bodrog megyei Irodalmi Tirsasdg — A hdbori eldtti egyesiilet feltimasz-
tasdra gondolnak cimi irdsdban. A szerzé kiemelte: a helyesen értelmezett
bdcskai szellemiség itmutatd, irdnyadé lehet abban a vivédasban, melyben a
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Délvidék irdi keresik ,érvényesilésiik és érvényességiik atjat”. Ez a fajta el-
kotelezettség ugyanis magyar miveltséget, magyar szét, gondolatot, de kii-
16nésen magyar érzést keltett, ébresztett és tartott fenn ezen a vidéken, hol
akkor sokféle nemzetiség kulttraja talalkozott. A bdcskai szellemiség irodalmi
megjelenése megszdlitotta Bicska magyar kozonségét.

»A zombori viroshdza nagyterme mindig megtelt »el6kelé « kozon-
, ’ . ’ . / 7 11 /
séggel, ahdnyszor az 6reg Vértesi Kdroly a maga moédjan hazafiségra,
irodalomra és magyarsdgra buzdité »megnyité beszéd «-eivel korvo-
nalazta az tinneplés céljit és az irodalmi alkotdsok idészert voltat.”

Mert 6 volt a Bacs-Bodrog Megyei Irodalmi Tarsasagnak nemcsak meg-
alapitéja, de lelke, lelkesitdje és faradhatatlan szolgédldja is. A mai olvasé azon-
ban legfeljebb megmosolyogja a régi konyvtirakban vagy a ,,mtvelt csaladok
asztalan” talalhat atirajzait és egy¢b szellemi alkotésait, s elfelejti, hogy ez ,a
taldn a kelleténél kissé hiabb iré hozta mozgasba a Bacska, sokszor az egész
orszag adakozé lakosait, és itt Zomborban éllitotta fel az igazdn miivészi al-
kotast, a Schweidel szobrot, annak az aradi tizenhdrom egyikének szobrat, kit
ma Ujra nagy fénnyel és biiszkeséggel vallhat magéénak Bicsmegye székhelye.
Az orszégos nagy Rakdczi lelkesedés idején ujra csak 6 alkotja meg, illetve te-
remti meg a nagy fejedelem szobrat, mely a trianoni idékben keriilt el valami
elsotétitett helyre.”

A Biécs-Bodrog Megyei Irodalmi Térsasig hatésugara a maga koraban az
egész akkori nagy Bécskdra kiterjedt, ébren tartotta a nemzeties gondolkodas
és a nemzeti érzés tudatdt. Sok volt a partfogdja, a tdmogatéja az irodalmi
egyesiilésnek, mert teljesen 6nzetlenil, valami dbrdndos, de azért nem kri-
tikamentes szeretettel ragaszkodott az irodalmi szinvonalhoz, melyet akkor
még nem minden iré maga éllapitott meg magardl, illetve munkairdl, hanem
a fovérosi szentesités, orszagos jelentéségli folyoiratok lapjain valé megjele-
nés utdn lett dltalanos érvényti.

A zombori irétalalkozén folmeriilt az tlet: mint visszhangjét és visszfé-
nyét e sokat szenvedett foldnek fel kellene timasztani a térsasagot. Fel kellene
timasztani azokkal az eredeti c¢lokkal, az eredeti mindségében, kiszélesitett
programmal és hatésugdrral.

~Ma, a lelkesedés kordban, talin biztositani tudnd az egyetlen szinvo-
nalas folydiratunk létezését, talan kiindulépontja lehetne egy dldoza-
tos egytttmitkddésnek irok és kozonség kozt. Helyet taldlhatna benne
mindenki e vidék lakosai koziil, meg tudna bizonnyal felelni az Gjabb
kovetelményeknek is, mely talajérzést, a fold ontudatde és tudatic
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hangsulyoznd. Végsé elemzésben bizonyéra az egyetemes magyar szel-
lemet is tudna gyarapitani: egy dj formdkba ontitt, de régi lelkesedéssel
miikodd Bacs-Bodrog Megyei Irodalmi Tirsasag” (Délvidéki Magyarsag
1941. oktéber 18.a).

A terveked], véleményektdl, olykor heves vitdktdl hangos 6szi taldlkozdk
utdn 1943. november 18-4n jelent mega Délvidéki Magyarsdgban (cs. z.) Szo-
rosabb kapcsolatok létesiilnek a szegedi ivdk és a Szenteleky Irodalmi Tirsasdg
tagjai kozort ciml beszamoldja, melyben arrdl irt, hogy szorosabb kapcso-
latok Iétesiilnek a szegedi Dugonics Térsasdg iréi és a Szenteleky Irodalmi
Tarsasig tagjai kozott. A délvidéki irdk 1941. szeptember elsé napjaiban
megrendezett zombori talalkozdja utdn — ahol egyebek mellett elhatdroztik
a Kalangya folydirat tovabbi megjelenését — komoly fesziiltség alakult ki a
Szenteleky Irodalmi Térsasdg és a szegedi Dugonics Térsasag ir6i kozott. Sze-
ged sérelmezte az 6ndlldsoddsi torekvéseket, a Kalangydban pediga Délvidéki
Szemle rivélisit vélték latni. Hosszt id6nek kellett elmulnia, hogy ujra fol-
meriljon a kapcsolatfelvétel lehetdsége, szitkségessége. 1943 novemberében
ad6dott az els6 alkalom, hogy a Szenteleky Térsasag tagjai bemutatkozhattak
a szegedi kozonségnek, ugyanakkor megnyitotta az egytittmiikodés utjée a
szegedi irok, a Dugonics Térsasag tagjai, illetve a Délvidéki Szemle munkatér-
sai és a délvideki irék kozote.

A délvidéki vendégeket dr. Toth Béla, Szeged varos helyettes polgdrmes-
tere idvozolte, majd Batizfalvy Janos egyetemi tandr — aki a visszacsatolds
ota igyekezett Szeged és a Délvidék kozote a kapesolatokat benséségeseb-
bé tenni —, Koltay Kastner Jend egyetemi tandr, a Délvidéki Szemle f6szer-
kesztdje, tovdbba a Dugonics Tarsasdg vezetdi folytattak bardti beszélgetést
a zomboriakkal. A Szenteleky Tarsasag tagjai kozill Draskéczy Ede térsel-
nok, az iréi csoport vezetdje, Csuka Zoltan, Herceg Janos és Lévay Endre vet-
tek részt.

»Batizfalvy Janos professzor ez alkalommal felvetette a gondolatot,
hogy a délvidéki és szegedi irok egytittmtikodésének és szorosabb kap-
csolatainak felvétele céljabol igen hasznos dolog lenne, ha a Délvidék
és Szeged irodi kozos megbeszélésre gyiilekeznének, és ezen a megbe-
szélésen valamennyi k6z6s kérdésiiket megvitatnak, valamint kittiznék
azokat a feladatokat, amelyeket kozosen kellene megvaldsitani”

A megbeszélést kovetden egyhangulag ugy hataroztak, hogy elérkezett
az id6 a tovabbi egyiittmiikodést meghatdrozé értekezlet egybehivisara.
»llyenképpen a szegedi felolvasé ilés a szegedi Dugonics Térsasdg, a Délvidé-
ki Szemle és a Szenteleky Tarsasdg ir6i kozote az egytittmiikodés messzi tav-
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latait nyitotta meg, s minden remény megvan arra, hogy a déli végek téjainak
szellemi erdi egyiittesen sokkal nagyobb eredményeket fognak felmutatni,
mint eddig.” A taldlkozét felszabadult hangulatban k6z6s irodalmi est kévet-
te (CSUKA 1943).

A MAGYAR SZELLEMISEG VILAGITOTORNYA -
MEGJELENT A KALANGYA

A zombori iréparlament tgy dontétt, hogy a délvidéki irodalom folyéiratd-
nak, a Kalangydnak fenn kell maradnia — a folydirat ujjasziiletéséhez megtor-
téntek a kell$ intézkedések — szdmolt be a Délvidéki Magyarsig 1941. oktdber
29-én megjelent Kardcsonyra megjelenik a Kalangya — Herczeg Janos délvidéki
ird kapott megbizdst a folydirat szerkesztésére — A Kalangya a DMKSZ hiva-
talos szemléje lesz cimt irdsaban. A zombori értekezletrél kikiildote bizottsag
tagjai — Blazsek Ferenc, Drask6czy Ede, Herceg Janos, Szirmai Kéroly, Czakéd
Tibor és Timar Ferenc — Krdmer Gyuldval, a Délvidéki Magyar Kézmivels-
dési Szovetség elnokével folytatott megbeszélései meghozték az eredményt, a
DMKSZ témogatja a foly6irat feltdmasztdsit. A Zomborban djjészervezett
Szenteleky Térsasdg mint irodalmi szakosztaly belépett a DMKSZ-be, és a
jovében a szovetség keretében fogja kifejteni a miikodését. A DMKSZ haj-
landé anyagilag timogatni a Kalangydt — olvashat6 a beszdmoldban —, amely
a jovében mint a szovetség hivatalos folydirata jelenik meg, és abban helyet
kap a DMKSZ szépmives céhének és zenei osztdlyinak az anyaga is. ,, A hatos
bizottsig Herczeg Janosnak, az 6becsei eziisttulipannal kitiintetett délvidéki
regényirénak adott megbizatast a folyoirat szerkesztésére.” A folydirat még
karacsony el6tt megjelenik.

»A felszabadult Délvidéknek kiilonleges problémai vannak, amelyek
a huszonhdrom éves rabsig fényébdl, a nemzetiségi adottsdgokbdl
adddnak. Feltétlenill szitkség van arra a folydiratra, amely gondja-
inkat, bajainkat, torekvéseinket délvidéki szemmel latja. Sok olyan
kérdés van, amelynek megoldésandl feltétlenul szitkséges a kisebbségi
sorsban szerzett tapasztalat. A Kalangya feltdmadva, felfrissiilve, ezek-
nek a feladatoknak szenteli hasébjait, és megérdemli, hogy nemcsak
a délvidéki, hanem az anyaorszégbeli olvasé is bizalmat el6legezzen
neki” (Délvidéki Magyarsdg 1941. oktdber 29.).

Néhény nappal késébb megjelent a Délvidéki Magyar Kézmiivel6dési
Szovetség hivatalos kozleménye, miszerint a Kalangya a jovében a DMKSZ
irodalmi és kulturalis szemléje lesz.
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»Kramer Gyula elnok jelentése szerint — olvashaté a Délvidéki Ma-
gyarsig beszdmol6jéban — a DMKSZ intéz8bizottsdga altal oktd-
ber 31-ikén tartott ilésen tobbek kozott a kovetkezdkrol dontott a
vezetdség: [...] 2. A délvidéki irok legutdbb értekezletet tartottak a
szovetségi elnok elnokletével és elhataroztak, hogy a délvidéki irék
Szenteleky Térsasdga mint a DMKSZ alosztalya fog tovdbb mikodni,
és tagja csak az lehet, aki a DMKSZ-nek is tagja. A Kalangya szintén
mint a DMKSZ hivatalos orgdnuma szerepel majd, és benne a délvidé-
ki irék és kolt6k miivei mellett helyet kapnak a DMKSZ kézleményei,
ideértve a Zenemuvészeti és Gazdasagi Osztalyok anyagét is.”

A Kalangya karicsonyra jelenik meg, s a szerkesztéssel Herceg Janost
biztdk meg (Délvidéki Magyarsdg 1941. november 6.).

A hir 6rommel t6ltotte el a délvidéki magyar irdk szivét-lelkét; a Kalan-
gya hat hénapja nem jelent meg — valljuk be szintén: hianyzik.

»ozinte gyermeki lelkesedéssel virtuk minden szdmét, amely vala-
hogyan agyonnyomoritott életiink szikrdz6 darabja volt. Méghozza
nem is kicsiny, hanem jelentékeny darabja — irta Csuka Jinos Vegvi-
vi feladatok ma és tegnap cimi irasiban. — Mindig taléltunk oldala-
in friss szinzuhataggal aldfestett, élénk sorokat, amelyekbdl sziviink
és lelkiink tizenetei széltak. A miénk volt, nemcsak a maroknyi ir6
emberé, hanem az egész magyarsigé. Az 1918-ban Osszetort magyar
élettikor megdrzote pompds szilinkja, amely fényesen ravildgitott
nyomasztd sorshelyzetiinkre, kiizdelmeinkre, fiajdalmas napjainkra.
Nem is akartuk soha elhinni, képtelenck voltunk belenyugodni abba,
hogy megsziint, nincsen tobbé. A folydirat csak sziinetel, elmuldsa
nem végleges, halala latszlagos. Masok is ezt vallottak, s ldm, néhany
szépet és jot akar, lelkes dlmodozé felébresztette a tetszhalottat. Még
soha helyeslés és megelégedés nem kisért olyan egységesen és toméren
irodalmi vallalkozést a Délvidéken, mint a Kalangya ujabb szdrnycsat-
togésat. Politikusok és irok — s6t még az erésen osszezsugorodott ol-
vasotabor is — felfigyelt a Kalangya Gjabb kisérletezéseire. A folydirat
fiatalos lendiilettel a névekvé harci zaj ellenére az érdeklddés homlok-
terébe emelkedett. A nyoméban felsorakozott irék igazolni akarjak:
van délvidéki magyar irodalom, az irék tarsolydban még sok a monda-
nival¢, erejiik elpusztithatatlan, akaratuk a magyar élet tiizénél meleg-
szik. A legutébbi zombori iréi értekezleten ldttuk, mennyi rugalmas
erd nyugtalankodik iréinkban, alig varva az alkalmat, hogy a magyar
napsiitésben allva beleharsogjak a vilagba: élni és teremteni akarnak,
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erre kérnek lehetdséget és megértést. Az alkalom most gjra adédott, s
mi, akik huszonhdrom évig hirdettik: 2 Délvidék nem jolétbe fulladt,
kozombaos, lenézett vidék, hanem kotelességtuds, szildrd, magyar szelle-
mii végudr, ugy érezziik, hogy irodalmi életiink 1j, ragyogé fejezetét
nyitjuk meg a most indulé Kalangyaval.”

Amikor egykori kisebbségi életiink torténelmi lapjait az 1941. 4prilis
12-¢én hirtelen kerekedett délkeleti szélvihar osszecsukta, a Kalangya folyé-
irat felfiggesztette a megjelenését. Az addig megjelent szimok azonban meg-
6rizték kisebbségi multunk kozel negyedszdzaddnak viharos eseményeit s
gyotrd problémdit.

»A Kalangya a megrugdosott magyar mult legydzhetetlenségének
harsogé bizonyitéka. Minden id8ben hirdetni fogja: ha kevesen voltak
is, de mindig éltek a Délvidéken kotelességtudé férfiak. Mert voltak
nehéz, szinte elviselhetetleniil nehéz idék, amikor a Kalangya volt a
délvidéki magyar akarat toretlen visszaver6dése. A meg nem alkuvo,
arulé vilagnézeti szinektd] megszabaditott magyar lelkiismeret, amely
a teljes magyar életet kovetelte. A magyar nemzeti és keresztény gon-
dolat volt egyediili eszményképe. Nem alkudott, s nem hédolt divatos
eszmedramlatoknak. A magyar nemzeti és keresztény munka adott
jelentdséget tevékenységének. Azért tanitott, sokszor szélmalomhar-
cot vivva a percemberekkel, akik az els6 bardtsagos invitdldsra siettek
mindent kitapasztalni. A magyarsigot nem lehetett druba bocsatani,
abb¢l nem lehetett sem elvenni, sem hozzatenni semmit. A magyarsag
t6bb volt, mint jobb- vagy baloldali vilagnézet. A magyarsig ¢letcél,
szent akarat, komoly feladat, amelynek véllaldsa tiszta jellemd, egész
férfiakat kovetelt. Az elszakitottsig éveiben erre figyelmeztetett a dél-
vidéki magyarsig egyetlen folydirata, s elbdgyadst, elernyedt izmainkat
friss erével toltotte meg. A magyarsdgot az egyetlen jérhaté ttra, a ma-
gyar életutra terelte, s ebben volt tulajdonképpeni jelent8sége s igazi
rendeltetése.

Ma, amikor djra elindul, ismerés tajakon tekinget, ismerés aj-
tokon kér bebocsatist. Azok, akik a nagy eurdpai problémak gondjai
mellett a magyar jovére is kivancsiak, s a magyar ¢let igéreteit keresik,
nem tévedhetnek el az oldalain. A Kalangya irdnya akarat, a hangja
utmutatdst kell hogy jelentsen jra a szimunkra. Még nem olyan ré-
gen sokat vitatkoztunk azon, helyesen fogja-e fel a Kalangya hivata-
sat, amikor szinte makacs kovetkezetességgel a szinvonal névelésével
torddve elhanyagolja a mindinkabb felroppend kivansagokat. A szin-
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vonal novelésével egy idében ugyanis mindinkdbb elfordult az iroda-
lomtdl - a konnyt, csupdn pillanatnyi szérakozést, s nem maradandé
élményt jelentd szépirdstdl —, s szivesebben kisebbségpolitikai, nemze-
ti, taj- és vidékismerettel foglalkozott. Olyan teriiletre jutott el, amely
népiink el8tt eléggé ismeretlen volt, s el6bb meg kellett baritkoznia
a furcsa cikkek hangjéval, tartalméval. Id6 kellett, amig megérteteék,
mire vall6 a veliink egytitt él6 népek minden megmozdulasit olyan
éber figyelemmel kisérni. Mégis meglett az eredménye, 6sszehasonli-
tasra, éreékmérésre, ismerkedésre nyujtottak alkalmat ezek az irdsok.
Fejlesztették az olvasé érzékét, kinyitottak a szemeket, amelyek a mult
vétkes orokségeként csak azt ldttak, amit akartak. A Kalangya feladata
volt mindent észrevenni. Mindent. A legkisebb fét, orszdguti kérakdst,
elhuz6 vindormadarat, idegen arcot, hogy ennek a tdjnak minden ré-
szét és minden lakéjat megismerhessiik. Ne dlljunk meg még egyszer a
dolgok el6tt olyan csodalkozassal és tehetetleniil, mint 1918-ban apé-
ink, akik jéformédn csak a maguk héza téjat ismerték.

A kozelmult egyik mindjobban erés6dé kivansiga volt a kimon-
dott széppréza intenzivebb apolasa. Nagyobb teret a bicskai elbeszé-
léseknek, verseknek — hallatszott idénként hangosan dérémbélve a
kérés. Mit tagadjam, magam is azok kozé tartoztam, aki kevésbé szi-
goruan szerettem volna az irdsokat lemérni, s fémjelezni. Azt magya-
raztuk, hogy nem lehetiink tobbek, nem nyujthatunk jobbat annal,
amink van. A fontos az, hogy ami nyomdafest¢ket lat, magén visel-
je ennek a sokrétegti foldnek minden jellegzetességét. Gyokérszalai
mélyen a bécskai talajba nyutljanak, hogy mar az elsé sorok elolvasasa
utin mindenki tisztdban legyen azzal, hol jir, milyen népekkel ismer-
kedik. A vélemények megoszlottak, s a mai napig élesen elkiiloniilve
megmaradtak. A szépirds — magyaraztdk meggyézéen — azért szorul
ki a lapbdl, mert: 1. kevés a szinvonalas, alkalmas versenyképes anyag,
2. kisebbségi sorshelyzetiinkben fontosabb és sziikségesebb a nemzet-
politikai irdsok elhelyezése, mert tobbszoros jelentéségiik elvitatha-
tatlan. S ma, amikor a Kalangya 6j kezekben, de a régi iskola szelle-
mében, a kisebbségi mult kotelezettségeit ontudatosan vallalva, gjra
megindul, a szerkesztdnek nehéz dolga lesz. El kell dontenie: hallgat-e
a szépirds, az elbeszélés, a vers elszant védelmezdire, s nagyobb teret
biztosit mondanival6ik szdmara, mint a multban? Kétségtelen, hogy
ebben az elhatdrozasédban senki sem kivénja befolydsolni, s csupan az
lehet a kivansig, hogy minden sor, ami napvildgot lat, a miénk legyen,
nélkiilozze a féremunka silanysagat, hogy a bacskai irodalom nehezen
kiverekedett jé hirnevén csorba ne essék.
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Allitjuk, figyel$ szolgalatunk nem sztint meg. A Kalangya a ma-
gyar szellemiség vildgitétornya maradjon a Bécskaban. Vilagitsa be a
magyar feladatok utjat, keresse meg azokat a helyeket, zugokat, ahova
a magyar szellem hatdsugara még nem jutott el, s kisérje érdeklédéssel
a nem magyar ajka népek szellemi sikjait is. Azt szeretndk, ha min-
den délvidéki magyar a nemzetiségi kérdés valdsigos szakértéjének
képezné ki magat, hogy soha tobbé az egyoldalu nevelés, elzarkézas, a
nem magyar népekkel szembeni tartézkodds politikdja ne ismétlddjon
meg. A Kalangya tehdt teljesitse az 4j feladatok kozote is végvari meg-
bizatasit, osszeegyeztetve azokat a kivansigokat, amelyek a szépirast is
jobban felkarolandénak tartjak” (CSUKA 1941f).

A FERGETEG ELMOSTA A LABA NYOMAT” -
BOSSZU ES MEGTORLAS

Egyediilélléan erételjes és szines fejezete a bacskai ujsagirdsnak és irodalom-
nak a Délvidéki Magyarsdg csonka négy évfolyama. A huszonhdrom évi ér-
zelmi-lelki visszafogottsdg a folszabadulds pillanatéban kordbban soha nem
latott pompajaban bontotta ki, lobbantotta ldngra a délvidékiség élményét.
A mindennapi élet rendjét a hagyomanyok tisztelete, a torténelmi emléke-
zet mélységeiben rejt6zkodd dertt és ragyogis hatarozea meg. Ujra félelem és
szorongds nélkiil lehetett sz6lni a magyar torténelemrdl, lehetett emlékezni
a magyarsig sorsit alakit6 jeles torténelmi személyiségekre, az allamalapitd
Szent Istvantdl Széchenyi Istvdnon, Kossuth Lajoson és Dedk Ferencen at a
Délvidék sorsét alakité Hunyadiak és Zrinyiek harcainak megidézéséig, hi-
szen mindannyian lelkesité tdmaszai voltak a magyar életnek. Visszatért a
mindennapokba a népi emlékezet dertje és fajdalma, s a Délvidék egykori
szellemi 6roksége tjra alkotd része lett a jovonket formalé cselekedeteknek, a
~végvari feladatok” kimunkéldsanak. A Bacska magyarsaga fényld tekintettel
tinnepelte torténelmének jelentds fordulatait, emlékmiiveket éllitott a ma-
gyar forradalomnak, szabadsdgharcnak, bukdsnak ¢s fijdalomnak egyarant.
Minden tinnepi alkalom lehetdséget biztositott a torténelmi orokségiink
méltatdsira, stlydnak és jelentéségének kidomboritdsara.

Szabadkdn az j magyar élet tdg kereteibe beilleszkedd bunyevéc egye-
stiletek munkajit tinnepelte a Délvidéki Magyarsdg névtelen szerzéje, amikor
az 1941. oktdber 18-4n megjelent A bunyevdc egyesiiletek cimu irdsiban igy
fogalmazott: a Szent Istvan-i szellem korszertisége és legyézhetetlensége fé-
nyesen beigazolddott azzal, hogy a magyarsig mellett, a torténelmiink sordn
veliink ¢él6 bunyevéc kozosség tjra folvirdgoztathatja hagyomanyainak min-
den tartalmi értékée.
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»>Mit akart Szent Istvdn és mit akar az 6rokké ¢l6, elpusztithatatlan
szentistvani gondolat a Duna mentén? — fogalmazta meg a kérdést a
cikk irdja. Az itt él6 népek harmonikus egytittmikodésének a biztosi-
tasdt, az egymds irdnti tisztelet és megbecsiilés kifejezésre jutdsit. Ezer
éven keresztil Szent Istvdn békéjének aldasa hatékonyan érezhetd
volt ezen a teriileten, amirél a nem magyar ajka népeknek alkalmuk
volt szdmtalanszor meggyézédni. A magyarsig, mint a Duna vol-
gye legerésebb, legnagyobb kulturdju és legrégibb népe, a szentistva-
ni tradicidkat, az ezeréves torténelmi mult emlékeit dpolva valéban
testvériességre torekedett, és megadta a lehetdséget a boldoguldsra,
a fennmaraddsra a nem magyar ajkt népek szdmdra. A kultarajukat,
nyelvitket szabadon fejleszthették, iskolakat emelhettek, egyesiile-
tekben élhették le nemzeti életiiket, nemzeti sajétossigaikat tovibb
fejleszthették, s mindezekért az elényokért, juttatdsokért nem kértek
mast tolitk, mint hiiséget. Hiiséget a magyar dllam, hiséget a magyar
haza, hiiséget a szentistvani gondolat irdnt.”

A szerz§ rimutatott: kétségtelen, hogy a bunyevacok voltak azok, akik a
nem magyar ajka népek koziil a legkozelebb simultak Szent Istvan elgondo-
lasaihoz, a legkonnyebben értették meg, hogy mi a feladatuk a magyar dllami
keretben, és soha semmivel nem kisérleteztek, hogy ezt a kedvez egytittmi-
kodést megzavarjik. Szézadokon 4t tartott ez igy, s az 1918-ban bekovetke-
zett dllamfordulat csak néhdny évtizedre tudott zavart kelteni, éket verni a
magyar és bunyevac kozé (Délvidéki Magyarsdg 1941. oktdber 18.b).

Richter Néndor, a szabadkai leAnygimndzium igazgatdja, 1941. oktober
23-4n a szegedi szabadegyetemen tartott eléaddsédban hosszan részletezte: a
Délvidék felszabaduldsa nemcsak politikai, katonai és torténelmi jelent8sé-
gl, hanem magéval hozta az emberi, szellemi és morélis felszabadulast is. Az
eddig elnyomott magyarség Iélekben ¢és kulturalis torekvésben végre egyesiil-
hetett az anyaorszaggal. Az elnyomds éveiben a magyar kisebbség igyekezett
megorizni ,fajdnak emlékeit, torténelmi langjat’, lelki-szellemi erét meritett
a hagyomanyok gazdag orokségébél. Foldjét és birtokat elvették téle, isko-
laibdl kizartak a magyar nyelvet, szimizték a magyar tanitékat, mindezzel
erSteljesen akadalyoztik kulturélis életének gyarapoddsat és emelkedését.
Richter Ndndor elmondta:

»A hirhedt névelemzés, a magyar tanulék rendszeres tildozése az
egyetlen szabadkai magyar tagozatt fégimndzium létszamat 10 év le-
forgésa alatt 450-r8l 151-re apasztotta. Ha nem jon kozbe az anyaor-
szagbdl irdnyitott segitd szervezés, az interndtusok felallitdsaval és a
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szabadkai Olvasékor didkakcidjaval, oly kevés magyar jelentkezé lett
volna a magyar tagozaton, hogy az illetékes tényezék 6romére az 6n-
magétél sztint volna meg.”

A kulturilis élet tekintetében Bécska magyarsaga tiszteletre méltd tevé-
kenységet fejtett ki. Az irodalom, miivészet, szinészet, zene, zsurnalisztika te-
rén elsérendu tehetségeket termelt ki magébdl a bacskai élet.

»Szenteleky Kornél megalapitotta a Vajdasdgi Irést a 20-as években,
hogy ezéltal bizonyos kézponti iranyitast adjon a bécskai irodalom-
nak. Ugyanezt a szerepet toltotte be a késébb meginditott Kalangya
irodalmi lapja is. Szenteleky eurdpai muveltségével, finom elemzdké-
pességével, kritikai tuddsaval tekintélyt szerzett magénak, és Szépha-
lommé emelte Oszivécot. Korai haldla utén Cziriky Fetter Imre volt
az, aki legtobb bécskai levegé, kisebbségi gondot és lelki vivoddst vite
a koltészetbe. A népies gondolatkort, az egyszerti redlis élet dbrézola-
sat fordulatos, friss falusi torténet keretében viszi be az irodalomba,
a népi szokincs gazdag anyagaval élénkitve. [...] Két kivalé lirikusa is
volt a bécskai életnek: Dudas Kélmdn, a bacskai fold szerelmese, és
Timér Ferenc, a halk szavu lira muveldje. A kisebbségi sors legbdtrabb
irodalmi harcosa Csuka Janos, a Délvidéki Magyarsdg szerkesztdje volt,
djsdgcikkei és kiadott konyvei a magyar ontudatra neveld értékiiek és lé-
lekmentdk voltak. A magyar egyesiiletek a kisebbség kulturilis életének
fellenditésére torekedtek [Kiemelés — M. E].

Kultareldad4sokat rendeztek, hasznos szocidlis intézkedéseket 1éptettek
életbe (diéksegélyezés, felruhazé akcid), ébren tartottdk a magyar 6ntudatot,
¢és nem engedték, hogy a magyar lélek elveszitse faji integritdsat az idegen ura-
lom szazféle nyomdsa alatt.” Nehéz feladat hirult a kozmivelddési egyesiile-
tekre, mert vigyazniuk kellett egyrészt, nehogy 6sszetitkozésbe keriiljenck a
hatésagi tiltdsokkal, masrészt pedig, hogy ,minden magyar feladatot, lélek-
mentést, fizikai és mordlis segitést a legpontosabban végezzenek el.” A ma-
gyar zenekultura is megérizte kordbbi szinvonalat, minden vérosban, minden
teleptilésen voltak ének- és zenekarok, és a magyar dalnak nagyon sok muve-
18je akadt (Délvidéki Magyarsdg 1941. oktSber 24.).

1944 szeptemberében a Délvidéki Magyarsdg cimoldalén egyre részlete-
sebben szamolt be a keleti frontokon dalé harcok kézeledtérdl: meghiusule
az oroszok dtkarol6 kisérlete Temesvér irdnydban. A légieré eredményesen
timogatja Nagyviradtdl nyugatra a sulyos kiizdelmet vivé magyar és német
hadosztalyokat. Hat-hét gépesitett hadosztaly timad Belgrdd irdnyéban.
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Pancsovénal visszavetették az oroszokat — kovették egymadst a beszdmoldok
(Délvidéki Magyarsdg 1944. oktdber 7.a). A frontjelentések mellett azonban
teret kaptak a magyar jévére vonatkozé tervek is.

A Jozan magyar orszdgépitést! cimli vezércikk vészterhes jovenddt josolt
a délvidéki magyarsignak. , A tépel6dé magyar lélek ma illdziémentesen
néz a viligba. A légiriaddk kora, az d4gyuk dorgése, az dsszeoml6 hazak fa-
lainak robaja, a pusztul¢ vilag kataklizmdja mind ott visszhangzanak a té-
pel6dd magyar lélekben.” Elérkezett az id6, amikor magunkba nézve, sajit
lelkiinkben kutatva szdmot kell vetniink, és képet kell alkotnunk tetteink
eddigi mérlegérél.

»Sok minden nem ugy tortént, ahogy kivintuk és szerettitk volna.
Sok tényezd szélott bele az itteni eseményekbe, és a délvidéki magyar
szdmtalanszor allott érthetetlenil egyik vagy mdsik esemény eldte.
Benniinket, délvidéki magyarokat a huszonhdrom éves megszallds
megtanitott arra, hogy ne ringassuk magunkat szivarvanyszint illuzi-
okba, s megtanitott arra, hogy a sorsforduldk szenvedélyeit higgadtab-
ban és dllamalkoté tapasztalattal nézziik.”

Mi bécskaiak jol tudjuk, hogy tul az alféldi magyar temperamentumon,
amely vagy lakodalmat, vagy temetést tart, kell lenni, és van egy masik magyar
lélek, amely 6sztondsen jelentkezik a megprobaltatast elviselé magyarsdgnal,
és erkolcesi erejével, jozan bolcsességével dtsegit a zord idékon, és erét ad a
helytalldsra. Mégis ezekben az érdkban feltor bel6link a kérdés, hogy vajon
kell$ eréllyel szalltunk-e szembe a felszabadulds utan a nagyhangu pufogé
frazisa, hangzatos szélamokat hirdeté hazafisiggal, vajon igyekeztiink-e a ki-
sebbségi sorsban szerzett tapasztalatainknak érvényt szerezni? Ha valakinek,
nekiink tudnunk kellett, hogy a veszélyben az emberek egészen mas arcot mu-
tatnak, mint amihez hozz4 vagyunk szokva. ,Tudnunk kellett, hogy minden-
ki megméretik és sokan fognak konnytinek taldltatni. Tudnunk kellett, hogy
biinbdl és szennybdl nem lehet orszdgot épiteni, és a bilint és szennyet nem
lehet a hazafiassag csillogé frézisaival betakarni.”

A minden bizonnyal Bogner J6zsef szerkesztd tolla nyomdn sziiletett so-
rok a megprébiéltatasok sotét korszakat vetitik az olvasé elé.

»Ezeken a hasibokon szamtalanszor szélaltattuk meg a magyar lelki-
ismeretet, de vajon nem kellett volna-e mindenen keresztiil csak ezt
hangsulyozni, hogy minden 6réban és minden percben, minden ma-
gyar elote ott alljon a nagy kérdés, az élet, a lét, a fennmaradds és a
pusztulds nagy kérdése? Nem most és nem az oktéber 6-iki gydszhan-
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gulat jegyében, hanem a csillogd szabadsigiinnepen, mércius 15-én
hangoztattuk, hogy minden nép boldogsdgat szenvedéssel kell hogy
megvaltsa, és ne higgye senki, hogy a megprébéltatdsok ideje eltiint,
és szabadon omolhat mindenki a biin6k sétét hullimaiba. Szavunk
a pusztdba veszett. De ma, amikor az id8k vészterhesen sotétitik el a
magyar jovét, érezze mindenki, hogy a »nagy lehetéségek magyarja-
nak« a helyét az igazsag és a bator dldozatvallalds magyarja kell hogy
elfoglalja, mert csak téle varhaté a jozan orszagépités” (Délvidéki Ma-
gyarsig 1944. oktdber 7.b).

Amint utébb kideriilt, egy egész korszaktdl val6 elkészonés sorai voltak
ezek. A Délvidéki Magyarsdg 1944. oktdber 7-én megjelent I'V. évfolyamanak
228. szdma volt a visszacsatolds korszakdnak utolsé szdma.

A Voros Hadsereg ¢és Tito velitk szovetséges jugoszlav kommunista par-
tizdncsapatai azon a napon, 1944. oktdber 7-én Zentandl atlépték a Tisza ha-
tarfolyét. Oktéber 11-ére megszalleak Bacska keleti savjat. Ujvidéket oktéber
20-4n adta fel a magyar honvédség, a magyar kozigazgatést és a rendvédelem
egységeit evakudltdk. A szovjetek és Tit6ék oktdber 22-én délutdn foglaleak
el a vérost. A hénap végére a teljes Bécska a birtokukba kertilt. Muravidék és
Murakéz csak 1945 tavaszdn keriilt szovjet, illetve jugoszlav kézre.

Deédk Imre 1944. oktdber els6 napjaiban csaladjaval lovas kocsin mene-
kiilt el Zomborbél. Bicsalmédson elébb fuvarosként, majd a Pécsi Ugyvédi
Kamara tagjaként, tgyvédként kezdett dolgozni. A palyatirs, Csuka Jinos
hénapokkal korabban Budapestre koltozott. Timdr Ferencet 1944. november
elején a megtorlas heteiben a szerb partizénok elhurcolték, meggyilkoltak,
¢s a Zentai ati temetd melletti tomegsirban elhantoltdk. 1946. majus 16-4n
holttd nyilvanitottdk. Majtényi Mihaly, aki egy hazban lakott, egy szerkeszté-
ségben dolgozott vele, 4 honapos szobik nomddja — Arcképvdzlat az elfelejtett
Timdyr Ferencrdl cim( irdsaban emlékezett a palyatdrsra.

»-Ma is itt lehetne, alkothatna kézottiink — irta —, de elfelejtett vonatra
tilni és hazautazni Gombosra, a vizimalmok vildgiba... A sors pedig
néha azt dikedlja, hogy indulni kell a fergeteg el8] — mindenfajta fer-
geteg el8l —, amely (ne kutassuk most, annyi sok év utdn, hogy miért)
elmosta a ldba nyomdt” (MAJTENYI 1970: 689).

Bogner Jozsefet a tit6i hatalom hiborus biinosnek nyilvénitotta, golyé
dleali haldlra itélte, és kivégezték. Az indoklds szerint Bogner Jézsef az dltala
szerkesztett Délvidéki Magyarsdg cim( lapban 4llast foglalt a Sajkas-vidéki vé-
rengzések és az Gjvidéki razzia mellett. A Szabad Vajdasdg 194s5. aprilis 9-én
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kozolte az olvasdkkal, hogy a hadbirdsag Bogner Jozsefet a népfelszabadit6
mozgalom, a Szovjetunié és a szabadsdgszeretd népek ,.ellen elkévetett ragal-
mazdsokért, fasiszta propagandaére, a megszallokkal valé egytitemiikodésére,
amelyet mint képviseld, Gjsagird és lapkiadé elkovetett, a nép ellenségének
nyilvénitotta, és goly6 4ltali haldlra itélte”. Sorsa ezzel bevégeztetett. Baracius
Zoltan Dr. Bogner Jézsef cimii irasiban idézte meg alakjit. Irisa szerint
Bogner Jozsefet 1944. oktdber 17-én vették drizetbe. Fia, dr. Bogner Istvan
visszaemlékezésében leirta édesapja letartéztatdsdnak torténetét:

»>Mikor doromboltek éjszaka, a kiskapun dtment a konviktusba, és
amikor hallotta, hogy édesanydnkat fenyegetik, visszajote. Ot 8rizetbe
vették, a lakdst felforgattdk: a kisdgyban alvé mastél éves batydm dgyat
is dtkutattak, tanfegyvert kerestek. Birdsdgi targyalasrél nem tudok,
ellenben voltak kihallgatdsok, melyek sordn — rabtarsai elbeszélése sze-
rint — bdntalmaztak is”

Mi lehetett a vétke a tanar urnak? — kérdezte Baracius Zoltan.

»Politikai szerepvallaldsa vitathatatlan. A szabadkai hadbirdsag szerint
a magyar fasiszta rendszert szolgélta a bacskai szldvsdg megsemmisi-
tésére irdnyuld politikdban, cselekvd részt véllalt a fasiszta parlament
munkajiban stb. Bogner Jézsef stlyos betegen is felkapaszkodott a
csucsra, egzisztencidt teremtett maganak, s a vesztShelyen végezte.
A gy6ztes nem ismert kegyelmet eztttal sem, a legyézottnek semmi
esélye sem volt a talélésre” (BARACIUS 2009).

Eletrajzét, {réi-szerkesztdi palyajac Mihalyi Katalin Csalddja is drtatla-
nul biinhddott — 60 éve végezték ki dr. Bogner Jozsefet, a délvidéki magyarsdg
kiemelkedd egyéniségét az Aracs cimi folydiratban megjelent tanulmanyiban
foglalta 6ssze (MIHALYI 2005).

Deik Ledt Ujvidéken a 111 Jugoszldv Hadsereg hadbirésiga 194s. no-
vember 1-jén hdborus biinésként halélra itélte, és 1945. november 26-4n reg-
gel 6 6ra 30 perckor kivégezték. Dedk Led f8ispan osztozott Timdr Ferenc,
Bogner J6zsef és irétarsai sorsaban — életét dldozta a délvidéki magyarsag fol-
szabaditdséért.
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ABSTRACT o The study examines the history of the daily newspaper “Délvi-
déki Magyarsig” between 1941 and 1944, situating it within the political,
social, and intellectual-historical context that followed the reannexation of
Délvidék (Southern Territories) to Hungary. It presents the newspaper’s pre-
decessor (“Délmagyarorszdg”), the circumstances of its change in title, its edi-
torial and publishing structure, as well as the changes in the composition of its
editorial staff (Imre Dedk, Janos Csuka, Ferenc Tiller-Timdr, Jézsef Bogner).
The paper analyses the programmatic writings of the journal, its ideological
self-definition, and its interpretation of the “Idea of Saint Stephen”, while also
exploring how it constructed the identity and historical role conception of the
Délvidék community “liberated” from minority status. — The author pays par-
ticular attention to the transformation of the press experience acquired during
the minority years into rhetorical and moral capital, as well as to the ways in
which nation-building, the Christian-national ideological framework, and the
question of coexistence with national minorities appeared in the columns of
the newspaper. Adopting both press-historical and intellectual-historical ap-
proaches, the study investigates the operation of “Délvidéki Magyarsdg” and
contributes to a more nuanced understanding of the history of the Hungarian

public sphere in Bécska during the Second World War.

KEY wORDS o Délmagyarorszag, Délvidéki Magyarsag,
Délvidék press history, minority existence,
reannexation, Christian-national ideology, Idea
of Saint Stephen, nation-building, 1941-1944.

SAZETAK e Studija ispituje istoriju dnevnog lista ,, Délvidéki Magyarsdg” u
periodu izmedu 1941. i 1944. godine, smestajudi je u politicki, drustveni i
istorijsko-idejni kontekst nakon ponovnog pripajanja Vojvodine (Délvidék)
Madarskoj. Predstavlja prethodnika lista (,Délmagyarorszdg”), okolnosti
promene naziva, uredivacke i izdavacke strukture, kao i promene u sastavu
redakcije (Imre Deak, Jano§ Cuka, Ferenc Tiler-Timar, Jozef Bogner). Rad
analizira programske tekstove lista, njegovu ideolosku samodefiniciju i tuma-
enje ,Svetostefanske ideje”, te razotkriva nac¢in na koji je konstruisan identitet
iistorijsko shvatanje uloge vojvodanskih Madara ,,oslobodenih” iz manjinskog
polozaja. — Autor posebnu paznju posveluje pretvaranju iskustava stecenih u
godinama manjinskog poloZaja u retori¢ki i moralni kapital, kao i natinu na
koji su se na stranicama lista pojavljivale teme izgradnje nacije, hri¢ansko-na-
cionalnog idejnog sistema i suzivota sa drugim narodnostima. Studija, oslanja-
judi se na pristup istorije Stampe i istorije ideja, razmatra delovanje lista ,, Dé/-
vidéki Magyarsdg” i doprinosi nijansiranijem razumevanju istorije madarske
javnosti u Batkoj tokom Drugog svetskog rata.
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